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(Aktai, priimti remiantis EB ir (arba) Euratomo steigimo sutartimis, kuriuos skelbti privaloma)

REGLAMENTAI

KOMISIJOS REGLAMENTAS (EB) Nr. 559/2009
2009 m. birzelio 26 d.

kuriuo nustatomos standartinés importo vertés, skirtos tam tikry vaisiy ir darZoviy jvezimo kainai
nustatyti

EUROPOS BENDRIJU KOMISIJA,
atsizvelgdama | Europos Bendrijos steigimo sutartj,

atsizvelgdama i 2007 m. spalio 22 d. Tarybos reglamenta (EB)
Nr. 12342007, nustatantj bendra Zemés tkio rinky organiza-
vimg ir konkreCias tam tikriems zemés kio produktams
taikomas nuostatas (,Bendras bendro Zemés tkio rinky organi-
zavimo reglamentas®) (1),

atsizvelgdama | 2007 m. gruodzio 21 d. Komisijos reglamentg
(EB) Nr. 1580/2007, nustatantj Tarybos reglamenty (EB) Nr.
2200/96, (EB) Nr. 2201/96 ir (EB) Nr. 1182/2007 jgyvendi-
nimo vaisiy ir darzoviy sektoriuje taisykles (3, ypa¢ j jo 138
straipsnio 1 dalj,

kadangi:

Reglamente (EB) Nr. 1580/2007, taikant daugiaaliy deryby dél
prekybos Urugvajaus raunde rezultatus, yra numatyti kriterijai,
kuriuos Komisija taiko nustatydama standartines importo is
treCiyjy Saliy vertes produktams ir laikotarpiams, i$vardytiems
minéto reglamento XV priedo A dalyje,

PRIEME S] REGLAMENTA;

1 straipsnis

Reglamento (EB) Nr. 1580/2007 138 straipsnyje minimos stan-
dartinés importo vertés yra nustatytos Sio reglamento priede.

2 straipsnis

Sis reglamentas jsigalioja 2009 m. birzelio 27 d.

Sis reglamentas yra privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje, 2009 m. birzelio 26 d.

() OL L 299, 2007 11 16, p. 1.
() OL L 350, 2007 12 31, p. 1.

Komisijos vardu
Jean-Luc DEMARTY

Zemés fikio ir kaimo plétros generalinis direktorius
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PRIEDAS

Standartinés importo vertés, skirtos kai kuriy vaisiy ir darZoviy jvezimo kainai nustatyti

(EUR/100 kg)

KN kodas Treciosios Salies kodas (*) Standartiné importo verté

0702 00 00 MA 53,0
MK 23,8

TR 92,6

77 56,5

0707 00 05 MK 27,4
TR 108,9

77 68,2

0709 90 70 TR 104,0
77 104,0

0805 50 10 AR 59,6
TR 54,9

ZA 66,1

77 60,2

0808 10 80 AR 102,0
BR 79,1

CL 90,1

CN 101,2

NZ 107,6

Us 147,3

Uy 61,5

ZA 84,7

77 96,7

0809 10 00 TR 224,8
us 172,2

77 198,5

0809 20 95 TR 333,8
us 377,7

77 355,8

0809 30 TR 147,8
us 175,8

77 161,8

0809 40 05 us 196,2
77 196,2

(1) Saliy nomenklatiira yra nustatyta Komisijos Reglamentu (EB) Nr. 1833/2006 (OL L 354, 2006 12 14, p. 19). Kodas ,ZZ* atitinka

Jkitas salis.
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KOMISIJOS REGLAMENTAS (EB) Nr. 560/2009
2009 m. birzelio 26 d.

i§ dalies keiciantis Reglamenta (EB) Nr. 874/2004, nustatantj .eu Auk$¢iausio lygio domeno jdiegimo
ir funkcijy vieSosios tvarkos taisykles bei registracijai taikomus principus

(Tekstas svarbus EEE)

EUROPOS BENDRIJlJ KOMISIJA,

atsizvelgdama | Europos bendrijos steigimo sutartj,

atsizvelgdama | 2002 m. balandzio 22 d. Europos Parlamento ir
Tarybos reglamenta (EB) Nr. 733/2002 dél .eu Auksciausio lygio
domeno idiegimo ('), ypa¢ i jo 5 straipsnio 1 dalj,

pagal Reglamento (EB) Nr. 733/2002 5 straipsnio 1 dalj pasi-
konsultavusi su registru,

kadangi:

L 113, 2002 4 3

(') OL
() OL

Komisijos reglamento (EB) Nr. 874/2004 (%) 6 straipsnio
treciojoje pastraipoje numatyta, kad, nustacius atitin-
kamus tarptautinius standartus, registras registruoja
domeny vardus, uZraSytus visais Bendrijos oficialiyjy
kalby raidyno simboliais.

Bendrijos oficialiyjy kalby raidyno simboliy yra daugiau
nei raidyno simboliy, kuriuos buvo galima registruoti
Reglamento (EB) Nr. 874/2004 IV skyriuje numatytos
registracijos etapais laikotarpio pradzioje.

Tadiau dabar techniskai jmanoma .eu Auk$¢iausio lygio
domene (toliau — ALD) registruoti ir tuos vardus oficia-
liosiomis Bendrijos kalbomis, kuriuose naudojamy
raidyno simboliy tuo metu nebuvo galima registruoti.

Bitina uZtikrinti, kad apie naujuosius raidyno simbolius
suinteresuotosioms Salims biity pranesta anksciau, nei
tuos raidyno simbolius bus galima naudoti .eu ALD
registruojamuose varduose. Todél registras turéty i§
anksto paskelbti, kurie raidyno simboliai bus priskirti
prie ty raidyno simboliy, kuriuos jau galima naudoti
.eu ALD registruojamuose varduose.

)

0, p. 1.
L 162, 2004 4 30, p. 40.

)

(10)

Pagal Reglamento (EB) Nr. 874/2004 9 straipsnio antraja
pastraipg Komisija paprasé registro, kad $is tiesiogiai j .cu
ALD jtraukty tam tikrus domeno vardus Bendrijos insti-
tucijoms ir jstaigoms naudotis. Kadangi dabar techniskai
jmanoma .eu ALD registruoti ir tuos vardus oficialio-
siomis Bendrijos kalbomis, kuriuose naudojamy raidyno
simboliy nebuvo galima registruoti Reglamento (EB) Nr.
8742004 1V skyriuje numatytos registracijos etapais
laikotarpio pradzioje, Komisijai turéty biiti suteikta gali-
mybé prasyti registro, kad Sis itraukty ne tik domeno
vardus, kuriy ji pras¢, bet ir domeno vardus su tokiais
raidyno simboliais.

Pagal Reglamento (EB) Nr. 874/2004 8 straipsnj vals-
tybés narés, Salys kandidatés ir Europos ekonominés
erdvés narés papra$é uZregistruoti arba rezervuoti jy
vardus. Tokiy vardy saraSas pateiktas Reglamento (EB)
Nr. 874/2004 priede. Kadangi dabar techniskai jmanoma
.eu ALD registruoti ir tuos vardus oficialiosiomis Bend-
rijos kalbomis, kuriuose naudojamy raidyno simboliy
nebuvo galima registruoti Reglamento (EB) Nr.
874/2004 IV skyriuje numatytos registracijos etapais
laikotarpio pradzioje, kai kurios valstybés paprasé tuose
sarasuose padaryti pakeitimy.

Todél Reglamento (EB) Nr. 874/2004 priedo sarasus
reikia atnaujinti, siekiant tinkamai atsizvelgti | vardus,
kuriuose yra anksciau nenaudoty raidyno simboliy.

Reglamentg (EB) Nr. 874/2004 reikéty atitinkamai i3
dalies pakeisti.

Kadangi Europos pilie¢iams ir jmonéms naudinga kuo
skubiau turéti galimybe registruoti vardus oficialiosiomis
Bendrijos  kalbomis, kuriuose naudojamy raidyno
simboliy nebuvo galima registruoti Reglamento (EB) Nr.
874/2004 IV skyriuje numatytos registracijos etapais
laikotarpio pradzioje, Sio reglamento jsigaliojimo nerei-
kéty nepagristai atidélioti.

Siame reglamente numatytos priemonés atitinka Rysiy
komiteto nuomong (3),

() OL L 108, 2002 4 24, p. 33.
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PRIEME S] REGLAMENTA;:

1 straipsnis

Reglamentas (EB) Nr. 874/2004 i§ dalies keiCiamas taip:

1) 6 straipsnis i§ dalies kei¢iamas taip:

a)

=

Pirmoji, antroji ir trecioji pastraipos sunumeruojamos ir
tampa 1, 2 ir 3 dalimis.

Ketvirtoji pastraipa pakeiciama taip:

,4.  Jei .eu ALD techniskai jmanoma registruoti oficia-
liosiomis kalbomis uzraSytus vardus, kuriuose naudojamy
raidyno simboliy nebuvo galima registruoti IV skyriuje
numatytos registracijos etapais laikotarpio pradZioje,
registras savo ziniatinklio svetainéje paskelbia, kad .eu
ALD bus galima registruoti vardus su tokiais raidyno
simboliais.

Skelbime pateikiamas atitinkamy raidyno simboliy sarasas
ir nurodoma diena, nuo kurios galima registruoti .cu
domeno vardus su tais simboliais.

Skelbimas pateikiamas ne véliau kaip prie§ tris ménesius
iki tos dienos.

5. Registras neprivalo atlikti savo funkcijy kitomis, nei
oficialiosios, kalbomis.*

2) 9 straipsnis i§ dalies keiCiamas taip:

a)

Pirmoji ir antroji pastraipos sunumeruojamos ir tampa 1
ir 2 dalimis.

b) Pridedama tokia 3 dalis:

,3.  Jei .eu ALD techniskai jmanoma registruoti oficia-
liosiomis kalbomis uzrasytus vardus, kuriuose naudojamy
raidyno simboliy nebuvo galima registruoti IV skyriuje
numatytos registracijos etapais laikotarpio pradzioje,
registras apie tai praneSa Komisijai.

Toks pranesimas pateikiamas ne véliau kaip prie§ ménesj
iki 6 straipsnio 4 dalyje nurodyto skelbimo dienos, jame
nurodoma skelbimo data.

Ne véliau kaip prie§ desimt darbo dieny iki datos, nuro-
dytos pagal 6 straipsnio 4 dalj pateikiamame skelbime,
Komisija papraso registro, kad $is tiesiogiai | .eu ALD
jtraukty vieng arba daugiau tokiy raidyno simboliy turin-
¢ius vardus, kuriuos ji nori rezervuoti Bendrijos instituci-
joms ir jstaigoms naudotis.”

3) 11 straipsnio ketvirtojoje pastraipoje nuoroda i 6 straipsnio
treCigja pastraipa pakei¢iama nuoroda j 6 straipsnio 3 dalj.

4) 12 straipsnio 1 dalies pirmojoje pastraipoje nuoroda i 6
straipsnio pirmgja pastraipa pakeiCiama nuoroda | 6
straipsnio 1 dalj.

5) Priedas pakeitiamas $io reglamento priedu.

2 straipsnis

Sis reglamentas jsigalioja tre¢ig dieng nuo jo paskelbimo Europos
Sgjungos oficialiajame leidinyje.

Sis reglamentas privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje 2009 m. birzelio 26 d.

Komisijos vardu
Viviane REDING
Komisijos naré
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1. Valstybiy vardy ir juos registruoti galin¢iy valstybiy sarasas:

N o v A

. osterreich

. oesterreich

. republik-osterreich
. republik-oesterreich
. afstria

. dimokratia-afstria

. ostrig

8. republikken-gstrig

11.
12.
13.
14.
15.
16.
17.
18.
19.
20.
21.
22.
23.

~

S O o N N W

12.
13.
14.
15.

. oestrig

. austria

republic-austria
reptblica-austria
autriche
république-autriche
oostenrijk
republiek-oostenrijk
reptiblica-austria
itdvalta
itavallan-tasavalta
itaevalta

osterrike

oesterrike

republik-6sterrike

. belgie

. belgié

. belgique
. belgien
. belgium
. bélgica
. belgica
. belgio

. belgia

. belgija

. vlaanderen

wallonie
wallonié
brussel

vlaamse-gemeenschap

24,
25.
26.
27.
28.
29.
30.
31.
32.
33.
34,
35.
36.
37.
38.
39.
40.
41.
42.
43.
44,
45,
46.

16.
17.
18.
19.
20.
21.
22.
23.
24,
25.
26.
27.
28.
29.
30.

PRIEDAS

AUSTRIJA
rakousko
republika-rakousko

repubblica-austria
austrija
republika-austrija
respublika-austrija
ausztria
Osztrak-Koztarsasag
Republika-Austriacka
rakiisko
republika-rakiisko
avstrija
republika-avstrija
awstrija
republika-awstrija
republikosterreich
republikoesterreich
dimokratiaafstria
republikkengstrig
republicaustria
republicaaustria
républiqueautriche

repubblicaaustria

BELGIJA

franse-gemeenschap
duitstalige-gemeenschap
vlaams-gewest

waals-gewest
brussels-hoofdstedelijk-gewest
flandre

bruxelles
communauté-flamande
communaute-flamande
communauté-frangaise
communaute-francaise
communaute-germanophone
communauté-germanophone
région-flamande

region-flamande

47.
48.
49.
50.
51.
52.
53.
54.
55.
56.
57.
58.
59.
60.
61.
62.
63.
64.
65.
66.
67.

31.
32.
33.
34,
35.
36.
37.
38.
39.
40.
41.
42.
43.
44,
45,

republiekoostenrijk
republicaaustria
tasavaltaitdvalta
republikosterrike
republikarakousko
republikaaustrija
respublikaaustrija
OsztrakKoztdrsasag
RepublikaAustriacka
republikarakisko
republikaavstrija
republikaawstrija
aostria
vabariik-aostria
vabariikaostria
dnpokpatia-te-avotpiag
dnpokpatiatcavotpiag
avotpiag
peny6uKaaBcTpys
penyGKa-aBcTpus

aBcTpus

région-wallonne
region-wallonne
région-de-bruxelles-capitale
region-de-bruxelles-capitale
flandern

wallonien

bruessel

briissel
flaemische-gemeinschaft
flamische-gemeinschaft
franzoesische-gemeinschaft
franzosische-gemeinschaft
deutschsprachige-gemeinschaft
flaemische-region

flamische-region
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46. wallonische-region 75. communita-francese 104. den-flamske-region
47. region-bruessel-hauptstadt 76. communita-francese 105. den-vallonske-region
48. region-briissel-hauptstadt 77. communita-di-lingua-tedesca 106. regionen-bruxelles-hovedstadsomraadet
49. flanders 78. communita-di-lingua-tedesca 107. flanderi
50. wallonia 79. regione-fiamminga 108. flaaminkielinen-yhteiso
51. brussels 80. regione-vallona 109. ranskankielinen-yhteiso
52. flemish-community 81. regione-di-bruxelles-capitale 110. saksankielinen-yhteiso
53. french-community 82. flandres 111. flanderin-alue
54. german-speaking-community 83. bruxelas 112, vallonian-alue
55. flemish-region 84. comunidade-flamenga 113. brysselin-alue
56. walloon-region 85. comunidade-francofona
114. flandry
57. brussels-capital-region 86. comunidade-germanofona
115. valonsko
58. flandes 87. regiao-flamenga
116. brusel
59. valonia 88. regido-flamenga
117. vlamske-spolecenstvi
60. bruselas 89. regiao-vala
118. francouzske-spolecenstvi
61. comunidad-flamenca 90. regido-vala
119. germanofonni-spolecenstvi
62. comunidad-francesa 91. regiao-de-bruxelas-capital
) i ) ) 120. vlamsky-region
63. comunidad-germanéfona 92. regido-de-bruxelas-capital
121. valonsky-regi
64. comunidad-germanofona 93. vallonien valonsky-region
65. region-flamenca 94. bryssel 122. region-brusel
66. region-flamenca 95. flamlaendskt-spraakomraade 123. flandrija
67. region-valona 96. fransktalande-spraakomraade 124. valonija
68. region-valona 97. tysktalande-spraakomraade 125. bruselj
69. region-de-bruselas-capital 98. flamlaendska-regionen 126. flamska-skupnost
70. region-de-bruselas-capital 99. vallonska-regionen 127. frankofonska-skupnost
71. fiandre 100. bryssel-huvustad 128. germanofonska-skupnost
72. vallonia 101. det-flamske-sprogsamfund 129. flamska-regija
73. communita-fiamminga 102. det-franske-sprogsamfund 130. valonska-regija
74. communita-fiamminga 103. det-tysktalende-sprogsamfund 131. regija-bruselj
BULGARIJA
1. Gbirapust 14. republic-of-bulgaria 27. republik_bulgarien
2. bulgaria 15. republic_of_bulgaria 28. bulgaariavabariik
3. bulharsko 16. republicbulgaria 29. bulgaaria-vabariik
4. bulgarien 17. republic-bulgaria 30. bulgaaria_vabariik
5. bulgaaria 18. republic_bulgaria 31. dnpokpatiatnofoulyaptag
6. Poulyapia 19. repubblicadibulgaria 32. dnpokpatia-tng-foulyapiag
7. bulgarie 20. repubblica-di-bulgaria 33. Snpokpatia_tng_foulyapiag
8. bulgarija 21. repubblica_di_bulgaria 34. republiekbulgarije
9. bulgarije 22. repubblicabulgaria 35. republiek-bulgarije
10. bolgarija 23. repubblica-bulgaria 36. republiek_bulgarije
11. republicofbulgaria 24. repubblica_bulgaria 37. republikabolgarija
12. the-republic-of-bulgaria 25. republikbulgarien 38. republika-bolgarija
13. the_republic_of_bulgaria 26. republik-bulgarien 39. republika_bolgarija
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40. republikabulgaria 84. Gauure 128. BbpOuua
41. republika-bulgaria 85. baHks 129. svpuen
42. republika_bulgaria 86. Garcko 130. rabposo
43. bulharskarepublica 87. Oarak 131. reHepanToLeso
44. bulharska-republica 88. Oernene 132. reoprugamsaHoBo
45. bulharska_republica 89. Genmua 133. masuHMua
46. republiquebulgarie 90. 6ernoso 134. ropeu
47. republique-bulgarie 91. Gernorpamumk 135. ropHabams
48. republique_bulgarie 92. Gemnocrnas 136. ropHamanuHa
49. republicabulgarija 93. Gepkosuia 137. ropHaopsixosuiia
50. republica-bulgarija 94. Garoesrpay 138. rouenenyes
51. republica_bulgarija 95. 6060BION 139. rpamana
52. reptblikabulgdria 96. 6obommeso 140. rynsHum
53. republika-bulgdria 97. GoxeHun 141. rypkoso
54. republika_bulgdria 98. 6oxypuie 142. rbabboBo
55. republicabulgaria 99. GoitHuua 143. rppmeH
56. republica-bulgaria 100. GoitunHOBLY 144. nBemorusu
57. republica_bulgaria 101. Gonsiposo 145. nesun
58. bulgarja 102. Goputo 146. smbon
59. balgarija 103. 6oposan 147. nesus
60. bulgariantasavalta 104. Gopose 148. mxeben
61. bulgarian-tasavalta 105. Goposo 149. mmmutposrpan
62. bulgarian_tasavalta 106. 6oresrpan 150. mmmoso
63. republikenbulgarien 107. GosiHa 151. noGpunnie
64. republiken-bulgarien 108. Gparsinackanosu 152. pobpuy
65. republiken_bulgarien 109. Gpauuroso 153. pobpuucercka
66. repulicabulgaria 110. 6peroso 154. nonHalGaHs
67. repulica-bulgaria 111. 6pesnmk 155. monHammurpononms
68. repulica_bulgaria 112. 6pe3oo 156. nOMHMIBOHNK
69. koztarsasagbulgdria 113. Gpycapuu 157. monHmundrmx
70. koztdrsasag-bulgdria 114. 6yprac 158. mocrmar
71. koztdrsasag_bulgaria 115. Gsma 159. mparoman
72. aBpeH 116. Gsutacnatusa 160. npsHOBO
73. aitroc 117. Bapna 161. nynoso
74. aKCakoBo 118. Bemukuipecnas 162. mynHmia
75. andarap 119. BenMKOTBPHOBO 163. mparonon
76. aHTOH 120. senuarpan 164. enena
77. anpwium 121. Benen 165. enuunenuu
78. aceHoBrpan 122. BeroBo 166. enxoso
79. anbena 123. serpuno 167. erponone
80. aHTOHOBO 124. Bupun 168. erbpa
81. apbauacu 125. Bpaua 169. saser
82. apmuHO 126. Bouenpsm 170. semen
83. Gamunk 127. Bwiunmon 171. snarapuua



L 166/8

Europos Sgjungos oficialusis leidinys

2009 6 27

172.
173.
174.
175.
176.
177.
178.
179.
180.
181.
182.
183.
184.
185.
186.
187.
188.
189.
190.
191.
192.
193.
194.
195.
196.
197.
198.
199.
200.
201.
202.
203.
204.
205.
206.
207.
208.
209.
210.
211.
212.
213.
214.

3MaTuia
3IATHUISACHLN
371aTOrpaj
VBAJATIOBrpa
VMIBaHOBO
VICKBD
VCTiepyx
VIXTUMaH
KaBapHa
Ka3aHITbK
KaliHapaKa
KalosIHOBO
KaMEHO
KaOJIMHOBO
KapIioBo
KapHoGar
KaCIyaH
KUPKOBO
KHexXa
KOBa4eBLN
KO3JI0Myit
KOIPMBILIMIIA
KOCTEHeL[
KOCTHHOpOX
KOTelI
KOUYEPHHOBO
KpecHa
KPMBOIOII
KpUUMM
KPYMOBIpajl
KpyLapu
Kybpar
KyKITeH
Kyna
KbpIKay
KIOCTEHIWIT
JIeBCKM
J1eCHYOBO
JIeTHUIIA
JoBeY
JIO3HMLA
JIOM

JIYKOBUT

. JIBK1

216.
217.
218.
219.
220.
221.
222.
223.
224.
225.
226.
227.
228.
229.
230.
231.
232.
233.
234.
235.
236.
237.
238.
239.
240.
241.
242.
243.
244,
245.
246.
247.
248.
249.
250.
251.
252.
253.
254.
255.
256.
257.
258.
259.

nrobmMer;
JISICKOBELL
MajaH
Mazapa
MaILKapOBO
MaKpelil
MaJIKOTbPHOBO
Mapuua
MEJIKOBeIL
Me3[Ipa
MEJTHIK
MUBHS
MUHEpaTHUOAHN
MUPKOBO
MOMYMIITPAL
MOHTaHa
MBIIIX
HapeyeHCKnOaHN
HEBECTUHO
HEJIENMHO
HeceObp
HUKOTIA€BO
HUKOJIaKO3TIEBO
HUKOIIO
HOBA3aropa
HOBMIIA3ap
HOBOCETIO
OTHSIHOBO
omyprar
oraka

onax
OpSIXOBO
naBesOaHs
TaBIMKEHN
T1a3apIKUK
IaMIIOPOBO
TaHarlopuiie
TIePHUK
nepyumua
nerpuy
nemiepa
npon
IIeBEH

TJ10BOVB

260.
261.
262.
263.
264.
265.
266.
267.
268.
269.
270.
271.
272.
273.
274.
275.
276.
277.
278.
279.
280.
281.
282.
283.
284,
285.
286.
287.
288.
289.
290.
291.
292.
293.
294.
295.
296.
297.
298.
299.
300.
301.
302.
303.

MOTICKUTPbMOeLI
nomopue
TOMOBO
HOPINM
Tpaserl
TMPUMOPCKO
TpOBAINsL
ITbpBOMali
paiHeBo
pamoMup
pasrpan
pasior
PaKUTOBO
PaKOBCKI
puna
pomomnu
poman
pynosem
pyex
PyKMHIN
pyce
CazoBo
CAMOKOB
caMmymt
CAHIAHCKH
camapeBabaHst
caToBua
CBETHBIIAC
CBIITEHTpat
CBUIIOB
cBore
cBerapi
CEBITNEBO
CenTeMBpu
cuneTpa
CHMEOHOBIPATT
CUMUTIN
CUTOBO
CIvBeH
CIMBHMIA
CIIMBOTIONE
CITbHYEBOPSIT
CMOIIH

CMAIOBO



2009 6 27 Europos Sgjungos oficialusis leidinys L 166/9
304. cosonon 321. TereBeH 338. mapeso
305. comor 322. Tomonosrpan 339. uapxanosH
306. cpenen 323. TpeKIAHO 340. 1eHOBO
307. crambomnmiicKku 324. TposH 341. uasap
308. crambo10Bo 325. TpbH 342 wenoney
309. crapasaropa 326. TpsiBHA 343. wenenape
310. cronnuna 327. TyHmxa 344, ueprenGpsr
311. crpaxuua 328. Tyrpakan
345. uepHOOUYEHE
312. crpanmxa 329. Thprosuue
313. crpemnya 330. yrppumn 346. sunposiu
314. crpymsanu 331. XamXummmoBo 347, smpnan
315. cyBopoBo 332. xaitpemuH 348. uynpere
316. cynrypnape 333. xapmaHmm 349. mabna
317. cyxunpon 334. xackoBo 350. mmpokamsKa
318. cpenvHEHME 335. xucaps 351. mymen
319. tebprMIA 336. sxopyna 352. g6naHuia
320. Tepsen 337. XUTpUHO 353. AKMMOBO
KIPRAS
1. cypern 26. kyproksentasavalta 51. ayinikola-lefkosa-solya
2. cyprus 27. republiquedechypre 52. ayirini-lefkosa
3. cyprus 28. republikzypern 53. aykurus-girne
4. kypros 29. kumptakndnpokpatia 54. aymarina-sillura
5. chypre 30. repubblicadicipro 55. aynikola-magusa
6. zypern 31. republicadechipre 56. aytotoro-magusa
7. Kumpog 32. republicadechipre 57. ayvarvara-lefkosa
8. cipro 33. cypernsrepublik 58. ayvavaginya
9. chipre 34. poblachtnacipire 59. ayyanni-lefkosa-malunda
10. chipre 35. kyperskarepublika 60. ayyorgi-lefkosa-solya
11. cypern 36. kiiprosevabariik 61. ayyorgi-magusa-spathariko
12. anchipir 37. ciprusikoztarsasag 62. baf-kazasi
13. kypr 38. kiprorespublika 63. catoz
14. kiipros 39. kiprasrepublika 64. elya-girne
15. ciprus 40. republikata’¢ipru 65. engomi-lefkosa
16. kipras 41. republikacypryjska 66. engomi-magusa
17. kipra 42. republikaciper 67. eurokibris
18. ¢ipru 43. cyperskarepublika 68. euro-kibris
19. cypr 44. kibriscumhuriyeti 69. gecitkale
20. ciper 45. agirdag 70. girne-kazasi
21. cyprus 46. agridaki 71. goneyli
22. kibris 47. aselya 72. gossi
23. republikkencypern 48. aseritu 73. kalavag
24. republiekcyprus 49. assa 74. kalogreya
25. republicofcyprus 50. aybifan-dag 75. kalohoryo-dag
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76. kalohoryo-lefkosa-solya 120. trasipeyula 164. ayoc-Snuntpiavog
77. karpasa 121. tremese 165. ayoc-dnpntpiog
78. koggina 122. trusa 166. ayloc-dopétiog
79. kogcinotrimitya 123. varisa 167. ayloc-eniktntog
80. komiircii 124. vavaginya 168. ayl0G-emQAVIOG-0peIVNG
81. kordemen 125. vregca 169. ayl06-emQaviog-coréag
82. korneg 126. vroyisa 170. ayioc-gppolaog
83. kukla-magusa 127. yenagra 171. aytog-evotadiog
84. kutsoventi 128. yenicekdy 172. ayog-nhiag
85. lagca 129. yerosibu 173. ay106-0e0d0poG-appoXeotou
86. larnaka-kazast 130. afdelepo 174. dyoc-e6dwpog-Aapvakag
87. lefkosa 131. ayyaotiva 175. aylo6-0e0dwpog-Aepecol
88. lefkosa-kazast 132. ayyMoideg 176. Gyloc-0eddwpog-coéag
89. lemesos-kazasi 133. ayyolém 177. &yoc-de6dwpog-tiNkipiag
90. lemesossarapkoyleri 134. ayia 178. ayloc-depanwy
91. lemesos-sarapkoyleri 135. ayia-avva 179. ayog-dwpag
92. leymosun-kazasi 136. ayia-fappapa-evkwoiag 180. aytog-takefog
93. livadya-lefkosa 137. ayia-fapPapa-nagou 181. ayoc-ioidwpog
94. livadya-magusa 138. ayia-eiprvr-kepuvelag 182. ay106-10avvng-hepecol
95. magusa 139. ayia-eiprivn-Aevkooiag 183. ayloc-1wavvng-palovvtag-Aeukwoiag
96. magusa-kazasi 140. ayia-papiva-kehokedapov 184. ayl06-10avvnG-magou
97. mandres-lefkosa 141. ayia-papiva-Eukidtou 185. ayl0c-10avvng-cehépavn
98. mandres-magusta 142. ayia-papiva-ckuANoUpag 186. ayl06-KwVOTAVTIVOG
99. melusa 143. ayia-papiva-xpucoxouvg 187. ayloc-papag
100. milya-baf 144. ayia-papvotda 188. ayloc-pepkouptog
101. monagri 145. ayla-vana 189. (yL0G-VIKONIOG-AHOYBATOU
102. monagrulli 146. ayia-tpiag 190. ayioc-vikohaog-Aeukwoiac-coléag
103. mormenekse 147. ayo-avdpovikoudt 191. ayloc-vikoAaog-magou
104. neyohoryo-lefkosa 148. ayo-yewpyoudt 192. ayog-navlog
105. ortakoy 149. ayor-Pafatowiag 193. ayloc-0¢pytog
106. palehor-dag 150. ayor-nhiogoutor 194. ayiog-oupemv
107. panagra 151. ayor-tpipdidg 195. aylog-onlopevog
108. pareklisa 152. dy106-adavaotog 196. aylog-tuywv
109. patrig 153. ayoc-apPpoctog-keplvelag 197. ayog-xapitov
110. peristerona-lefkosa 154. ayog-apppootog-Aepiecol 198. ayipda
111. peristerona-magusa 155. dy1o6-avdpovikog-kapmaoiag 199. ayhayyid
112. pirga-magusa 156. ay106-avdpOVIKOG-TPIKGHOU 200. ayhavt(ia
113. prastyo-lefkosa 157. ayos-facileiog 201. aypddx
114. prastyo-magusa 158. ay106-yEOPYL0G-ApHOXHOTOU 202. aypidia
115. sehirselagaglandirma 159. Gy106-yempytog-kavkaA\ou 203. aypoknma
116. sillura 160. ayloc-yedpylog-kepuvelag 204. aypog
117. sotira-magusa 161. ayioc-yeopyloc-Aepecol 205. adnévou
118. siiskoy 162. ayloc-yedpylocheukwoiag-coléag 206. aditvou
119. trahoni-lefkosa 163. ayl06-yeopylog-nagou 207. aryiahovoa
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208. akakt 252. 4poog-hepiecol 296. povn

209. akavdou 253. aptém 297. yaidoupdg

210. akamvou 254. aoyata 298. yaldta

211. akoupaog 255. aokag 299. yalatapia

212. akpouvta 256. Gokew 300. yalatew

213. akpwtipt 257. acmpoyta 301. yahvi)

214. akapvog 258. dooeia 302. yaknvonopvn

215. alapmpa 259. aotpopepttng 303. yaotpit

216. d\acoa 260. aoopATog-KepUvelag 304. yévaypa

217. aledpko 261. aoOUATOGC-AEPEGOU 305. yepakiég

218. akéktopa 262. auvyohida 306. yepav

219. alebya 263. avyopou 307. yepaoa

220. oo 264. avdnpou 308. yépt

221. akoda 265. avkova 309. yeppacoyeia

222. dova 266. agapung 310. yepofaca

223. apapyém 267. agapng 311. yepohakkog

224. apiavtog 268. agavtela-opvidt 312. yepookimou

225. appadiég 269. ayélea 313. yiad

226. appoXwotog 270. ayepitou 314. yidhou

227. appoywotog 271. ayva 315. youdi

228. apnehikoy 272. ayiol 316. youppn

229. avayeia 273. Pafatovia 317. yougeg

230. avadiov 274. Bapha 318. ylyou

231. avakiovtag 275. Bapioeia 319. b

232. avap 276. Papwot 320. Savhog

233. avapita 277. Phoa-keNakiou 321. dexéhewa

234. avagotida 278. Baca-kothaviou 322. deliknmog

235. avdpolikou 279. Bacike 323. dévein

236. avoyupa 280. Paoikt 324. Seplvela

237. ablou 281. fat\ 325. dnpokpatiatnckinpou
238. ameowt 282. fikha 326. dnpokpatia-Tng-kumpou
239. an\dvta 283. prroada 327. diepava

240. amhixt 284. Prunpog 328. Swpog

241. apadinmou 285. Podvlakag 329. dpdneia

242. apakanag 286. Pokohida 330. dpopoAatia

243. apyaka 287. Poporxinvny 331. dpovoeia

244, apyaxt 288. fouvi 332. dplpou

245. apdava 289. Pouvinavaytag 333. dupeg

246. apediov 290. Pouvinavayag 334. dvo-notapol

247. appevoyopt 291. Pouvimavayiac-apmehrtg 335. dwpa

248. appivou 292. Bouvinavayiag-apmehitg 336. dwpdg

249. appov 293. Pouvo 337. €YKOUN-appoXOoTou
250. apvadi 294. Ppétoia 338. éykopn-hevkooiag
251. apooc-Aapvakag 295. Bulakid 339. e\edid
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340. e\a-kepUvelag 384. ka\ufaxia 428. xiopouptiou

341. e\id-Aevkwoiag 385. Kapwapio 429. xioveM

342. éuma 386. xapmi 430. k10¢

343. evopévnkunplakndnpokpatia 387. kapma 431. xooovepya

344. evopévn-kumplakn-Onpokpatia 388. Kapmog 432. xwoooloa

345. ¢o-petoy 389. kapmui 433, «in

346. enapyia-appoxeotou 390. kavAi 434. xhavdia

347. enapyia-keplvelag 391. xawapua 435. Kh\enivy

348. enapyia-Napvakag 392. kawafiov 436. k\pou

349. enapyia-Aepecov 393. kavtol 437. khipatohoyia

350. enapyia-Aevkwoiag 394. kanédeg 438. xhovapt

351. enapxia-nigou 395. kamnAeld 439. wodapa

352. emokomelo 396. kapapag 440. xo\avepiog

353. emokoni)-Aepecol 397. kapafootaot 441. xothdwt

354. emokon-nagou 398. kapakoup 442. xoiln

355. emyo 399. kapapouhAndeg 443, xo\iveia

356. emtayovela 400. kapp 444, kokkva

357. emtakopn 401. kapmaoeia 445. KokKVOTPIHia
358. epydreg 402. katal\ovrag 446. ko\dool

359. eprjpn 403. katvdata 447. xovia

360. eupétou 404. xdto-akoupdaleld 448. xovtéa

361. eupuyou 405. kate-apodeg 449. xovtepévog

362. Cayapia 406. Kkato-deutepd 450. kopdikou

363. Loyt 407. kdt-dikwpo 451. koppakitng

364. (wommyn 408. xdato-6pug 452. xopvoknmog

365. Jehétpa 409. kato-Lodea 453. kopvog

366. Véppew 410. kdro-kifides 454. xopofewt

367. dpwid 411. katkomd 455. kopor|

368. tvewa 412. KATO-KOUTPAPAG 456. xoon

369. xalagavt 413. xdto-Aebkapa 457. xototng

370. kalifepa 414. KkdTo-povn 458. koukd

371. kadkag 415. xate-polog 459. koUKMa-appOXGOTOU
372. KaKOmeTpidt 416. xate-mAdTpeg 460. koUk\a-ndagpou
373. kakafacog 417. xkdro-molepidia 461. koUupdaka

374. kahava 418. Kkdt-mUpyog 462. Koupou-HovaoTpt
375. kaN\émewa 419. xedapeg 463. xoutcoféving

376. kaloypaia 420. keN\ak 464. xogivou

377. kalomavayibng 421. kehia 465. kpacoympla

378. kaho-xwpio-kamolt 422. kehokedapa 466. kpacoxopla

379. kaho-xwpto-Aapvakag 423. kepuvewn 467. xpacoywplaAeHeaou
380. ka\O-xwpio-Aepecoy 424. xeplvewa 468. KPAGOXWPLO-AEPEGOU
381. kaho-xwpio-Aevkwoiag-coAéag 425. xadog 469. KpacoX®pPLoNepEcOy
382. KahO-XwPLO-0pEWVNS 426. xPoikt 470. KpacoxXmplo-Aepeooy
383. kahoyida 427. xdaot 471. xpnvi
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472. xpidew 516. Aevka 560. papovag
473. xpitou-apotrou 517. Neukodvoiko 561. papovt

474. xpitou-tépa 518. Aevkwoia 562. paocapn

475. xufepvnontekinpou 519. Anvou 563. peladeia
476. xupepvnon-me-kunpou 520. Mipadt 564. peNavapya
477. xudpéa 521. Mfadia-appoxootou 565. pelavdpa
478. xuvouoa 522. Mipadia-Aapvakag 566. pekivn

479. xunepouvia 523. Mfada-Aevkwoiag 567. pelovvia
480. kunprakrkufepvon 524. Mifepa 568. pehovoeia
481. xunpiakn-kufepvron 525. Aipavi-kepuvelag 569. peveov

482. xumplako 526. Aipvatng 570. péviko

483. xumpiako 527. hipvia 571. pevoyeia
484. xumpog 528. hipvitng 572. péoo-yertovid
485. kumpog 529. \ometpt 573. péoava

486. xUmpogkufépvion 530. AouPapdg 574. ptoa-yopto
487. kumpog-kufpepvnon 531. Noukpoivou 575. peocoyn

488. xupl 532. Noupoukiva 576. p\G-appoXGoTou
489. koHa-TOU-ylaAOU 533. Noutpog 577. pn\d-ndgou
490. kopn-Kemip 534. Aogou 578. pn\ov

491. Nayew 535. Audpaykopn 579. md-pnhid
492. hayoudepa 536. Audpodovtag 580. ptoepod

493. halaviag 537. ANopma 581. povaypt

494. Nakoatapelo 538. \on 582. povaypoUAAt
495. hakkia 539. Avoog 583. povapya
496. Aaveia 540. patetog 584. povn

497. haova 541. pathdrng 585. poviatng
498. \aodva 542. padicohovn 586. popa

499. \aovaakapa 543. pakouvia 587. popgouv

500. Aaova-akapa 544. pakpaouka 588. poogiet)
501. Aadvaakdapa 545. pahd 589. potmdeg

502. Naova-akapo 546. polovvia 590. povoepe
503. Adnodog 547. pappapn 591. poucoulita
504. hamndiov 548. papoldvaln 592. poutoulhdg
505. Namndog 549. papovia 593. pouttayiaka
506. Mapvaka 550. pavOpeg-appoxwotou 594. pnéikioi

507. Adpvakag-Aandou 551. pavdpes-hevknaiag 595. pmé\anaic
508. \aoca 552. pavdpid-Aepecou 596. pmoyalt

509. \atowa 553. pavdpid-nagou 597. pulikoUpt
510. Aepeoog 554. papada 598. puptou

511. Aepidou 555. papadofouvog 599. vata

512. Mpna 556. papadouvta 600. véa-Snppata
513. Nepova 557. papyl 601. véo-yopio-heukooiag
514. Aeovapiooo 558. papyo 602. véo-Ywplo-Tapou
515. Aetvpfou 559. papt 603. véta
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604. vijoou 648. matpik 692. motapitiooa

605. viknrapt 649. nagog 693. mpartwpt

606. vikrtag 650. magog 694. MPACTIO-ApOYHOTOU

607. vikokhela 651. mayva 695. mpactio-Aepiecov-audnpou
608. Eepofouvog 652. mayvappog 696. mpactio-Aepecou-keNakiou
609. Eulidrog 653. méyela 697. mpactio-Aevkwoiag

610. Eulotupfou 654. medoulag 698. TPACTIO-TAPYOU

611. tuhogayou 655. mehadovoa 699. mpodpopog

612. 6Pyopog 656. mehévopt 700. mpoedpogtednpokpatiag
613. odovu 657. mevayela 701. mpoedpog-rs-dnpokpatiag
614. oikog 658. mevTaKopo 702. mpoedpoctnckumplakncdnpokpatiag
615. opodog 659. mevrahia 703. mpoedpoc-tne-kumptaknc-dnpokpatiag
616. opoomovdnkumplakndnpokpatia 660. mépa 704. mola

617. opdomovdn-kunpiakn-dnpokpatia 661. mépa-nedi 705. mUpYa-apHOXOOTOU

618. opa 662. mépa-ywplo 706. mupya-Napvakag

619. opya 663. mépyapog 707. mbpyos-nAAupiag

620. oppideta 664. mepipola-Aapvakag 708. mupoyt

621. opolvta 665. mepipoNa-tpikdpou 709. pilokapnaco

622. optakiol 666. TEPLOTEPOVA-ANLOXDOTOU 710. caapov

623. mahaikudpo 667. mepLoTePOVA-AEUKOOLAG 711. oavida

624. ma\aopétoyo 668. mEPLOTEPOVA-TIAPOU 712. cavtalaprg

625. maladpulog 669. meploteEpOVApPL 713. capapd

626. ma\a1060¢Q0g 670. métpa 714. oapavt

627. molaiydpi-popeou 671. métpa-tou-duyev) 715. oeMadi-tou-anmn

628. mahayhpt-opevig 672. metpo@avt 716. o

629. malodea 673. myéivia 717. othikou

630. mavaypa 674. myn 718. otpou

631. mave-akoupdaleia 675. m\épt 719. owaodpog

632. mave-apodes 676. mooolpt 720. otvia

633. mavo-apyipavdpita 677. mtapyou 721. otapt

634. mave-deutepd 678. mothia 722. okapivou

635. mave-dikopo 679. mrtothidt 723. okoUN\

636. mavo-Lodeia 680. mAatavt 724. oKoupIKTIOoA

637. mavo-kifideg 681. m\ataviooog 725. okuNoUpa

638. mave-KouTPaPAg 682. m\ataviotaca 726. oovvi-Cavakic

639. mave-Aevkapa 683. m\ataviotela 727. oouokiov

640. mave-tavayld 684. mokéut 728. co@tides

641. mave-TAATpES 685. moAiG-xpucoyoUg 729. onadapiko

642. mavo-nohepidia 686. mOANITIKO 730. onadapikol

643. nave-nipyog 687. moAuoTunOg 731. omha

644. mapaNipvt 688. mopOG 732. omtiM

645. mapapdht 689. motaput 733. 0TaTOG-aYI0G-QAOTIOq

646. mapapida 690. motapa 734. oTaupokovwou

647. mapekkAnotd 691. motapiov 735. otevi)
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736. atpofolog 768. Tpipidt 800. xaptiea
737. oTpoyyuldg 769. tpuovoa 801. yAopakag
738. otpoupni 770. tpouhhot 802. yopokortia
739. otuA\ot 771. tpumnuévy 803. yohétpia
740. oUykpaon 772. toada 804. YoAn
741. oukometpa 773. toakiotpa 805. youhou
742. ouplavoympt 774. toépt 806. ypuoida
743. olokhnmog 775. toepkelot 807. xpucoyol
744. 00TPA-AUpOX®OTOU 776. hywvag 808. yadt
745. owtpa-Aepecol 777. @ilea 809. yepanopivos
746. t0la 778. gappakdg $10. yeudéc
747. 0 779. A
wop ack 811. yipohogou
748. 1-0-f- 780. OAa-A: J
-0-f-k acoUAa-AepEGOU $12. yulto
749. tepppra 781. gacovAa-nagou
e ¢ ¢ 813. agridya
750. tépmhog 782. guapdou
814. agro
751. Tépa 783. @\ovoa-kehokedapwy
815. agrocipya
752. Ttepoe@avou 784. @thovoa-xpucoxolg
816. apesa
753. Tipn 785. ghapoudt
817. apsu
754. toupkikndnpokpatiafopeiackunpou 786. @haoou
) oo . i 818. beykoy
755. toupkiki-dnpokpatia-fopelag-kunpou 787. @owi
819. bog
756. TOUPKOKUTPLOKO-OLOGTIOVOO-KPATOG 788. gowikapi osaz
757. toxvn 789. @oivikag 820. bsitk
758. tpanela 790. @ota 821. cada
, , 822. cakistra
759. tpayunédoula 791. @pévapog
760. tpaxevag 792. gpodiow 823. gerkez
761. tpayxevi-hepecoy 793. g@tepikoudt 824. eksometos
762. tpayevi-Aeukooiag 794. gtépiya 825. koggat
763. Tpeig-eNiég 795. guA\id 826. psahi
764. Tpepetovotd 796. i 827. sa
765. tpepovon 797. xahkog 828. sarapkoyleri
766. Tpikopo 798. xavdpia 829. moAn-xpuooyoug
767. tpumKAnvn 799. xapkeia 830. mOAn-TNG-XpusOXOUG
CEKIJA
1. ceska-republika 11. cekijos-respublika 21. ceskarepublika
2. den-tjekkiske-republik 12. cseh-koztarsasag 22. dentjekkiskerepublik
3. tschechische-republik 13. repubblica-ceka 23. tschechischerepublik
4. tsehhi-vabariik 14. tsjechische-republiek 24. tsehhivabariik
5. ToEIKN-Onpokpatia 15. republika-czeska 25. Toe kndnpokpatia
6. czech-republic 16. republica-checa 26. czechrepublic
7. repulica-checa 17. ceska-republika 27. repulicacheca
8. republique-tcheque 18. ceska-republika 28. republiquetcheque
9. repubblica-ceca 19. tsekin-tasavalta 29. repubblicaceca
10. cchijas-republika 20. tjeckiska-republiken 30. cchijasrepublika
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31. cekijosrespublika 61. Ceska-republika 91. vemkara-perny6mmxa
32. csehkoztarsasag 62. tsehhi-vabariik 92. vewkaraperny6ika
33. repubblicaceka 63. republica-checa 93. uexms
34. tsjechischerepubliek 64. republique-tcheque 94. Togyia
35. republikaczeska 65. Cehijas-republika 95. Toeyikr-dnpokpatia
36. republicacheca 66. cseh-koztarsasag 96. Toeykndnpokpatia
37. ceskarepublika 67. republica-checa 97. republica-checa
38. ceskarepublika 68. Ceska-republika 98. reptiblicacheca
39. tsekintasavalta 69. Ceskarepublika 99. tsehhi
40. tjeckiskarepubliken 70. tsehhivabariik 100. tehhi-vabariigi
41. czech 71. republicacheca 101. tchhivabariigi
42. cesko 72. republiquetcheque 102. tchéquie
43, tjekkiet 73. Cehijasrepublika 103. république-tcheque
44. tschechien 74. csehkoztarsasag 104. républiquetchéque
45. tsehhi 75. republicacheca 105. tiekin-tasavalta
46. Togya 76. Ceskarepublika 106. tickintasavalta
47. czechia 77. Cesko 107. t3ekki
48. chequia 78. tsjechié 108. t3ekinmaa
49. tchequie 79. tsehhi 109. cekija
50. cechia 80. chequia 110. cekijos-respublika
51. cehija 81. tchequie 111. cekijosrespublika
52. cekija 82. Cehija 112. chéquia
53. csehorszag 83. csehorszag 113. republica-cehd
54. tsjechie 84. Ceska 114. republicacehd
55. czechy 85. Cechy 115. Ceska
56. chequia 86. Ceskd-republika 116. republika-ceska
57. ceska 87. Ceskdrepublika 117. republikaceska
58. tsekinmaa 88. republika-ceskd 118. csehorszdg
59. tjeckien 89. republikaceskd 119. cseh-koztdrsasag
60. cechy 90. cechy 120. csehkoztdrsasdg
DANIJA
1. danemark 7. danimarca 13. danija
2. denemarken 8. dinamarca 14. id-danimarka
3. danmark 9. dinemark 15. dania
4. denmark 10. déansko 16. danska
5. tanska 11. taani 17. dania
6. davia 12. danija
ESTIJA
1. eesti 5. estonia 9. eodovia
2. estija 6. estonie 10. igaunija
3. estland 7. estonija 11. viro
4. estonia 8. estonja
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. suomi
. finland
. finska
finsk6

. finlandia

. finlandia

. francia

—_

. francie

. frankrig

. frankreich

. prantsusmaa
yalha
gallia

. france
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. france
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. franciaorszag
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. franza

. frankrijk

—_—
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. francja
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N=)

. franga

. franctizsko

N
(=]

. francuzsko

NN
N =

. francija

N
>l

. ranska

. frankrike

SR Y
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. franzosischerepublik

N
(=Y

. franzosische-republik

N
~

. franzosische_republik

N
oo

. franzosischerepublik

N
N=)

. franzosische-republik

)
(=]

. franzosische_republik

w
—_

. franzoesischerepublik

]
N

. franzoesische-republik

]
W

. franzoesische_republik

w
>~

. frenchrepublic

W
o

. french-republic

10.
11.
12.

36.
37.
38.
39.
40.
41.
42.
43.
44,
45.
46.
47.
48.
49.
50.
51.
52.
53.
54.
55.
56.
57.
58.
59.
60.
61.
62.
63.
64.
65.
66.
67.
68.
69.
70.

SUOMIJA

. finlandja
. finnorszag

. suomija

somija
finlande

pwAavdia

PRANCUZIJA

french_republic
republiquefrangaise
republique-francaise
republique_francaise
républiquefrangaise
république-francaise
république_francaise
republiquefrancaise
republique-francaise
republique_francaise
républiquefrancaise
république-francaise
république_francaise
alsace

auvergne

aquitaine
basse-normandie
bassenormandie
bourgogne

bretagne

centre
champagne-ardenne
champagneardenne
corse

franche-comte
franche-comté
franchecomte
franchecomté
haute-normandie
hautenormandie
ile-de-France
ile-de-France
iledeFrance
iledeFrance

languedoc-roussillon

13.
14.
15.
16.

71.
72.
73.
74.
75.
76.
77.
78.
79.
80.
81.
82.
83.
84.
85.
86.
87.
88.
89.
90.
91.
92.
93.
94.
95.
96.
97.
98.
99.
100.
101.
102.
103.

soomi
finnland
finsko

dland

languedocroussillon
limousin

lorraine

midi-pyrenees
midi-pyrénées
midipyrenees
midipyrénées
nord-pas-de-calais
nordpasdecalais
paysdelaloire
pays-de-la-loire

picardie
poitou-charentes
poitoucharentes
provence-alpes-cote-d-azur
provence-alpes-cote-d-azur
provencealpescotedazur
provencealpescotedazur
rhone-alpes

rhone-alpes

rhonealpes

rhonealpes

guadeloupe

guyane

martinique

reunion

réunion

mayotte
saint-pierre-et-miquelon
saintpierreetmiquelon
polynesie-francaise
polynésie-frangaise

polynesie-francaise
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104. polynésie-francaise 112. nouvellecalédonie 118. terresaustralesetantarctique-francaises
105. polynesiefrancaise 113. wallis-et-futuna 119. saint-barthélémy
106. polynésiefrancaise 114, wallisetfutuna 120. saintbarthélémy
107. polynesiefrancaise 121. saint-barthelemy
115. terres-australes-et-antarctiques-fran-
108. polynésiefrancaise caises 122. saintbarthelemy
109. nouvelle-caledonie 116. terres-australes-et-antarctiques-fran- 123. saint-martin
110. nouvelle-calédonie caises 124. saintmartin
111. nouvellecaledonie 117. terresaustralesetantarctiquesfrancaises 125. ¢panums
VOKIETIJA

1. deutschland 34. poblachtchnaidhmenagearmaine 67. bade-wurtemberg

2. federalrepublicofgermany 35. saksamaa 68. le-bade-wurtemberg

3. bundesrepublik-deutschland 36. saksamaaliitvabariik 69. Baden-Wurttemberg

4. bundesrepublikdeutschland 37. nemcija 70. BadenWiirttemberg

5. allemagne 38. zweznarepublikanemcija 71. BadenWuerttemberg

6. republiquefederaled’allemagne 39. yeppavia 72. badewurtemberg

7. alemanna 40. saksa 73. lebadewurtemberg

8. republicafederaldealemania 41. saksanliittotasavalta 74. BadenWurttemberg

9. germania 42. Baden-Wiirttemberg 75. Baviera

10. repubblicafederaledigermania 43. Bavaria 76. Bavicre

11. germany 44. Bayern 77. Freistaat-Bayern

12. federalrepublicofgermany 45. Berlin 78. FreistaatBayern

13. tyskland 46. Brandenburg 79. Free-State-of-Bavaria

14. forbundsrepublikkentyskland 47. Bremen 80. Stato-Libero-di-Baviera
15. duitsland 48. Hamburg 81. Etat-Libre-Baviere

16. bondsrepubliekduitsland 49. Hessen 82. Brandebourg

17. nemecko 50. Lower-Saxony 83. Brandeburgo

18. spolkovarepublikanemecko 51. Mecklenburg-Western-Pomerania 84. Brandenburgii

19. alemanha 52. Mecklenburg-Vorpommern 85. freieundhansestadthamburg
20. republicafederaldaalemanha 53. niedersachsen 86. freie-und-hansestadt-hamburg
21. niemczech 54. nordrhein-Westfalen 87. freichansestadthamburg
22. republikafederalnaniemiec 55. northrhine-Westphalia 88. freie-hansestadt-hamburg
23. németorszag 56. Rheinland-Pfalz 89. hansestadt-hamburg

24. németorszagiszovetségikoztdrsasig 57. Rhineland-Palatinate 90. hansestadthamburg

25. vokietijos 58. Saarland 91. stadthamburg

26. vokietijosfederacinerespublika 59. Sachsen 92. stadt-hamburg

27. vacija 60. Sachsen-Anhalt 93. hamburg-stadt

28. vacijasfederativarepublika 61. Saxony 94. hamburg

29. daitschland 62. Saxony-Anhalt 95. landhamburg

30. bundesrepublikdaitschland 63. Schleswig-Holstein 96. land-hamburg

31. germanja 64. Thiiringen 97. hamburku

32. repubblikafederalitagermanja 65. Thuringia 98. hampuriin

33. gearmaine 66. Baden-Wuerttemberg 99. hamborg
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100. hamburgo 114. rhenaniedunordwestphalie 128. saxe
101. hambourg 115. lasaxe 129. saxonia
102. amburgo 116. sachsen 130. saxdnia
103. hamburgu 117. sajonia 131. szdszorszig
104. hanbao 118. sajonia 132. szaszorszag
105. hamburuku 119. saksen 133. Zawvia
106. hamburk 120. saksimaa 134. cakcoHus
107. hesse 121. saksio 135. freistaat-sachsen
108. hassia 122. saksonia 136. sorben
109. nordrheinwestfalen 123. saksonijos 137. serbja
110. northrhinewestphalia 124. saska 138. Sorben-Wenden
111. northrhine-westfalia 125. saska 139. Wenden
112. northrhinewestfalia 126. sasko 140. lausitzer-sorben
113. rhenanie-du-nord-westphalie 127. sassonia 141. domowina
GRAIKJJA
1. Grecia 32. ypaa 63. Eulaydvn
2. Graekenland 33. ypaikog 64. Zulayavn
3. Griechenland 34. ypaikog 65. opyavn
4. Hellas 35. Jpaxn 66. opyavn
5. Greece 36. Opakr) 67. poditnc-pmpoxteiov
6. Grece 37. Sunkrndpakn 68. poditnc-pmpokteov
7. Grecia 38. dutikndpakn 69. oammat
8. Griekenland 39. podomn 70. oanmat
9. Grecia 40. pobomn 71. ooom
10. Kreikka 41. aryaionélayog 72. owot
11. Grekland 42. aryaomelayog 73. Tuxepov
12. Recko 43. waplo 74. tuyepov
13. Kreeka 44. wapto 75. ¢Bpog
14. Graecia 45. apakades 76. €Bpog
15. Graikija 46. apatades 77. epukouoa
16. Gorogorszag 47. avepupotvn 78. epukouoa
17. Grecja 48. avefupown 79. otpupovag
18. Gregja 49. applava 80. otpupovag
19. Grecko 50. apprava 81. aypuavi
20. Grcija 51. fgaotog 82. aypiavn
21. eNnvikndnpokpartia 52. n¢aiotog 83. akeEavOpoumohig
22. eN\nvikn)_dnpokpatia 53. {aopog 84. akeEavdpoumohig
23. eMnvikn-dnpokpatia 54. 1aop106 85. ddupoteryo
24. eN\nvikndnpokpatia 55. KEXPOG 86. ddupoteryo
25. e\\nvikn_Snpokpatia 56. Kexpog 87. xaotaveai
26. e\Mvikn-Snpokpatia 57. Kopotnvn 88. Kaotaveal
27. eNada 58. kopotivn 89. péyadépeiov
28. eNada 59. KomTepoV 90. peyadepelov
29. e\\ag 60. Komtepov 91. peonufpla
30. e\\ag 61. \Ukeov 92. peonufpra
31. ypaia 62. Aukelov 93. peraadeg
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94. peratadeg 141. pgdouoca 188. macoag

95. pkpodeptov 142. pedovoa 189. Barog

96. kpodepiov 143. pelifoia 190. Parog

97. opeouiada 144. pehiPora 191. yafdd

98. opeotiada 145. pokn 192. yaPoih

99. oppéviov 146. pukn 193. pavdpaxt
100. oppeviov 147. véakesoavn 194. pavdpakt
101. mémhog 148. veakeooavn 195. mpacoviioia
102. memhog 149. mayvn 196. mpacovnoia
103. midov 150. mayvn 197. odapog
104. mudiov 151. miMpa 198. oapiog
105. povcoa 152, mAnpa 199. ocaponovAa
106. poucoa 153. moprolayog 200. caponovAa
107. puCia 154. moptohayog 201. yapa
108. puCa 155. catpat 202. yapa
109. odnpo 156. catpat 203. avtiyapa
110. owdnpw 157. othepov 204. avtyapa
111. cougph 158. oelepov 205. katovrot
112. couph 159. oplvin 206. katovol
113. ¢épar 160. opuvdn 207. kakoyepot
114. gepar 161. otaupolimolig 208. kahoyepot
115. &avdn 162. otaupounohig 209. yranodia
116. Eavin 163. tototat 210. yranodia
117. afdnpa 164. tofotat 211. proufeg
118. apdnpa 165. capodpaxn 212. pnoufag
119. yeviota 166. capodpakn 213. hadt
120. yevicea 167. Coupaga 214. \ad
121. yhavkn 168. Coupaga 215. dovouoa
122. yhavkn 169. Ajpvog 216. dovouca
123. yopyova 170. Mqpvog 217. paxapeg
124. yopyova 171. oepyitot 218. pakapeg
125. Snuapiov 172. oepyttot 219. avudpog
126. dnpaptov 173. ay106euoTpaTIOq 220. avudpog
127. ebhalov 174. aylogeuotpatiog 221. kivapog
128. suhalov 175. Mofog 222. Kwapog
129. gxivog 176. Aeofog 223. \apog
130. gvog 177. puthivn 224. \apog
131. deppai 178. putiknvy 225. Mépwa
132. Jeppa 179. oiykpt 226. \efia
133. kévtaupog 180. orykpt 227. Bpaxopavpa
134. xevtavpog 181. Topapua 228. Ppayopaupa
135. wppepla 182. topapia 229. wapia
136. xppepla 183. xiog 230. wapla
137. kotihn 184. 106 231. oVwvoi
138. kotuln 185. owolooa 232. odwvot
139. payyava 186. owoucoat 233. goupvot
140. payyava 187. maooag 234. @oupvot
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235. Yupava 282. xahanodia 329. mepyovoa
236. dupawa 283. papair 330. mepyovoa
237. Jupavikt 284. papadt 331. mayed
238. dupavakt 285. pdpadog 332. moyew
239. ahatloviol 286. papadog 333. kavdehiovoa
240. alatovnot 287. apxayye\og 334. kavdehiovoa
241. duanopt 288. apyayyehog 335. actundhala
242. dwmopt 289. gappakoviiot 336. actunohaia
243. avdpunogdayot 290. g@appakovnot 337. xouvourot
244. avdpomnogayot 291. Aépog 338. kouvourot
245. pakpovriot 292. Aepog 339. movtikovoa
246. pakpovnot 293. kd\upvog 340. movtikouoa
247. aylogunvag 294. xa\upvog 341. ogidovoa
248. ayogunvag 295. tékevdog 342. ogidouoca
249. metpokapafo 296. Ttehevdog 343, ktévia
250. metpokapafo 297. vépa 344. xtevia
251. avudpo 298. vepa 345. adéhgia
252. avudpo 299. cagovidt 346. adehgia
253. ayadoviot 300. cagovid 347. olpva
254. ayadovnot 301. tua 348. oupva
255. otpoyyuld 302. yua 349. katoika
256. otpoyyuho 303. kaNONipvog 350. katowa
257. mato 304. kahohpvog 351. vavayio
258. mato 305. mitta 352. vavayto
259. vepo 306. mtta 353. Tproviiola
260. vepo 307. mpacovrot 354. tplovnola
261. kouvéh 308. mpacoviot 355. mhog
262. KouveM 309. yeprog 356. wmAog
263. mdtpog 310. yepipog 357. avtitnhog
264. matpog 311. mhato 358. avurtnhog
265. apkoi 312. mhaw 359. yudapog
266. apkot 313. peppiykia 360. yadapog
267. ypulovoa 314. peppuykia 361. oupn
268. ypulouoa 315. kpefpanio 362. oupn
269. xakoPoudo 316. kpefpatio 363. vipog
270. kahoBoulo 317. Baothikn 364. vipog
271. paveln 318. Paothikn 365. pappapac
272. pavoln 319. Mykia 366. pappapag
273. peoivhia 320. Mhiykia 367. oeokM
274. pegouhia 321. kwg 368. ocokht
275. \ewol 322, yopadia 369. otela
276. hewot 323. yuahi 370. otewa
277. oapakt 324. yuakt 371. xovdpog
278. oapakt 325. otpoyyuli 372. xovdpog
279. ¢paykog 326. otpoyyul 373. koulouvdpog
280. @paykog 327. vioupog 374. xouhouvdpog
281. kahanodua 328. vioupog 375. xoAkn



L 166/22 Europos Sgjungos oficialusis leidinys 2009 6 27
376. xohkn 423. Baocoeg 470. 1huodg
377. ayoweodwpot 424. Boudpwtod 471. 1wucog
378. aytoweodwpot 425. foudpwto 472. 109p06
379. a\yua 426. yoptuva 473. 109pog
380. alua 427. yoptuva 474. xafeipio
381. aotpakovooa 428. youpvia 475. xafepo
382. aotpakoucoa 429. youpvia 476. kapelpog
383. pakpu 430. yravn 477. xopepog
384. pakpu 431. yrtavn 478. xacoonn
385. Ttpayovoa 432. dagvi 479. xaconm
386. tpayousa 433. dagw 480. kepapekog
387. vinoupt 434. dnhog 481. Kepapiekog
388. vinoupt 435. Snhog 482. xépog
389. podog 436. Snuntprada 483. kepog
390. podog 437. dnpnrprada 484. xippa
391. yva 438. dnuntodva 485. xippa
392, ynva 439. Snuntoava 486. kvwo0G
393. kaoteh\opilo 440. dipnvn 487. kvwo00G
394. kaoteMopilo 441. Sy 488. kupn
395. peyiot 442. Siokkog 489. xupn
396. peyiom 443. diolkog 490. xlvog
397. po 444. divpuya 491. xuvog
398. cogpava 445. dwpuya 492. Aeprvag
399. cogpava 446. e\eudépva 493. \efrvag
400. ooyag 447. e\eudepva 494. Aémpeo
401. coxag 448. ehevoiva 495. Aempeo
402. xapafia 449. e\evova 496. Midapic
403. xapafia 450. epmopio 497. Mdapeg
404. olpva 451. epmopto 498. Nevkavti
405. oupva 452. auyoviot 499. Aevkavu
406. dvoadelgua 453. auyovnot 500. Mhaia
407. duoadehgia 454. epttpat 501. Ahaia
408. mhakida 455. epetpia 502. Aivdog
409. m\axida 456. evtpnon 503. \vdog
410. ayég 457. eutpnon 504. Mooog
411. ayeg 458. Cakpog 505. \ooog
412. dxavdog 459. Cakpog 506. paldn
413. akavdog 460. Mda 507. poldn
414. axuov 461. n\ida 508. pala
415. axtiov 462. Yepponvheg 509. pala
416. apfpakia 463. Yepponuleg 510. pavtivela
417. apfpaxia 464. déppn 511. pavrveia
418. aprepioiov 465. eppn 512. papadov
419. aprepotov 466. Jopikog 513. papadov
420. apyaveg 467. doprkog 514. papovel
421. apyaveg 468. xapnovijot 515. papovela
422. Baooeg 469. xapn\ovrot 516. pévdn
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517. pevdn 564. TMOVTIKOV00G 611. xpnriko
518. peyahomoln 565. TOVTIKOVI0OG 612. adiva
519. peyalomohn 566. yavdog 613. adnva
520. pecorvn 567. yaudog 614. adog
521. peoonvn 568. yavdomoUha 615. adug
522. pettwpa 569. yavdomoula 616. ayovopog
523. petewpa 570. yaidoupoviiol 617. ayiovopog
524. pndupva 571. yaidoupovnot 618. aavn
525. pndupva 572. pkpovnot 619. aavn
526. mdta 573. pikpovrot 620. apvvtaio
527. wmdea 574. xougovrot 621. apuvtao
528. povaotpt 575. xougovnot 622. af1og
529. povaotnpt 576. tplynhog 623. aftog
530. molvgadog 577. tpaxnhog 624. apdag
531. povn 578. mafpddia 625. apdag
532. ouviavijola 579. na&padio 626. Pelpevtog
533. ouviavnola 580. pakedovia 627. PelPevtog
534. olak 581. pakedovia 628. youpéviooa
535. ol 582. avatohiknpakedovia 629. youpevitoa
536. aotakida 583. avatohiknpakedovia 630. deokdm
537. aotakida 584. kevipikrpakedovia 631. deokatn
538. actakidonoulo 585. kevipiknpakedovia 632. dopkag
539. aotakidonoulo 586. Sutknpakedovia 633. dopkag
540. kapnadog 587. Sutiknpakedovia 634. deomatmng
541. xapnadog 588. fmetpog 635. deomatng
542. ocapia 589. nmeipog 636. eevdepounoln
543. oapla 590. deocalia 637. ehevdepounohn
544. xacog 591. Yeooalia 638. kpuotahhomnyn
545. kaoog 592. otepeaeAhada 639. kpuotalhomnyn
546. kacovrola 593. otepeashada 640. Aéyofo
547. xacovnota 594. melonownoog 641. Aeyofo
548. mham) 595. mehomowwroog 642. papyapitt
549. mam 596. dwdexavnoa 643. papyaprut
550. appadia 597. Swdekavnoa 644. véotog
551. appadia 598. emtavnoa 645. veotog
552. dia 599. emtavnoa 646. vupgaio
553. dua 600. Kprym 647. vupgaio
554. auyo 601. xpnm 648. oppavo
555. auvyo 602. kukhadeg 649. opgavo
556. mafpdad 603. xukhadeg 650. oupavouToAn
557. mafpadt 604. aryaio 651. oupavouroln
558. yavuoadeg 605. ayaio 652. mayyaio
559. yavuoadeg 606. 10vio 653. mayyaio
560. dovuoadeg 607. 1ovi0 654. mapapudid
561. dovuoadeg 608. pupteo 655. mapapudia
562. maéipada 609. pupteo 656. mpopayGvag
563. nafpada 610. Kkpruko 657. mpopaywvag
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658. cayada 705. nhewa 752. mpépela
659. ocayada 706. nuodia 753. mpefela
660. otevijpayog 707. nuada 754. pedupvo
661. otevnuayog 708. npaxheio 755. pedupvo
662. otpupOVag 709. npakheio 756. oapog
663. otpupwvag 710. deonpwrtia 757. oapog
664. owlomoAn 711. Yeompowna 758. otppeg
665. owlomoln 712. deooadovikn 759. oeppeg
666. ToOTUAL 713. Deooalovikn 760. tpikaha
667. to0TUNL 714. wawiva 761. tpikala
668. Qhdrteg 715. wawiva 762. @dwmida
669. @iateg 716. wvia 763. ¢lwnda
670. opTiatng 717. wvia 764. ohopva
671. yoptiatng 718. aiolig 765. ghopwa
672. ypuooUmohn 719. aohig 766. gukida
673. xpucoumoAn 720. Swpig 767. wopadia
674. aruk 721. dopig 768. goxida
675. atukn 722. Nokpoi 769. yakkidikn
676. mepaig 723. hokpot 770. xahkidikn
677. mepatag 724. xafola 771. Gyl06KOVOTAVTIVOG
678. artwhoakapvavia 725. kafala 772. aylogKOVOTavTivog
679. artwloakapvavia 726. kapditoa 773. QytogvikOAaog
680. alidkpovag 727. xapdrroa 774. aylogvikohaog
681. ahakpovag 728. kepal\via 775. aypivio
682. ayxiahog 729. kepaNvia 776. aypwio
683. ayyiahog 730. kepallovia 777. aiywva
684. apyohida 731. kepallovia 778. awywa
685. apyohida 732. Ki\kig 779. a\ekavdpea
686. apkadia 733. wihkig 780. aleEavdpeia
687. apkadia 734. xopwdog 781. apopyog
688. apta 735. kopwdog 782. apopyog
689. apta 736. Nakevia 783. apgiooa
690. ayaia 737. Nakwvia 784. apgiooa
691. ayaa 738. \aoid 785. avdpog
692. Porwrtia 739. haoh 786. avdpog
693. fowtia 740. Aéofog 787. apyog
694. ypefeva 741. \eofog 788. apyog
695. ypepeva 742. \eukada 789. apidaia
696. dpapa 743. hevkada 790. apda
697. Spapa 744. payvnoia 791. apvaia
698. evfow 745. payvnola 792. apvaia
699. evfow 746. peconvia 793. apyayyehog
700. euputavia 747. peoonvia 794. apyayyehog
701. evputavia 748. méN\a 795. apyaicolupmio
702. Cakuvdog 749. meNa 796. apyaweolupmia
703. Caxuvdog 750. mepia 797. OAuvdog
704. nheia 751. mepla 798. ohuvdog
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799. oppaov 846. Yupovew 893. Infa
800. oppaov 847. yapovew 894. Unpa
801. opyopevog 848. Peyopiuda 895. Inpa
802. opyopevog 849. Peyopruda 896. 1epametpa
803. mepaia 850. Pepyiva 897. iepametpa
804. mepaia 851. Pepywa 898. wakn
805. mhataugg 852. Beéppo 899. Wakn
806. m\ataieg 853. Peppo 900. kahapdta
807. moAioyvn 854. fépowt 901. kahapata
808. moAioyvn 855. Pepota 902. kahapmaka
809. mohig 856. Polog 903. kahapmaka
810. mo\ig 857. PBohog 904. kapmeviot
811. mvika 858. Popag 905. kapmeviot
812. mvuka 859. Popag 906. KapuoTog
813. mudva 860. ywitod 907. xapuotog
814. muvda 861. ywavvitoa 908. kacoavdpa
815. mudayopeio 862. ypefeva 909. kacoavdpa
816. mudayopeto 863. ypefeva 910. kaotéA\
817. papvoug 864. dehgol 911. kaoteAM
818. papvoug 865. dehgot 912. kaotopiat
819. céokho 866. diov 913. kactopia
820. oeokho 867. diov 914. katepivy
821. couh 868. doipavn 915. katepwvn
822. coukt 869. dopavn 916. Kkepkivn
823. oivdog 870. Sotdaro 917. kepkivn
824. owdog 871. dokato 918. képkupa
825. owuav 872. dpapa 919. kepkupa
826. owuov 873. dpapa 920. kolavn
827. okpa 874. dwdovn 921. xolavn
828. ovfota 875. dwdwvn 922. kovitoa
829. oufota 876. ¢deooa 923. kovitoa
830. Teyéa 877. edeooa 924. kopovel
831. teyea 878. e\aooova 925. kopwvela
832. tipuvg 879. e\acoova 926. kudnpa
833. Tpuvg 880. enidaupog 927. xudnpa
834. topavn 881. emdaupog 928. Kudvog
835. topuvn 882. gpuoumoAn 929. kudvog
836. t0hioOg 883. gppounohn 930. Aapia
837. tuMicog 884. aloyyo 931. Aapma
838. Uput 885. Caloyyo 932. \apioa
839. upa 886. myoupevitoa 933. Aapioa
840. ¢ai0tog 887. nyoupevitoa 934. Aevkada
841. gaiotog 888. daocog 935. \eukada
842. gyt 889. Yacog 936. Mitoxwpo
843. qyalewa 890. Jeppaikog 937. Artoywpo
844. gulakom 891. Veppaikog 938. pehim
845. guhakwtn 892. 9npa 939. pehrm
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940. pecoloyyt 985. mapog 1030. onaptm

941. pecoloyyt 986. matpa 1031. onaptm

942. pétoofo 987. matpa 1032. onétoeg

943. petoofo 988. moAUyupog 1033. onetoeg

944. pnhog 989. moluyupog 1034. onopdadeg
945. pnhog 990. mopog 1035. onopadeg
946. povepfacta 991. mopog 1036. otayipa

947. povepfacia 992. mpéfeta 1037. otayipa

948. puknveg 993. mnpefeta 1038. tMvog

949. puknveg 994. mpéomeg 1039. mvog

950. pukovog 995. mpeoneg 1040. tpinokn

951. pukovog 996. mrolepaida 1041. tpmon

952. puotpag 997. mrolepada 1042. Udpa

953. puotpag 998. mpyogs 1043. vdpa

954. popva 999. mupyog 1044. g\inmot
955. pupva 1000. p&dupvo 1045. ¢i\inmnot
956. vagog 1001. pedupvo 1046. ghopwa
957. vagog 1002. polpehn 1047. ghopwa
958. vaovoa 1003. poupehn 1048. yakkndova
959. vaouoa 1004. cahapiva 1049. xahkndova
960. vavapivo 1005. cakapva 1050. yavia

961. vavapwo 1006. capapiva 1051. yovia

962. vaumaktog 1007. capapwa 1052. aylogyempytog
963. VaumaKkTog 1008. ogpipog 1053. ayiogyewpytog
964. vaum\io 1009. ogprgog 1054. ayogiwavvng
965. vaum\io 1010. onteia 1055. ayogiwavvng
966. véapoudavid 1011. onrea 1056. aypielovoa
967. veapoudavia 1012. cwmota 1057. aypiehovoa
968. vikOmoAn 1013. cwnota 1058. aypiehaia
969. vikonoAn 1014. owWdnpokactpo 1059. aypiehaia
970. veotopio 1015. aidnpokactpo 1060. Pevetiko
971. veotopio 1016. owevia 1061. Pevetiko
972. veupokomt 1017. owWevia 1062. Spayovépa
973. veupokormt 1018. oikwog 1063. Spayovepa
974. viypita 1019. owwvog 1064. xiovt

975. viyprta 1020. oigvog 1065. xiont

976. vixop 1021. owpvog 1066. koutooupmopa
977. vixopia 1022. oriadog 1067. xoutcoupmopa
978. O\upmog 1023. okiadog 1068. \aipog

979. olupmog 1024. okomehog 1069. Naipog

980. maol 1025. oxomehog 1070. pavpomnowi
981. matot 1026. okudpa 1071. pavpomowvt
982. mapya 1027. okudpa 1072. pabdpomowvikt
983. mapya 1028. okupog 1073. pavpomowakt
984. mapog 1029. okupog 1074. molugadog
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VENGRIJA
1. magyarkoztarsasag 18. hongrie 35. ouyyapia
2. republicofhungary 19. ungarn 36. ouypiidepokpatia
3. republiquedehongrie 20. hungria 37. nyugatdundntdl
4. republikungarn 21. ungheria 38. kozépdundntil
5. republicadehungria 22. ungern 39. déldundntil
6. repubblicadiungheria 23. unkari 40. kozépmagyarorszig
7. republicadahungria 24. hongarije 41, északmagyarorszig
8. ungerskarepubliken 25. wegry P
9. unkarintasavalta 26. madarsko
10. denungarskerepublik 27. ungari 43 delalfold
11. derepublikhongarije 28. ungarija 44. nyugatdunantul
12. republikawegierska 29. vengrija 45. kozepdunantul
13. ungarivabariik 30. magyarkoztdrsasig 46. deldunantul
14. ungarijasrepublika 31. magyarorszag 47. kozepmagyarorszag
15. vengrijosrespublika 32. madarskarepublika 48. eszakmagyarorszag
16. magyarorszag 33. republikamadzarska 49. eszakalfold
17. hungary 34. madzarsko 50. delalfold
AIRIJA
1. irlanda 23. eire 45, irelagnd
2. irsko 24, ireland 46. ireland
3. irland 25. ireldnd 47. ireland
4. iirimaa 26. ireland 48. ireland
5. ireland 27. ireland 49. ir¢land
6. irlande 28. ireland 50. iréland
7. irlanda 29. ireland 51. ireland
8. Trija 30. ireldnd 52. iréland
9. Airija 31. ireldnd 53. ireland
10. frorszag 32. ireleend 54. ireland
11. L-Irlanda 33. ireland 55. ireland
12. iphavdia 34. iréland 56. jreland
13. ierland 35. iréland 57. weland
14. irlandia 36. iréland 58. ireland
15. frsko 37. ireland 59. ireland
16. irska 38. ireland 60. ireland
17. irlanti 39. ireland 61. ireland
18. irland 40. ireland 62. ireland
19. .irlande 41. ireland 63. ifeland
20. Iphavdia 42. irelaiid 64. ireland
21. irlande 43, ireland 65. ifeland
22. republicofireland 44. irelind 66. upnaHys
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10.
11.
12.
13.
14.

. Repubblica-Italiana
. Repubblicaltaliana
. Italia

. Italy

. Italian

. Italien

. Italija

. Itdlia

. Italié

. Italien

. Itdlie

. Italie

. Olaszorszdg

. Agtovia

. Lettorszag
. Latvja

. Letland

. Lotwa

. Letonia

. Lotyssko
. Latvija

. Lettland

. Latvia

. Lotyssko

. lietuva

. leedu

. liettua

. litauen

. lithouania
. lithuania
. litouwen
. lituania

. lituanie

litva
litvan
litvania
litvanya

litwa

14.
15.
16.
17.
18.
19.
20.
21.
22.
23.
24,
25.
26.

12.
13.
14.
15.
16.
17.
18.
19.
20.
21.
22.

15.
16.
17.
18.
19.
20.
21.
22.
23.
24.
25.
26.
27.
28.

ITALIJA

Ttalija

Wrlochy

Italia

Italja

Taliansko

Itaalia

Abruzzo
Basilicata
Calabria
Campania
Emilia-Romagna
Friuli-VeneziaGiulia

Lazio

LATVIJA

Letland

Lettland

Lati

Letonia

Lettonie

Lettonia
Republicoflatvia
Latvijskajarespublika
lotyssko

\ettovia

lati

LIETUVA

litwanja

liettuan

litevskd

lietuvas

litwy

litovska

aukstaitija
zemaitija

dzukija

suvalkija

suduva
lietuvos-respublika
lietuvos_respublika

lietuvosrespublika

27.
28.
29.
30.
31.
32.
33.
34.
35.
36.
37.
38.
39.

23.
24.
25.
26.
27.
28.
29.
30.
31.
32.
33.

29.
30.
31.
32.
33.
34,
35.
36.
37.
38.
39.
40.
41.
42.

Liguria
Lombardia
Marche
Molise
Piemonte
Puglia
Sardegna
Sicilia
Toscana
Trentino-AltoAdige
Umbria
Valled’Aosta

Veneto

letonia

JaTBUSA

fotwa

let6nia

letonia

lettorszag
républiquedelettonie
republicadeletonia
natByiicKasipecnyGrmka
republikatotewska

républiquedelettonie

republic-of-lithuania
republic_of_lithuania
republiclithuania
republicoflithuania
republique-de-lituanie
republique_de_lituanie
republiquelituanie
republiquedelituanie
republica-de-lituania
republica_de_lituania
republicalituania
republicadelituania
litovskajarespublika

litovskaja-respublika
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43. litovskaja_respublika 63. republica-da-lituania 83. repubblikatallitwanja
44. litauensrepublik 64. republica_da_lituania 84. repubblika-tal-litwanja
45. litauens-republik 65. liettuantasavalta 85. repubblika_tal_litwanja
46. litauens_republic 66. liettuan-tasavalta 86. republikalitwy
47. republiklitauen 67. liettuan_tasavalta 87. republika-litwy
48. republik-litauen 68. republikenLitauen 88. republika_litwy
49. republic_litauen 69. republiken-litauen 89. litovskarepublika
50. dnpokpatiatioldouvaviag 70. republiken_litauen 90. litovska-republika
51. dnpokpatia-te-Aouvaviag 71. litevskdrepublika 91. litovska_republika
52. Snpokpatia_tmns_Mdouvaviag 72. litevskd-republika 92. republikalitva
53. SnpokpatiatnAdovaviag 73. litevskd_republika 93. republika-litva
54. dnpokpatia-ts-Aovaviag 74. leeduvabariik 94. republika_litva
55. dnpokpatia_tmne_Awouaviag 75. leedu-vabariik 95. aukstaitija
56. repubblicadilituania 76. leedu_vabariik 96. Zemaitija
57. repubblica-di-lituania 77. lietuvasrepublika 97. dzukija
58. repubblica_di_lituania 78. lietuvas-republika 98. stduva
59. republieklitouwen 79. lietuvas_republika 99. mutsa
60. republiek-litouwen 80. litvdnkoztdrsasag 100. mmroBckasipecty6imka
61. republiek_litouwen 81. litvdn-koztdrsasig 101. nuroBckas-pectry6ika
62. republicadalituania 82. litvdn_koztarsasdg 102. Movavia

LIUKSEMBURGAS
1. luxembourg 2. luxemburg 3. letzebuerg

MALTA

1. malta 6. therepublicofmalta 11. maltarepubblika
2. malte 7. the-republic-of-malta 12. gozo
3. melita 8. repubblikatamalta 13. ghawdex
4. republicofmalta 9. repubblika-ta-malta 14. ghawdex
5. republic-of-malta 10. maltarepublic

NYDERLANDAI
1. nederland 8. lospaisesbajos 15. neerlandés
2. holland 9. holanda 16. paisesbaxos
3. thenetherlands 10. fryslan 17. paisesbajos
4. netherlands 11. provinciefryslan 18. néerlande
5. lespaysbas 12. provincie-fryslan 19. paisesbaixos
6. hollande 13. dieniederlidnde 20. neerlandia
7. dieniederlande 14. niederlinde

LENKIJA

1. rzeczpospolitapolska 5. polonia 9. pologne
2. rzeczpospolita_polska 6. lenkija 10. polsko
3. rzeczpospolita-polska 7. poland 11. poola
4. polska 8. polen 12. puola
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PORTUGALIJA
1. republicaportuguesa 18. coimbra 35. altoalentejo
2. portugal 19. evora 36. baixoalentejo
3. portugdlia 20. faro 37, beiraalta
4. portugalia 21. guarda
portug 8 38. beirabaixa
5. portugali 22. leiria
. 39. beirainterior
6. portugalska 23. lisboa
7. portugalsko 24. portalegre 40. beiralitoral
8. portogallo 25. porto 41. beiratransmontana
9. portugalija 26. santarem 42. douro
10. portekiz 27. setubal 43. dourolitoral
11. moptoyaNia 28. vianadocastelo 44 entredouroeminho
12. portugale 29. viseu
portis 45. estremadura
13. aveiro 30. vilareal
) 46. minho
14. beja 31. madeira
15. braga 32. agores 47. ribatejo
16. braganga 33. alentejo 48. tras-os-montes-e-alto-douro
17. castelobranco 34. algarve 49. acores
RUMUNJA
1. roménia 15. rumunija 29. Boukouptomt
2. romania 16. rumeenia 30. rumania
3. roumanie 17. poupavia 31. rumanija
4. rumdnien 18. romdnia 32. bukarestas
5. rumanien 19. rumanija (.
33. romdnia
6. rumania 20. roemenié
34. roemenié
7. rumenien 21. romania
35. roménia
8. roménia 22. bucuresti
. 36. bukaresta
9. roménia 23. pymbHUA
10. romenia 24. 6ykypewy 37. rumdnien
11. rumunia 25. rumanien 38. pymbiris
12. rumunsko 26. bukurest 39. Gyxapect
13. romunija 27. ruminien 40. rimenia
14. rumanija 28. poupavia 41. bukarest
SLOVAKIJA
1. slowakische-republik 8. slovakikidimokratia 15. repubblika-slovakka
2. republique-slovaque 9. slovakiki-dimokratia 16. slowaakse-republiek
3. slovakiki-dimokratia 10. szlovak-koztarsasag 17. republika-slowacka
4. slovenska-republika 11. slovak-republic 18. republica-eslovaca
5. slovakiske-republik 12. repubblica-slovacca 19. slovaska-republika
6. slovaki-vabariik 13. slovakijas-republika 20. republica-eslovaca
7. slovakian-tasavalta 14. slovakijos-respublika 21. slovakiska-republiken
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22. ohofakikn-dnpokpatia 42. slowakei 62. reptblica-eslovaca
23. slowakischerepublik 43. slovaquie 63. slovaska-republika
24. republiqueslovaque 44. slovakia 64. slovacka-republika
25. slovenskarepublika 45. slovensko 65. Iydveldid-slovakia
26. slovakiskerepublik 46. slovakiet
66. républiqueslovaque
27. slovakivabariik 47. slovakkia
28. slovakiantasavalta 48. szlovakia 67. slovenskdrepublika
29. szlovakkoztarsasag 49. slovacchia 68. szlovikkoztirsasig
30. slovakrepublic 50. slovakija 69. slovakijosrespublika
31. repubblicaslovacca 51. slowakije 70. republikastowacka
32. slovakijasrepublika 52. slowacija 71. reptblicaeslovaca
33. slovakijosrespublika 53. eslovaquia 72. slovaskarepublika
34. repubblikaslovakka 54. slovaska 73. slovatkarepublika
35. slowaakserepubliek 55. ohofakikn 74, Iydveldidslovakia
36. republikaslowacka 56. slovakien
37. republicaeslovaca 57. république-slovaque 7. selovikia
38. slovaskarepublika 58. slovenska-republika 76. slovakija
39. republicaeslovaca 59. szlovak-koztdrsasdg 77. stowacija
40. slovakiskarepubliken 60. slovakijos-respublika 78. slovaska
41. ohofakikndnpokpatia 61. republika-stowacka 79. slovacka
SLOVENJJA

1. slovenija 7. eslovenia 13. szlovenkoztarsasag
2. slovenia 8. republikaslovenija 14. szloven-koztarsasag
3. slowenien 9. republika-slovenija 15. repubblicadislovenia
4. slovenie 10. republicofslovenia 16. repubblica-di-slovenia
5. la-slovenie 11. republic-of-slovenia

6. laslovenie 12. szlovenia

ISPANIJA

1. espafla 15. spanien 29. andalousie

2. reinodeespana 16. spanija 30. andalusia

3. reino-de-espana 17. spanje 31. andalusien

4. espagne 18. reinodeesparia 32. juntadeandalucia

5. espana 19. reino-de-espafia 33. juntadeandalucia

6. espanha 20. 3panielsko 34. aragon

7. espanja 21. spanija 35. aragbn

8. espanya 22. $panija 36. gobiernodearagon

9. hispaania 23. 3paniélsko 37. gobiernoaragén
10. hiszpania 24. espainia 38. principadodeasturias
11. ispanija 25. ispania 39. principaudasturies
12. spagna 26. onavia 40. asturias

13. spain 27. andalucia 41. asturies

14. spanielsko 28. andalucia 42. illesbalears



L 166/32 Europos Sgjungos oficialusis leidinys 2009 6 27
43. islasbaleares 73. xuntadegalicia 103. paisvasco
44, canarias 74. comunidadautonomadegalicia 104. paisvasco
45. gobiernodecanarias 75. comunidaauténomadegalicia 105. euskadi
46. canaryisland 76. comunidadeautonomadegalicia 106. euskalherria
47. kanarischeinseln 77. comunidadeauténomadegalicia .
107. paisbasc
48. tabri 78. larioj
cantabra ariosa 108. basquecountry
49. gobiernodecantabria 79. gobiernodelarioja
109. paysbasque
50. castillalamancha 80. comunidadmadrid
110. paesebasco
51. castilla-lamancha 81. madridregion
111. baskenland
52. castillayleon 82. regionmadrid
53. castillaylen 83. madrid 112. paisbasco
54. juntadecastillayleon 84. murciaregion 113. yoporovpioray
55. juntadecastillayle6n 85. murciaregion 114. gobiernovasco
56. generalitatdecatalunya 86. murciaregione 115. euskojaurlaritza
57. generalitatdecatalufia 87. murciaregiao 116. governbasc
58. catalunya 88. regiondemurcia 117. basquegovernment
59. catalufia 89. regiéndemurcia 118. gouvernementbasque
60. katalonien 90. regionofmurcia 119. governobasco
61. catalonia 91. regionvonmurcia 120. baskischeregierung
62. catalogna 92. regionedimurcia 121. baskitschebestuur
63. catalogne 93. regiaodomurcia . .
122. xupépvnontovpackev
64. catalonié 94. navarra
123. comunidad-valenciana
65. katalonias 95. nafarroa
124. comunidadvalenciana
66. catalunha 96. navarre
125. itat-valenci
67. kataloniens 97. navarracomunidadforal comuntiabvaienciana
68. katalonian 98. nafarroaforukomunitatea 126. comunitatvalenciana
69. catalonié 99. nafarroaforuerkidegoa 127. ceuta
70. extremadura 100. communauteforaledenavarre 128. gobiernoceuta
71. comunidadautonomadeextremadura 101. communautéforaledenavarre 129. melilla
72. comunidadautonomadeextremadura 102. foralcommunityofnavarra 130. gobiernomelilla
SVEDIJA
1. suecia 13. suede 25. konungariketsverige
2. reinodesuecia 14. royaumedesuede 26. $védsko
3. sverige 15. royaumedesuede 27. rootsi
4. kongerietsverige 16. svezia 28. svedija
5. schweden 17. regnodisvezia 29. svédorszag
6. konigreichschweden 18. zweden 30. svedorszag
7. konigreichschweden 19. koninkrijkzweden 31. l-isvezja
8. coundia 20. suécia 32. szweja
9. BacileiotmcZoundiag 21. reinodasuécia 33. $vedska
10. sweden 22. reinodasuecia 34. svedska
11. kingdomofsweden 23. ruotsi
12. suede 24. ruotsinkuningaskunta
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JUNGTINE KARALYSTE
1. unitedkingdom 6. great_britain 11. northern-ireland
2. united-kingdom 7. britain 12. northern_ireland
3. united_kingdom 8. cymru 13. scotland
4. greatbritain 9. england 14. wales
5. great-britain 10. northernireland
2. Valstybiy vardy ir juos registruoti galinciy valstybiy sgrasas.
KROATIJA
1. croatia 11. kroatié 21. horvatija
2. kroatia 12. kroatie 22. horvatija
3. kroatien 13. chorwacja 23. kroatija
4. kroatien 14. kpoartia 24. kroazja
5. croazia 15. chorvatsko 25. chorvitsko
6. kroatien 16. charvatsko 26. chrovatsko
7. croacia 17. horvaatia 27. hrvaska
8. croatie 18. kroaatia 28. hrvaska
9. horvitorszdg 19. crodcia
10. horvatorszag 20. croacia
ISLANDIJA
1. arepublicadeislandia 23. koztdrsasdgizland 45. akraneskaupstadur
2. deijslandrepubliek 24. larepubblicadiislanda 46. akureyrarkaupstadur
3. deijslandrepubliek 25. larepublicadeislandia 47. dlftanes
4. derepubliekvanijsland 26. larépubliquedislande 48. arneshreppur
5. derepubliekvanijsland 27. lislande 49. dsahreppur
6. iceland 28. lyoveldidisland 50. bakkafjordur
7. icelandrepublic 29. puklerkaislandska 51. bessastadahreppur
8. iepublikaislande 30. rahvavabariikisland 52. bifrost
9. ijsland 31. repubblicadiislanda 53. bildudalur
10. island 32. repubblikataisland 54. blaskogabyggo
11. islanda 33. republicoficeland 55. blonduds
12. islande 34. republikaisland 56. blondudsbar
13. islandia 35. republikaislandia 57. bolungarvik
14. islandia 36. republikavisland 58. bolungarvikurkaupstadur
15. islandica 37. republikkenisland 59. bordeyri
16. islandrepublik 38. republikvonisland 60. borgarbyggd
17. islandskylisejnik 39. repuiblicadeislandia 61. borgarfjardarhreppur
18. islannintasavalta 40. republicadeislandia 62. borgarfjoroureystri
19. islanti 41. républiquedislande 63. breiodalshreppur
20. izland 42. Anpokpatiatnglohavdiag 64. breiddalsvik
21. island 43. Tohavdia 65. budardalur
22. islenskalyoveldio 44. island 66. bajarhreppur
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67. dalabyggd 109. hvolsvollur 151. skagabyggo
68. dalvik 110. hofn 152. skagastrond
69. dalvikurbyggo 111. horgarbyggo 153. skeida-oggnipverjahreppur
70. djupavogshreppur 112. isafjardarbaer 154. skogar
71. djapivogur 113. isafjorour 155. skatustadahreppur
72. egilsstadir 114. keflavik 156. snafellsbeer
73. eidar 115. kirkjubejarklaustur 157. snafellsnes
74. eskifjorour 116. kjosarhreppur 158. sélheimar
75. eyjafjardarsveit 117. képasker 159. strandabyggd
76. faskradstjorour 118. képavogsbar 160. stykkish6lmsbear
77. fellabaer 119. kopavogur 161. stykkishélmur
78. fjallabyggo 120. langanesbyggd 162. stodvarfjordur
79. fjardabyggd 121. laugards 163. sudureyri
80. fljotsdalshérad 122. litli-drskgssandur 164. stdavik
81. fljotsdalshreppur 123. mosfellsbar 165. sadavikurhreppur
82. fléahreppur 124. myrdalshreppur 166. svalbardseyri
83. fladir 125. myvatn 167. svalbardshreppur
84. gardaber 126. neskaupsstadur 168. svalbardsstrandarhreppur
85. garour 127. njardvik 169. sveitarfélagiddlftanes
86. grenivik 128. nordfjorour 170. sveitarfélagiddrborg
87. grindavik 129. nordurping 171. sveitarfélagiogarour
88. grindavikurber 130. Olafsfjérour 172. sveitarfélagidhornafjorour
89. grimsey 131. Olafsvik 173. sveitarfélagioskagafjorour
90. grimseyjarhreppur 132. patreksfjorour 174. sveitarfélagioskagastrond
91. grimsnes-oggrafningshreppur 133. rangdrpingeystra 175. sveitarfélagiovogar
92. grundarfjardarbaer 134. rangdrpingytra 176. sveitarfélagioolfus
93. grundarfjorour 135. raufarhofn 177. talknafjaroarhreppur
94. grytubakkahreppur 136. reydarfjorour 178. talknafjorour
95. hafnarfjardarkaupstadur 137. reykhdlahreppur 179. tjorneshreppur
96. hafnarfjorour 138. reykjahlio 180. varmahlio
97. hallormsstadur 139. reykjanesbeer 181. vestmannaeyjabaer
98. hnifsdalur 140. reykjavik 182. vesturbyggd
99. hofsés 141. reykjavikcity 183. vik
100. holar 142. reykjavikurborg 184. vopnafjardarhreppur
101. hélmavik 143. sandgerdi 185. vopnafjrour
102. hrisey 144. sandgerdisbar 186. bingeyjarsveit
103. htinavantshreppur 145. saudarkrokur 187. bingeyri
104. hidnapingvestra 146. seltjarnarneskaupstadur 188. borshofn
105. hdasavik 147. seydisfjardarkaupstadur 189. ésbyrgi
106. hvalfjardarsveit 148. seydisfjorour 190. snafellsjokull
107. hveragerdi 149. siglufjérour 191. vatnajokull
108. hveragerdisbaer 150. skaftdrhreppur 192. Pingvellir
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LICHTENSTEINAS
1. fyrstendemmetliechtenstein 9. principatodelliechtenstein 17. furstendometliechtenstein
2. firstentumliechtenstein 10. lichtensteinokunigaikstysté 18. lichtenstajnskékniezatstvo
3. principalityofliechtenstein 11. lihtensteinasfirstiste 19. kneZzevinolihtenstajn
4. liechtensteiniviirstiriiki 12. prin¢ipalitatal-liechtenstein 20. principadodeliechtenstein
5. liechtensteininruhtinaskunta 13. vorstendomliechtenstein 21. lichtenstejnskéknizectvi
6. principautédeliechtenstein 14. fyrstedemmetliechtenstein 22. lichtensteinihercegség
7. TPLYKIMATOTOUNIYTEVOTALY 15. ksigstwoliechtenstein
8. furstademisinsliechtensteins 16. principadodoliechtenstein
NORVEGIJA
1. norge 10. norsko 19. norvegja
2. noreg 11. nérsko 20. norveska
3. norway 12. norra 21. norveska
4. norwegen 13. norja 22. norwegia
5. norvege 14. norvegija 23. norga
6. norvege 15. norvégija 24. Hopserus
7. noruega 16. noorwegen 25. norvegia
8. norvegia 17. NopRnyia
9. norvégia 18. norvegja
TURKIJA

1. turkiye 17. tiirgivabariik 33. torokkoztdrsasdg
2. tiirkiye 18. la-république-de-turquie 34. reptblica-da-turquia
3. turkiyecumhuriyeti 19. larépubliquedeturquie 35. reptiblicadaturquia
4. tirkiyecumhuriyeti 20. république-de-turquie

36. tureckd-republika
5. tiirkei 21. républiquedeturquie
6. die-tiirkei 22. république-turquie 37. wreckdrepublika
7. dietiirkei 23. républiqueturquie 38. turdija
8. republik-tiirkei 24, turquia 39. republika-turcija
9. republiktiirkei 25. republica-de-turquia 40. republikaturcija
10. typums 26. republicadeturquia 41. Toupxia
11. penybruka-typuus 27. republica-de-turquia 42. rouprix-Snpopatia
12. penybrmmkatypums 28. reptiblicadeturquia

43. Toupkikrdnpokpatio
13. tureckd-republika 29. la-reptiblica-de-turquia
14. tureckdrepublika 30. lareptblicadeturquia 4. typuis
15. tiirgi 31. torokorszdg 45. pecnyOnuka-typuys
16. tiirgi-vabariik 32. torok-koztdrsasdg 46. pecnyOnukatypuus
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KOMISIJOS REGLAMENTAS (EB) Nr. 561/2009
2009 m. birzelio 26 d.

kuriuo patvirtinami esminiai Saugomy kilmés vietos nuorody ir saugomy geografiniy nuorody
registre jregistruoto pavadinimo specifikacijos pakeitimai [Queso Manchego (SKVN)]

EUROPOS BENDRIJYJ KOMISTJA,

atsizvelgdama | Europos bendrijos steigimo sutarti,

atsizvelgdama j 2006 m. kovo 20 d. Tarybos reglamenta (EB)
Nr. 510/2006 dél zemés dkio produkty ir maisto produkty
geografiniy nuorody ir kilmés vietos nuorody apsaugos ('),
ypac i jo 7 straipsnio 4 dalies pirma pastraipa,

kadangi:

(1) Remdamasi Reglamento (EB) Nr. 510/2006 9 straipsnio
1 dalies pirma pastraipa ir taikydama 17 straipsnio
2 dalj, Komisija i$nagrinéjo Ispanijos pateikta saugomos
kilmés vietos nuorodos ,Queso Manchego®, kuri buvo
jregistruota Komisijos reglamentu (EB) Nr. 1107/96 (3),
specifikacijos pakeitimo paraiska.

(2)  Pagal Reglamento (EB) Nr. 510/2006 9 straipsnio
nuostatas Sie pakeitimai yra esminiai, todél pakeitimy
paraiska Komisija paskelbé Europos Sgjungos oficialiajame
leidinyje (), kaip reikalaujama minéto reglamento
6 straipsnio 2 dalies pirmoje pastraipoje. Kadangi pries-
taravimo  pareiSkimy  pagal = Reglamento  (EB)
Nr. 510/2006 7 straipsnj Komisija negavo, Sie pakeitimai
turi biiti patvirtinti,

PRIEME SI REGLAMENTA;:

1 straipsnis

Sio reglamento priede nurodyto pavadinimo specifikacijos
pakeitimai, paskelbti Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje,
patvirtinami.

2 straipsnis

Sis reglamentas jsigalioja dvidesimta dieng nuo jo paskelbimo
Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje dienos.

Sis reglamentas privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje, 2009 m. birZelio 26 d.

() OL L 93, 2006 3 31, p. 12.
() OL L 148, 1996 6 21, p. 1.

Komisijos vardu
Mariann FISCHER BOEL
Komisijos naré

() OL C 255, 2008 10 8, p. 10.
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PRIEDAS

Sutarties 1 priede i$vardyti Zzmonéms vartoti skirti Zemés tkio produktai:
1.3. klasé. Sariai

ISPANIJA
Queso Manchego (SKVN)
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KOMISIJOS REGLAMENTAS (EB) Nr. 562/2009
2009 m. birzelio 26 d.

kuriuo i§ dalies kei¢iamos Reglamente (EB) Nr. 945/2008 nustatytos kai kuriy cukraus sektoriaus
produkty tipinés kainos ir papildomi importo muitai 2008-2009 prekybos metais

EUROPOS BENDRIJUJ KOMISJJA,
atsizvelgdama | Europos Bendrijos steigimo sutartj,

atsizvelgdama i 2007 m. spalio 22 d. Tarybos reglamenta (EB)
Nr. 12342007, nustatantj bendra Zemés tkio rinky organiza-
vimg ir konkre¢ias tam tikriems Zemés wkio produktams
taikomas nuostatas (,Bendras bendro Zemés tkio rinky organi-
zavimo reglamentas®) (1),

atsizvelgdama j 2006 m. birZelio 30 d. Komisijos reglamentg
(EB) Nr. 951/2006, nustatantj i§samias Tarybos reglamento (EB)
Nr. 318/2006 jgyvendinimo taisykles dél prekybos su trecio-
siomis 3alimis cukraus sektoriuje (%), ypa¢ i jo 36 straipsnio,
2 dalies antros pastraipos antrgjj sakinj,

kadangi:

(1)  Tipinés kainos ir papildomy importo muity dydziai,
taikytini baltajam cukrui, Zaliaviniam cukrui ir kai

kuriems sirupams 2008-2009 prekybos metams buvo
nustatyti Komisijos reglamente (EB) Nr. 945/2008 (3).
Sios kainos ir muity dydziai buvo paskutinj karta pakeisti
Komisijos reglamentu (EB) Nr. 558/2009 (*.

(20 Siuo metu Komisijos turimi duomenys rodo, kad reikia i
dalies pakeisti minétus dydzius pagal Reglamente (EB) Nr.
951/2006 nustatytas taisykles ir nuostatas,

PRIEME S| REGLAMENTA;

1 straipsnis

Reglamento (EB) Nr. 951/2006 36 straipsnyje i§vardytiems
produktams taikomos tipinés kainos ir papildomi importo
muitai 2008-2009 prekybos metams, numatyti Reglamente
(EB) Nr. 945/2008, yra i§ dalies pakei¢iami ir nurodomi $io
reglamento priede.

2 straipsnis

Sis reglamentas jsigalioja 2009 m. birzelio 27 d.

Sis reglamentas yra privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje, 2009 m. birZelio 26 d.

() OL L 299, 2007 11 16, p. 1.
() OL L 178, 2006 7 1, p. 24.

Komisijos vardu
Jean-Luc DEMARTY

Zemés iikio ir kaimo plétros generalinis direktorius

() OL L 258, 2008 9 26, p. 56.
() OL L 164, 2009 6 26, p. 40.
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PRIEDAS

IS dalies pakeisti baltojo cukraus, Zaliavinio cukraus ir produkty, kuriy KN kodas yra 1702 90 95 tipiniy kainy ir

papildomy importo muity dydZiai, taikkomi nuo 2009 m. birZzelio 27 d.

(EUR)

KN kodas

Tipiné kaina uz 100 kg neto atitinkamo

Papildomas muitas uz 100 kg neto

produkto atitinkamo produkto
170111 10 (Y) 30,00 2,29
1701 11 90 (%) 30,00 6,53
17011210 () 30,00 2,15
17011290 (Y) 30,00 6,10
1701 91 00 () 32,41 9,03
1701 99 10 (3 32,41 4,61
170199 90 (3 32,41 4,61
170290 95 (%) 0,32 0,34

(") Nustatoma uz standarting kokybe, kaip ji apibrézta Reglamento (EB) Nr. 1234/2007 IV priedo III dalyje.
(%) Nustatoma uz standarting kokybe, kaip ji apibrézta Reglamento (EB) Nr. 1234/2007 IV priedo II dalyje.
(}) Nustatoma uZ kiekvieng proc. sacharozés kiekio.
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DIREKTYVOS

KOMISIJOS DIREKTYVA 2009/74/EB
2009 m. birzelio 26 d.

i§ dalies keicianti Tarybos direktyvas 66/401/EEB, 66/402/EEB, 2002/55/EB ir 2002/57/EB dél augaly
botaniniy pavadinimy ir kity organizmy moksliniy pavadinimy ir kai kuriuos direktyvy 66/401/EEB,
66/402/EEB ir 2002/57[EB priedus, atsiZvelgiant { mokslo ir technikos laiméjimus

(Tekstas svarbus EEE)

EUROPOS BENDRIJUJ KOMISJJA,
atsizvelgdama j Europos bendrijos steigimo sutartj,

atsizvelgdama | 1966 m. birzelio 14 d. Tarybos direktyva
66/401/EEB dél prekybos pasariniy augaly sékla (1), ypac¢ i jos
2 straipsnio la dalj ir 21a straipsnj,

atsizvelgdama | 1966 m. birzelio 14 d. Tarybos direktyva
66/402[EEB dél prekybos javy sékla (2), ypac i jos 2 straipsnio
la dalj ir 21a straipsni,

atsizvelgdama | 2002 m. birzelio 13 d. Tarybos direktyva
2002/55/EB dél prekybos darzoviy sékla (), ypac i jos 45
straipsni,

atsizvelgdama | 2002 m. birzelio 13 d. Tarybos direktyva
2002/57[EB  dél prekybos aliejiniy ir pluostiniy augaly
sekla (¥, ypac i jos 2 straipsnio 2 dalj ir 24 straipsni,

kadangi:

(1) Atsizvelgiant | mokslo laiméjimus, Tarptautinis botanikos
nomenklatiiros kodeksas (toliau — TBNK) buvo perzii-
rétas dél kai kuriy kultdriniy rasiy ir piktZoliy botaniniy
pavadinimy. Panasiai plétojosi ir tarptautiné kai kuriy
organizmy moksliniy pavadinimy praktika. Atsizvelgiant
i mokslo laiméjimus, Direktyvos  66/401/EEB,
66/402[EEB ir 2002/57/EB turéty bati adaptuotos dél
kultiiriniy rG8iy, kurios nurodytos Sios direktyvos 1
straipsnio 2 dalyje, 2 straipsnio 2 dalyje ir 4 straipsnio
2 dalyje, ir dél piktzoliy, dél Agropyron repens (L.) Desv. ex
Nevski ir Avena ludoviciana (Durieu) Nyman, ir dél Alter-
naria spp., Ascochyta linicola, Phoma linicola moksliniy
pavadinimy. Be to, kai kurios taksonominés augaly
grupés, anksciau laikytos nurodyty riisiy porasiais, pripa-

1 125, 1966 7 11, p. 2298/66.

() OL
() OL 125, 1966 7 11, p. 2309/66.
() OL L 193, 2002 7 20, p. 33.
( OL L 193, 2002 7 20, p. 74.

zintos atskiromis rasimis. Siekiant atsizvelgti j $ia nauja
klasifikacija, Direktyvas 66/401/EEB ir 66/402/EEB
reikéty i§ dalies pakeisti.

Direktyvose 66/401/EEB, 66/402/EEB, 2002/55[EB ir
2002/57[EB  pateiktos séklos auginimo, aprobavimo,
méginiy émimo ir bandymy salygos grindZiamos priim-
tais tarptautiniais standartais, nustatytais Tarptautinés
sékly tyrimy asociacijos (TSTA) ir Ekonominio bendra-
darbiavimo ir plétros organizacijos (EBPO).

TSTA perzitaréjo savo standartus dél didziausio Arachis
hypogaea L., Glycine max (L) Merr., Lupinus albus L.,
Lupinus angustifolius L., Lupinus luteus L., Phaseolus coccineus
L., Phaseolus vulgaris L., Pisum sativum L., Sorghum bicolor
(L.) Moench, Sorghum bicolor (L) Moench x S. sudanense
(Piper) Stapf, Vicia faba L., Vicia pannonica Crantz, Vicia
sativa L., Vicia villosa Roth séklos partijy svorio. Todél su
$iais tarptautiniais standartais reikéty atitinkamai suvieno-
dinti didziausig séklos partijos svori, kuris $iy rsiy séklai
nurodytas  Direktyvose  66/401/EEB,  66/402/EEB,
2002/55/EB ir 2002/57EB.

Didziausias Raphanus raphanistrum L. ir Sinapis arvensis L.
séklos kiekis Galega orientalis Lam. sékloje, kaip nurodyta
Direktyvoje 66/401/EEB, turéty bati pakeistas pagal
atitinkamus EBPO nustatytus standartus.

paséliy izoliavimo atstumy. Todél su $iais tarptautiniais
standartais reikéty atitinkamai suvienodinti sékliniy vilna-
medziy paséliy izoliavimo atstumus, kaip nurodyta
Direktyvoje 2002/57/EB.
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(6)  Patirtis, jgyta taikant 2006 m. vasario 8 d. Komisijos
reglamentg (EB) Nr. 217/2006, nustatantj Tarybos direk-
tyvy 66/401[EEB, 66/402/EEB, 2002/54/EB, 2002/55/EB
ir 2002/57[EB dél leidimo valstybéms naréms laikinai
leisti prekiauti sékla, neatitinkanc¢ia minimaliy daigumo
reikalavimy, taikymo taisykles ('), parodé, kad dél
maziausio grynos séklos daigumo procento, kurio Direk-
tyvomis 66/402/EEB ir 2002/55/EB reikalaujama Avena
nuda L., Zea mays L., kaip cukringajam kukurtizui, ir
Hordeum vulgare L., kaip paprastajam mieZiui, negaunama
pakankamo 3iy rasiy séklos kiekio. Todél, atsizvelgiant §
turimas technines Zinias, tikslinga sumazinti maziausio
daigumo  reikalavimus,  nustatytus  Direktyvose
66/402[EEB ir 2002/55]EB.

(7)  Atsizvelgiant i didelj kiekj pakeitimy, kuriuos reikia pada-
ryti Direktyvos 66/401/EEB II ir III prieduose, Direktyvos
66/402[EEB [, II ir IIl prieduose, Direktyvos 2002/55/EB
II ir 1l prieduose ir Direktyvos 2002/57[EB I, II ir III
prieduose, Siuos priedus tikslinga pakeisti.

(8)  Todél Direktyvos 66/401/EEB, 66/402/EEB, 2002/55/EB
ir 2002/57EB turéty biti atitinkamai i§ dalies pakeistos.

9)  Sioje direktyvoje nustatytos priemonés atitinka Zemés
tikio, sodininkysteés, darzininkystés ir miskininkystés
séklos bei dauginamosios medziagos nuolatinio komiteto
nuomone,

PRIEME SIA DIREKTYVA:
1 straipsnis
Direktyvos 66/401/EEB pakeitimai
Direktyva 66/401/EEB i dalies kei¢iama taip:
1) 2 straipsnio 1 dalies A skirsnis i§ dalies kei¢iamas taip:

a) a punktas i§ dalies keiCiamas taip:

i) Zodis ,Gramineae“ antraitinéje dalyje pakeiciamas
ZodzZiais ,Poaceae (Gramineae)*.

ii

=

Zodziais ,Agrostis gigantea“ prasidedanciame jrase
zodziai ,Agrostis gigantea“ pakeiCiami ZodZiais
,Agrostis gigantea Roth*.

i)y Zodziais ,Arrhenatherum elatius* prasidedanciame
jraSe Zodziai ,Arrhenatherum elatius (L) P. Beauv. ex
J. S et K.B Presl.“ pakeiciami Zodziais ,Arrhenatherum

elatius (L) P. Beauv. ex J. Presl & C. Presl“.

=

() OL L 38, 2006 2 9, p. 17.

iv) Po Zodziais ,Festuca arundinacea* prasidedancio jraso
jterpiamas §is jrasas:

LFestuca filiformis Pourr. — sidlinis eraicinas®.

v) Zodziais ,Festuca pratensis prasidedanciame ijrase
zodziai ,Festuca pratensis Hudson“ pakei¢iami
zodziais ,Festuca pratensis Huds.”

vi) Po Zodziais ,Festuca rubra“ prasidedancio jraso jter-
piamas Sis jrasas:

,Festuca trachyphylla (Hack.) Krajina — Siurkstusis erai-
cinas®.

Zodziais ,Phleum bertolonii* prasidedanciame ijrase
zodziai ,Phleum bertolonii DC — Timothy“ pakei¢iami
zodziais ,,Phleum nodosum L. — smulkusis motiejukas®.

vii

=

vii) ZodZiais ,Festuca spp. x Lolium spp.“ prasidedantis
jrasas pakei¢iams $iuo jrasu:

JxFestulolium Asch. & Graebn. — Hibridai, gauti
sukryzminus Festuca genties rusis ir Lolium genties
rsis®,

b) b punktas i§ dalies kei¢iamas taip:

i) Zodis ,Leguminosae* antraitingje dalyje pakeiciams
zodziais ,Fabaceae (Leguminosae)“.

i) Zodziais ,Lupinus angustifolius‘ prasidedanciame jrase
zodziai ,Lupinus angustifolius L. — siauralapis lubinas®
pakei¢iami Zodziais ,Lupinus angustifolius L. — siaura-

lapis lubinas*.

=

iy Zodziais ,Medicago x varia“ prasidedanciame jrase
zodziai ,Medicago x varia T. Martyn — margoji
liucerna“ pakei¢iami Zodziais ,Medicago x varia T.
Martyn — margoji liucerna®.

2) Direktyvos 66/401/EEB 1II ir I priedai i§ dalies keic¢iami
pagal Sios direktyvos priedo A dali.

2 straipsnis
Direktyvos 66/402/EEB pakeitimai
Direktyva 66/402[EEB i§ dalies keiciama taip:

1) 2 straipsnio 1 dalies A skirsnis i§ dalies kei¢iamas taip:

a) Zodziais ,Avena sativa“ prasidedantis jrasas pakeitiamas
Siais jrasais:

,Avena nuda L. — plikoji aviza;



L 166/42

Europos Sgjungos oficialusis leidinys

2009 6 27

Avena sativa L. (jai priklauso A. byzantina K. Koch) -
séjamoji aviza;

Avena strigosa Schreb. — aviza netikse“.

b) Zodziais ,x Triticosecale® prasidedantis jrasas pakeitiamas
$iuo jrasu:
JxTriticosecale. Wittm. ex A. Camus — hibridai, gauti

sukryZminus Triticum genties rasis ir Secale genties rtisis“.

¢) Zodziais ,Triticum aestivum* prasidedanciame jrase zodziai
,Triticum aestivum L. emend. Fiori et Paol.“ pakeitiami
zodziais ,Triticum aestivum L.

d) Zodziais ,Sorghum sudanense* prasidedanciame jrase
zodziai ,Sorghum sudanense (Piper) Stapf pakei¢iami
zodziais ,Sorghum sudanense (Piper) Stapf“.

e) Irasas ,Sorghum bicolor (L) Moench x Sorghum sudanense
(Piper) Stapf. — hibridai, gauti kryZminant sorga ir suda-
ninj sorga“ pakeiciamas $iuo jrasu:

,Sorghum bicolor (L.) Moench x Sorghum sudanense (Piper)
Stapf — hibridai, gaunami kryZminant Sorghum bicolor ir
Sorghum sudanense®.

2) Direktyvos 66/402[EEB I, I ir IIl priedai i§ dalies kei¢iami
pagal Sios direktyvos priedo B dalj.
3 straipsnis
Direktyvos 2002/55/EB pakeitimai
Direktyvos 2002/55/EB II ir III priedai i§ dalies keiciami pagal
Sios direktyvos priedo C dali.
4 straipsnis
Direktyvos 2002/57/EB pakeitimai
Direktyva 2002/57[EB i§ dalies keiciama taip:
1) 2 straipsnio 1 dalies b punktas i§ dalies keiciamas taip:
a) ZodZiais ,Brassica juncea® prasidedanciame jrase ZodZiai

,Brassica juncea (L.) and Czernj and Cosson“ pakei¢iami
zodziais ,Brassica juncea (L.) Czern.”

b) ZodZiais ,Brassica nigra“ prasidedanciame jrase ZodZiai
,Brassica nigra (L.) Koch® pakei¢iami ZodZziais ,Brassica
nigra (L.) W.D.J. Koch*.

) ZodZiais ,Papaver somniferum* prasidedantis jrasas pakei-
Ciamas taip:

,Papaver somniferum L. — darZinés aguonos®.

2) Direktyvos 2002/57[EB I, II ir III priedai i§ dalies kei¢iami
pagal sios direktyvos priedo D dalj.
5 straipsnis
Perkélimas j nacionaling teise

1. Valstybés narés priima batinus jstatymus ir kitus teisés
aktus, kurie, isigalioje ne véliau kaip iki 2010 m. birZelio
30 d., jgyvendina 3ia direktyva. Jos nedelsdamos pateikia Komi-
sijai ty nuostaty tekstus ir ty nuostaty bei $ios direktyvos atitik-
ties lentele.

Priimdamos $ias nuostatas valstybés narés daro jose nuorody j
Sig direktyva arba tokia nuoroda daroma jas oficialiai skelbiant.
Nuorodos darymo tvarka nustato valstybés narés.

2. Valstybés narés pateikia Komisijai Sios direktyvos taikymo
srityje priimty nacionalinés teisés akty pagrindiniy nuostaty
tekstus.

6 straipsnis

Isigaliojimas

Si direktyva jsigalioja septinta dieng nuo jos paskelbimo Europos
Sgjungos oficialiajame leidinyje.

7 straipsnis

Adresatai

Si direktyva skirta valstybéms naréms.

Priimta Briuselyje 2009 m. birzelio 26 d.

Komisijos vardu
Androulla VASSILIOU

Komisijos naré



2009 6 27 Europos Sgjungos oficialusis leidinys L 166/43

PRIEDAS

A DALIS
Direktyvos 66/401/EEB II ir IIl priedai pakeiciami taip:

I PRIEDAS

REIKALAVIMAI, KURIUOS TURI ATITIKTI SEKLA

I. SERTIFIKUOTA SEKLA

1. Sékla yra pakankamai tapacios ir grynos veislés.

Visy pirma toliau i§vardyty rasiy sékla atitinka toliau nurodytus standartus arba kitus reikalavimus. MaZiausias veislés
grynumas yra:

— Poa pratensis atveju, I priedo 4 pastraipos tre¢io sakinio antroje dalyje nurodytos veisles, Brassica napus var.
napobrassica ir Brassica oleracea convar. acephala: 98 %

— Pisum sativum, Vicia faba:
— sertifikuota pirmosios reprodukcijos sékla: 99 %,
— sertifikuota antrosios reprodukcijos sekla: 98 %.
MaZiausias veislés grynumas paprastai iStiriamas atliekant aprobavimg pagal 1 priede nustatytus reikalavimus.

2. Sékla atitinka toliau ivardytus daigumo, analitinio grynumo ir kity rasiy augaly sékly kiekio, jskaitant karciyjy lubiny
sékly kiekj Lupinus spp. cukringose veislése, standartus ar kitus reikalavimus:

A. Lentelé:



Didziausias kity risiy augaly sékly kiekis
1II priedo 4 stulpelyje nurodyto svorio

Daugumas Analitinis grynumas N Reikalavimai
méginyje 1 1
(i$ viso stulpelyje) del kitos
pey) spalvos
Rasis o Didsiausias o Didziausias kity ra§i1? at)ugalq sekly kiekis Rgrﬁex spp., Lug :1':{; Tl;P
Maziausias Kietuiu sckl Maziausias (svorio %) isskyrus Karciui
daigumas ety S nalitinis Avena fatua Rumex arciyy
g 3
kiekis .| Cuscuta spp. lubiny sekly
(grynos ( grynumas Elytrici Al Raph Sinapi Avena sterilis acetosella and Kiekio
seklos %) gryncls (svorio %) I§ viso Vienos riisies yinga OPECUTUS 1 ) felilotus spp. aphanus Hnapis Rumex
séklos %) repens myosuroides raphanistrum arvensis .
maritimus
1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14 15
Poaceae (Gramineae)
Agrostis canina 75 (a) 90 2,0 1,0 0,3 0,3 0 0 () (k) 2 (n)
Agrostis capillaris 75 (a) 90 2,0 1,0 0,3 0,3 0 0 () (k) 2 (n)
Agrostis gigantea 80 (a) 90 2,0 1,0 0,3 0,3 0 0 () (k) 2 (n)
Agrostis stolonifera 75 (a) 90 2,0 1,0 0,3 0,3 0 0 () (k) 2 (n)
Alopecurus pratensis 70 (a) 75 2,5 1,0 (f) 0,3 0,3 0 0 () (k) 5 (n)
Arrhenatherum elatius 75 (a) 90 3,0 1,0 (f) 0,5 0,3 0 (9 0 () (k) 5 (n)
Bromus catharticus 75 (a) 97 1,5 1,0 0,5 0,3 0 (g 0 () & 10 (n)
Bromus sitchensis 75 (a) 97 1,5 1,0 0,5 0,3 0 (g 0 () (k) 10 (n)
Cynodon dactylon 70 (a) 90 2,0 1,0 0,3 0,3 0 0 () (k) 2
Dactylis glomerata 80 (a) 90 1,5 1,0 0,3 0,3 0 0 () (k) 5 (n)
Festuca arundinacea 80 (a) 95 1,5 1,0 0,5 0,3 0 0 () (k) 5 (n)
Festuca filiformis 75 (a) 85 2,0 1,0 0,5 0,3 0 0 () k) 5 (n)
Festuca ovina 75 (a) 85 2,0 1,0 0,5 0,3 0 0 () (k) 5 (n)
Festuca pratensis 80 (a) 95 1,5 1,0 0,5 0,3 0 0 () (k) 5 (n)
Festuca rubra 75 (a) 90 1,5 1,0 0,5 0,3 0 0 () (k) 5 (n)
Festuca trachyphylla 75 () 85 2,0 1,0 0,5 0,3 0 0 () (k) 5 (n)
xFestulolium 75 (a) 96 1,5 1,0 0,5 0,3 0 0 () (k) 5 (n)
Lolium multiflorum 75 (a) 96 1,5 1,0 0,5 0,3 0 0 () (k) 5 (n)
Lolium perenne 80 (a) 96 1,5 1,0 0,5 0,3 0 0 () k) 5 (n)
Lolium x boucheanum 75 (a) 96 1,5 1,0 0,5 0,3 0 0 () (k) 5 (n)
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1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14 15
Phalaris aquatica 75 (a) 96 1,5 1,0 0,3 0,3 0 0 () (k) 5
Phleum nodosum 80 (a) 96 1,5 1,0 0,3 0,3 0 0 (k) 5
Phleum pratense 80 (a) 96 1,5 1,0 0,3 0,3 0 0 (k) 5
Poa annua 75 (a) 85 2,0 (c) 1,0 (¢ 0,3 0,3 0 0 () (k) 5 (n)
Poa nemoralis 75 (a) 85 2,0 () 1,0 () 0,3 0,3 0 0 () (k) 2 (n)
Poa palustris 75 (a) 85 2,0 (o) 1,0 (¢) 0,3 0,3 0 0 () (k) 2 (n)
Poa pratensis 75 (a) 85 2,0 () 1,0 () 0,3 0,3 0 0 () (k) 2 (n)
Poa trivialis 75 () 85 2,0 (0) 1,0 (o) 0,3 0,3 0 0 6) & 2 (n)
Trisetum flavescens 70 (a) 75 3,0 1,0 (f) 0,3 0,3 0 (h) 0 () (k) 2 (n)
Fabaceae
(Leguminosae)
Galega orientalis 60 40 97 2,0 1,5 0,3 0 0 () (m) 10 (n)
Hedysarum coronarium | 75 (a) (b) 30 95 2,5 1,0 0,3 0 0 k) 5
Lotus corniculatus 75 (a) (b) 40 95 1,8 (d) 1,0 (d) 0,3 0 0 () (m) 10
Lupinus albus 80 (a) (b) 20 98 0,5 () 0,3 (e) 0,3 0 (i) 0 () 5 (n) (o) (p)
Lupinus angustifolius 75 (a) (b) 20 98 0,5 (e) 0,3 (e) 0,3 0 (i) 0 () 5 (n) (o) (p)
Lupinus luteus 80 (a) (b) 20 98 0,5 () 0,3 () 0,3 0 (i) 0 () 5 (n) (o) (p)
Medicago lupulina 80 (a) (b) 20 97 1,5 1,0 0,3 0 0 () (m) 10
Medicago sativa 80 (a) (b) 40 97 1,5 1,0 0,3 0 0 () (m) 10
Medicago * varia 80 (a) (b) 40 97 1,5 1,0 0,3 0 0 () (m) 10
Onobrychis viciifolia 75 (a) (b) 20 95 2,5 1,0 0,3 0 0 () 5
Pisum sativum 80 (a) 98 0,5 0,3 0,3 0 0 ) 5 (n)
Trifolium alexandrinum | 80 (a) (b) 20 97 1,5 1,0 0,3 0 0 () (m) 10
Trifolium hybridum 80 (a) (b) 20 97 1,5 1,0 0,3 0 0 () (m) 10
Trifolium incarnatum 75 (a) (b) 20 97 1,5 1,0 0,3 0 0 () (m) 10
Trifolium pratense 80 (a) (b) 20 97 1,5 1,0 0,3 0 0 () (m) 10
Trifolium repens 80 (a) (b) 40 97 1,5 1,0 0,3 0 0 () (m) 10
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1 2 3 4 5 6 9 10 11 12 13 14 15
Trifolium resupinatum | 80 (a) (b) 20 97 1,5 1,0 0,3 0 0 () (m) 10
Trigonella 80 (a) 95 1,0 0,5 0,3 0 0 () 5
foenum-graecum
Vicia faba 80 (a) (b) 5 98 0,5 0,3 0,3 0 0 () 5 (n)
Vicia pannonica 85 (a) (b) 20 98 1,0 (e) 0,5 (e) 0,3 0 (i) 0 () 5 (n)
Vicia sativa 85 (a) (b) 20 98 1,0 () 0,5 (0) 0,3 0 () 0 () 5 (n)
Vicia villosa 85 (a) (b) 20 98 1,0 (e) 0,5 (e) 0,3 0 (i) 0 () 5 (n)
Kitos riiSys
Brassica napus var. 80 (a) 98 1,0 0,5 0,3 0,3 0 0 () (k) 5
napobrassica
Brassica oleracea 75 (a) 98 1,0 0,5 0,3 0,3 0 0 () (k) 10
convar. acephala
(acephala var.
medullosa + var.
viridis)
Phacelia tanacetifolia 80 (a) 96 1,0 0,5 0 0 () (k)
Raphanus sativus var. 80 (a) 97 1,0 0,5 0,3 0,3 0 0 () 5

oleiformis
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B. Kiti standartai ar reikalavimai, taikytini tuo atveju, kai j juos daroma nuoroda Sio priedo I skirsnio 2 dalies A

punkto lenteléje:

a) visa po pirminio apdorojimo nesudygusi $viezia ir sveika sékla laikoma sudygusia sékla;

b) nevirdijant didZiausio nurodyto kiekio, esamos kietosios s¢klos laikomos galinciomis sudygti séklomis;
) jei didziausias bendras kity Poa rasiy sékly svoris yra 0,8 %, tai nelaikoma priemaisa;

d) jei didziausias Trifolium pratense sc¢kly svoris yra 1 %, tai nelaikoma priemaisa;

e) jei didziausias bendras Lupinus albus, Lupinus angustifolius, Lupinus luteus, Pisum sativum, Vicia faba, Vicia panno-
nica, Vicia sativa, Vicia villosa sékly svoris yra 0,5 % kitose rtdyse, tai nelaikoma priemaisa;

f) nurodytas didziausias vienos riisies sékly svorio procentas netaikomas Poa spp. séklai;

g) didziausias bendras Avena fatua ir Avena sterilis dviejy sékly kiekis nurodyto svorio méginyje nelaikomas
priemaisa, jeigu antrame tokio paties svorio méginyje néra né vienos ty risiy séklos;

h) jei nurodyto svorio méginyje yra viena Avena fatua, Avena sterilis sékla, tai nelaikoma priemaisa, jeigu antrame
dvigubai didesniame uZ nustatytg svorj meginyje néra né vienos ty rasiy séklos;

i)  Avena fatua, Avena sterilis sékly skaiCiaus nustatyti nereikia, jeigu nekyla abejoniy, kad yra vykdomi 12 stulpelyje
isdestyti reikalavimai;

j)  Cuscuta spp. sékly skaiciaus nustatyti nereikia, jeigu nekyla abejoniy, kad yra vykdomi 13 stulpelyje isdéstyti
reikalavimai;

k) viena Cuscuta spp. seékla nurodyto svorio méginyje nelaikoma priemaiSa, jeigu antrame tokio paties svorio
méginyje néra né vienos Cuscuta spp. séklos;

) nustatant Cuscuta spp. sékly skaiciy, méginio svoris yra lygus dvigubam III priedo 4 stulpelyje nurodytam
atitinkamy rtisiy svoriui;

m) jei nurodyto svorio meéginyje yra viena Cuscuta spp. sékla, tai nelaikoma priemaisa, jeigu antrame dvigubai
didesniame uZ nustatytg svorj méginyje néra né vienos Cuscuta spp. séklos;

n) nustatyti Rumex spp, iSskyrus Rumex acetosella ir Rumex maritimus, sc¢kly skaiCiaus nereikia, jeigu nekyla
abejoniy, kad yra jvykdyti 14 stulpelyje i§déstyti reikalavimai;

o) kitos spalvos Lupinus spp. sékly skaicius procentais nevirsija:
— karciuosiuose lubinuose 2%
— Lupinus spp., iskyrus karciuosius lubinus 1%

p) karciyjy lubiny sekly skaicius procentais Lupinus spp. veisliy sékloje nevirsija 2,5 %.

3. Séklos vertingumg mazinanciy kenksmingy organizmy yra kuo maziau.

II. ELITINE SEKLA

Laikantis toliau ideéstyty nuostaty, elitinei séklai taikomi $io priedo I skirsnyje ideéstyti reikalavimai:

1.

Pisum sativum, Brassica napus var. napobrassica, Brassica oleracea convar. acephala, Vicia faba sékla ir I priedo 4 dalies
treCiojo sakinio antroje dalyje nurodyty Poa pratensis veisliy sékla atitinka Siuos standartus ar kitus reikalavimus:
maziausias veislés grynumas yra 99,7 %.

Maziausias veislés grynumas paprastai iStiriamas atliekant aprobavima pagal I priede iSdestytus reikalavimus.

. Sékla atitinka tokius kitus standartus ar reikalavimus:

A. Lentelé:



Didziausias kity rasiy augaly sékly kiekis

Sékly skaicius III priedo 4 stulpelyje nurodyto svorio meéginyje

(i$ viso stulpelyje)

Kiti standartai ar

I§ viso reikalavimai
(svorio %) Rumex spp., isskyrus
Vienos riisies Rumex acetosella ir Elytrigia repens Alopecurus myosuroides Melilotus spp.
Rumex maritimus

1 2 3 4 5 6 7 8
Poaceae (Gramineae)
Agrostis canina 0,3 20 1 1 1 ()
Agrostis capillaris 0,3 20 1 1 1 ()
Agrostis gigantea 0,3 20 1 1 1 ()
Agrostis stolonifera 0,3 20 1 1 1 ()
Alopecurus pratensis 0,3 20 (a) 2 5 5 ()
Arrhenatherum elatius 0,3 20 (a) 2 5 5 @ G)
Bromus catharticus 0,4 20 5 5 5 ()
Bromus sitchensis 0,4 20 5 5 5 ()
Cynodon dactylon 0,3 20 (a) 1 1 1 ()
Dactylis glomerata 0,3 20 (a) 2 5 5 (i)
Festuca arundinacea 0,3 20 (a) 2 5 5 ()
Festuca filiformis 0,3 20 (a) 2 5 5 ()
Festuca ovina 0,3 20 (a) 2 5 5 (i)
Festuca pratensis 0,3 20 (a) 2 5 5 (i)
Festuca rubra 0,3 20 (a) 2 5 5 ()
Festuca trachyphylla 0,3 20 (a) 2 5 5 ()
xFestulolium 0,3 20 (a) 2 5 5 (i)
Lolium multiflorum 0,3 20 (a) 2 5 5 @)
Lolium perenne 0,3 20 (a) 2 5 5 ()
Lolium x boucheanum 0,3 20 (a) 2 5 5 ()

8%/991 1
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1 2 3 7 8
Phalaris aquatica 0,3 20 ]
Phleum nodosum 0,3 20 )
Phleum pratense 0,3 20 )
Poa annua 0,3 20 (b) (N)
Poa nemoralis 0,3 20 (b) ® G)
Poa palustris 0,3 20 (b) ® G)
Poa pratensis 0,3 20 (b) ® G)
Poa trivialis 0,3 20 (b) ) G)
Trisetum flavescens 0,3 20 (c) (@ G)
Fabaceae (Leguminosae)
Galega orientalis 0,3 20 0 (e) ]
Hedysarum coronarium 0,3 20 0 (e) ]
Lotus corniculatus 0,3 20 0 (¢ © 0
Lupinus albus 0,3 20 0 (d) (h) ()
Lupinus angustifolius 0,3 20 0 (d) (h) (k)
Lupinus luteus 0,3 20 0 (d) () (k)
Medicago lupulina 0,3 20 0 (e) )
Medicago sativa 0,3 20 0 (e) ()
Medicago * varia 0,3 20 0 (o) ()
Onobrychis viciifolia 0,3 20 0 (d)
Pisum sativum 0,3 20 0 (d)
Trifolium alexandrinum 0,3 20 0 (e) ()
Trifolium hybridum 0,3 20 0 (e) ()
Trifolium incarnatum 0,3 20 0 (e) ()
Trifolium pratense 0,3 20 0 (e) ()
Trifolium repens 0,3 20 0 (e) ()

£T 9 600C
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1 2 3 7 8
Trifolium resupinatum 0,3 20 0 (e @)
Trigonella foenum-graecum 0,3 20 0 (d)
Vicia faba 0,3 20 0 (d)
Vicia pannonica 0,3 20 0 (d) (h)
Vicia sativa 0,3 20 0 (d) (h)
Vicia villosa 0,3 20 0 (d) (h)
Kitos riiSys
Brassica napus var. napobrassica 0,3 20 (i)
Brassica oleracea convar. acephala (acephala var. 0,3 20 @)
medullosa + var. viridis)
Phacelia tanacetifolia 0,3 20
Raphanus sativus var. oleiformis 0,3 20

05/991 1
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B. Kiti standartai ar reikalavimai, taikytini tuo atveju, kai i juos daroma nuoroda $io priedo II skirsnio 2 dalies A
punkto lenteléje:

a) jei didziausias bendras Poa spp. sékly skaicius yra 80, tai nelaikoma priemaisa;

b) 3 stulpelyje nurodytas reikalavimas netaikomas Poa spp. sékloms. DidZiausias bendras Poa spp. sékly skaicius,
isskyrus tirlamg ra$j, yra ne daugiau kaip viena s¢kla 500 sékly méginyje;

¢) jei didZiausias bendras Poa spp. sékly skaicius yra 20, tai nelaikoma priemaisa;

d) Melilotus spp. sékly skaiCiaus nustatyti nereikia, jeigu nekyla abejoniy, kad yra vykdomi 7 stulpelyje nurodyti
reikalavimai;

e) jei nurodyto svorio méginyje yra viena Melilotus spp. sékla, tai nelaikoma priemaiSa, jeigu antrame dvigubai
didesnio svorio nei nustatytasis méginyje néra né vienos Melilotus spp. séklos;

f) Sio priedo I skirsnio 2 dalyje nurodytas ¢ reikalavimas netaikytinas;

g) sio priedo I skirsnio 2 dalyje nurodytas d reikalavimas netaikytinas;

h) sio priedo I skirsnio 2 dalyje nurodytas e reikalavimas netaikytinas;

i) sio priedo I skirsnio 2 dalyje nurodytas f reikalavimas netaikytinas;

j) Sio priedo I skirsnio 2 dalyje nurodyti k ir m reikalavimai netaikytini;

k) karciyjy lubiny sékly skaiCius procentais Lupinus spp. veisliy sékloje nevirsija 1 %.

I1I. KOMERCINE SEKLA

Laikantis toliau idéstyty nuostaty, komercinei séklai taikomi Sio priedo I skirsnio 2 ir 3 dalyse nurodyti reikalavimai:

—_

. Sio priedo I skirsnio 2 dalies A punkto lentelés 5 ir 6 stulpeliuose nurodyti svorio procentai padidinami 1 %.

Poa annua sékloje didZiausias bendras kity Poa rasiy sékly svoris, sudarantis 10 %, nelaikomas priemaisa.

Poa spp. (iskyrus Poa annua) sékloje didziausias bendras kity Poa rusiy sekly svoris, sudarantis 3 %, nelaikomas
priemaiSa.

Hedysarum coronarium sékloje didziausias bendras Melilotus spp. sékly svoris, sudarantis 1 %, nelaikomas priemaisa.

Sio priedo 1 skirsnio 2 dalyje nurodytas d reikalavimas netaikomas Lotus corniculatus.

. Lupinus spp. sékloje:

a) maziausias analitinis grynumas yra 97 % svorio;

b) kitos spalvos Lupinus spp. sekly skai¢ius procentais nevirsija:
— kar¢iuosiuose lubinuose 4%
— Lupinus spp., i8skyrus karciuosius lubinus 2%

Vicia spp. s¢kloje didziausias bendras Vicia pannonica, Vicia villosa sékly ar artimy kultGriniy rasiy sékly svoris kitose
atitinkamose rasyse, sudarantis 6 %, nelaikomas priemaisa.

Vicia pannonica, Vicia sativa, Vicia villosa sékloje maZziausias analitinis grynumas yra 97 % svorio.
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III PRIEDAS

PARTIJOS IR MEGINIO SVORIS

Meéginio, skirto II priedo 1
skirsnio 2 dalies A punkto
Didtiausias partjos | Matiausias i§ partjos | Cielés 12-14 stulpelivose ir I
Risis svoris} paimtino mégi.nio svoris prleio H] sk1r15p103_27d:t1l11e15 :
(tonomis) (gramais) pllillilost: nir;;edestam skaiéizi
Y/
nustatyti, svoris
(gramais)
1 2 3 4
Poaceae (Gramineae)
Agrostis canina 10 50 5
Agrostis capillaris 10 50 5
Agrostis gigantea 10 50 5
Agrostis stolonifera 10 50 5
Alopecurus pratensis 10 100 30
Arrhenatherum elatius 10 200 80
Bromus catharticus 10 200 200
Bromus sitchensis 10 200 200
Cynodon dactylon 10 50 5
Dactylis glomerata 10 100 30
Festuca arundinacea 10 100 50
Festuca filiformis 10 100 30
Festuca ovina 10 100 30
Festuca pratensis 10 100 50
Festuca rubra 10 100 30
Festuca trachyphylla 10 100 30
xFestulolium 10 200 60
Lolium multiflorum 10 200 60
Lolium perenne 10 200 60
Lolium x boucheanum 10 200 60
Phalaris aquatica 10 100 50
Phleum nodosum 10 50 10
Phleum pratense 10 50 10
Poa annua 10 50 10
Poa nemoralis 10 50 5
Poa palustris 10 50 5
Poa pratensis 10 50 5
Poa trivialis 10 50 5
Trisetum flavescens 10 50 5
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1 2 3 4
Fabaceae (Leguminosae)
Galega orientalis 10 250 200
Hedysarum coronarium
— vaisiai 10 1000 300
— sckla 10 400 120
Lotus corniculatus 10 200 30
Lupinus albus 30 1 000 1 000
Lupinus angustifolius 30 1000 1000
Lupinus luteus 30 1000 1000
Medicago lupulina 10 300 50
Medicago sativa 10 300 50
Medicago * varia 10 300 50
Onobrychis viciifolia:
— vaisiai 10 600 600
— sékla 10 400 400
Pisum sativum 30 1000 1000
Trifolium alexandrinum 10 400 60
Trifolium hybridum 10 200 20
Trifolium incarnatum 10 500 80
Trifolium pratense 10 300 50
Trifolium repens 10 200 20
Trifolium resupinatum 10 200 20
Trigonella foenum-graecum 10 500 450
Vicia faba 30 1000 1 000
Vicia pannonica 30 1000 1000
Vicia sativa 30 1000 1000
Vicia villosa 30 1000 1 000
Kitos riiSys
Brassica napus var. napobrassica 10 200 100
Brassica oleracea convar. acephala 10 200 100
Phacelia tanacetifolia 10 300 40
Raphanus sativus var. oleiformis 10 300 300

DidZiausias partijos svoris nevirsijamas daugiau nei 5 %.“
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B DALIS
Direktyvos 66/402/EEB I, II ir Il priedai pakei¢iami taip:

. PRIEDAS

REIKALAVIMAI, KURIUOS TURI ATITIKTI PASELIAI

1. Lauke augintas priessélis turi deréti su seklai auginamy raiy ir veisliy augaly auginimu, o lauke neturi augti tokie i3
priessélio savaime jsis¢je augalai.

2. Paséliai atitinka toliau nurodytus standartus dél atstumo nuo kaimynystéje esanciy ziedadulkiy Saltiniy, kurio nesilai-
kant gali jvykti nepageidaujamas pasalinis apdulkinimas, ypa¢ Sorghum spp., iSauginto i§ Sorghum halepense, atveju:

Paséliai MaZiausias atstumas

Phalaris canariensis, Secale cereale, iskyrus hibridus:

— auginant eliting sékla 300 m
— auginant sertifikuota s¢kla 250 m
Sorghum spp. 300 m

xXTriticosecale, savidulkés veislés

— auginant eliting sékla 50 m
— auginant sertifikuotg séklg 20 m
Zea mays 200 m

Siy atstumy galima nesilaikyti, jei yra pakankamai apsisaugota nuo bet kokio nepageidaujamo pasalinio apdulkinimo.

3. Pasé¢liai yra pakankamai tapacios ir grynos veislés, o inbrediniy veisliy paséliy pozymiai yra pakankamai tapatis ir
gryni. Auginant hibridiniy veisliy séklg, pirmiau minétos nuostatos taip pat taikomos komponenty pozymiams,
jskaitant vyriskaji sterilumg arba vaisingumo atkiirima.

Visy pirma Oryza sativa, Phalaris canariensis, Secale cereale, i§skyrus hibridus, Sorghum spp. ir Zea mays paséliai atitinka
toliau nurodytus kitus standartus arba reikalavimus:

A. Oryza sativa:

augaly, kurie aiSkiai atpazjstami kaip laukiniai augalai ar raudongrudziy ryZiy augalai, skaiCius nevirsija:

— auginant eliting sekla - 0,

— auginant sertifikuotg séklg — vieno 50 m? plote.

B. Phalaris canariensis, Secale cereale, i$skyrus hibridus:

tos rusies paséliy augaly, kurie aiSkiai neatitinka veislés pozymiy, skaiCius nevirsija:

— auginant eliting s¢klg — vieno 30 m? plote,

— auginant sertifikuotg séklg — vieno 10 k m? plote.
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C. Sorghum spp.

a) Sorghum rusies augaly, i§skyrus pastebimy inbredinés linijos ar komponento poZymiy aiskiai neatitinkanciy
paséliy ar augaly rasiy, skaic¢iaus procentiné dalis nevirsija:

aa) auginant eliting sékla:
i) zydint: 0,1 %;
i) subrendus: 0,1 %;
bb) auginant sertifikuotg sekla:

i) vyriskojo komponento augaly, kurie barsto Ziedadulkes, kai moteriskojo komponento augalai atveria
ziedadulkes priimancias purkas: 0,1 %;

ii) moteriskojo komponento augaly;
— zZydint: 0,3 %;
— subrendus: 0,1 %;
b) auginant sertifikuotg hibridiniy veisliy sékla laikomasi toliau nurodyty kity standarty arba reikalavimy:

aa) vyriskojo komponento augalai isbarsto pakankamga kiekj Ziedadulkiy, kai moteriskojo komponento augalai
atveria ziedadulkes priimancias purkas;

bb) jei moteriskojo komponento augalai turi Ziedadulkes priimancias purkas, ziedadulkes bars¢iusio arba bars-
tancio komponento augaly procentiné dalis turi nevirsyti 0,1 %;

¢) kryzmadulkiy ar sintetiniy Sorghum spp. veisliy paséliai atitinka Siuos standartus: tos riies paséliy augaly, kurie
aiskiai neatitinka veislés poZymiy, skaicius nevirsija:

— auginant eliting séklg — vieno 30 m? plote,
— auginant sertifikuotg séklg — vieno 10 m? plote.
D. Zea mays:
a) augaly, kurie aiSkiai neatitinka veislés, inbredinés linijjos ar komponento pozymiy, skaiCius nevirsija:
aa) auginant eliting sékla:
i) inbrediniy linijy, 0,1 %;
ii) paprasto hibrido, kiekvieno komponento, 0,1 %;
iii) kryzmadulkiy veisliy, 0,5 %;
bb) auginant sertifikuota sékla:
i) hibridiniy veisliy komponentas:
— inbrediniy linijy, 0,2 %;
— paprasto hibrido, 0,2 %;
— kryzmadulkés veisles, 1,0 %;
i) kryzmadulkiy veisliy, 1,0 %;
b) auginant hibridiniy veisliy s¢kla laikomasi toliau nurodyty kity standarty arba reikalavimy:

aa) vyriskojo komponento augalai iSbarsto pakankamg kiekj Ziedadulkiy, kai moteriskojo komponento augalai
zydi;

bb) atitinkamais atvejais gali bati pasalinti vyriski Ziedynai;
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cc) jei 5% ar daugiau moteriskojo komponento augaly turi Ziedadulkes priimancias purkas, ziedadulkes bars-
Ciusiy ar barstanciy moteriskyjy komponenty skaic¢iaus procentiné dalis nevirsija:

— 1 % bet kurio oficialaus aprobavimo metu,
— 1§ viso 2 % per oficialius aprobavimus.

Laikoma, kad augalai barsté ar barsto ziedadulkes, jei ant 50 mm ar didesnés pagrindinés ar $oninés Sluotelés asies i3
ziedazvynio iaugo dulkinés ir barsté ar barsto Ziedadulkes.
4. Secale cereale hibridai

a) Paséliai atitinka $iuos standartus dél atstumo nuo kaimynystéje esanciy Ziedadulkiy Saltiniy, kurio nesilaikant gali
jvykti nepageidaujamas pasalinis apdulkinimas.

Paséliai Maziausias atstumas
— auginant eliting sékla
— jei naudojamas vyriSkasis sterilumas 1000 m
— jei nenaudojamas vyriskasis sterilumas 600 m
— auginant sertifikuotg séklg 500 m

b) Paséliy, jskaitant vyriskajj steriluma, komponenty poZzymiai yra pakankamai tapatils ir gryni.
Visy pirma paséliai turi atitikti toliau nurodytus kitus standartus ar reikalavimus:
i) tos rasies paséliy augaly, kurie aiSkiai neatitinka komponento pozymiy, skaiCius nevirsija:
— auginant eliting sékla — vieno 30 m? plote,

— auginant sertifikuotg séklg — vieno 10 m? plote, atliekant oficialy aprobavima sis standartas taikomas tik
moteriskajam komponentui;

i) auginant eliting sékla, kai naudojamas vyriskasis sterilumas, vyriskojo sterilumo komponento sterilumas yra ne
mazesnis kaip 98 %.

) Kai tinkama, sertifikuota sékla auginama maiSant moteriskajj vyriskojo sterilumo komponenta su vyriskuoju
komponentu, kuris atstato vyriskajj vaisinguma.

5. Auginant Avena nuda, Avena sativa, Avena strigosa, Hordeum vulgare, Oryza sativa, Triticum aestivum, Triticum durum,
Triticum spelta ir savidulkiy xTriticosecale hibridy sertifikuota sékla

a) pascliai atitinka Siuos standartus dél atstumo nuo kaimynystéje esanciy Ziedadulkiy Saltiniy, kurio nesilaikant gali
jvykti nepageidaujamas pasalinis apdulkinimas:

— maziausias moteriskojo komponento atstumas iki bet kurios kitos tos pacios riies veislés, isskyrus vyriskaji
komponentg — 25 m,

— $io atstumo galima nesilaikyti, jei yra pakankamai apsisaugota nuo nepageidaujamo pasalinio apdulkinimo.
b) paséliy yra pakankamai tapatiis ir gryni, atsizvelgiant j komponenty poZymius.

Jei sékla yra auginama naudojant chemines hibridizavimo medziagas, paséliai turi atitikti toliau nurodytus kitus
standartus arba reikalavimus:

i) maziausias kiekvieno komponento veislés grynumas turi bati:

— Avena nuda, Avena sativa, Avena strigosa, Hordeum vulgare, Oryza sativa, Triticum aestivum, Triticum durum ir
Triticum spelta — 99,7 %,

— savidulkiy xTriticosecale — 99,0 %;
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ii) maziausias hibridiskumas turi bati 95 %. Hibridiskumo procentai apskai¢iuojami remiantis dabartiniais tarptau-
tiniais metodais, jei jie yra. Kai hibridiskumas nustatomas prie§ sertifikavimg tiriant séklg, aprobuojant jo
nustatyti nebitina.

6. Séklos vertingumg mazinanciy kenksmingy organizmy, pirmiausia Ustilagineae, yra kuo maziau.

7. Elitinei seklai taikomy pirmiau minéty kity standarty ar reikalavimy laikymasis tiriamas atliekant oficialy aprobavima,
o sertifikuotos séklos atveju — atliekant oficialy aprobavimg arba oficialius patikrinimus.

Sie aprobavimai atliekami pagal Siuos reikalavimus:
A. Paséliy buklé ir augimo tarpsnis leidzia atlikti reikiamg tyrima.
B. Atliekamy aprobavimy turi bati ne maziau nei:

a) vienas Avena nuda, Avena sativa, Avena strigosa, Hordeum vulgare, Oryza sativa, Phalaris canariensis, xTriticosecale,
Triticum aestivum, Triticum durum, Triticum spelta, Secale cereale paséliams;

b) Sorghum spp.ir Zea mays zydéjimo metu:
aa) vienas — kryzmadulkiy veisliy;
bb) trys — inbrediniy linijy ar hibridy.
Jei pas¢liai auginami prie§ Sorghum spp. ir Zea mays paséliy auginimo metus arba tais paciais metais, atlickamas
ne maziau kaip vienas specialus aprobavimas, siekiant patikrinti, kaip laikomasi $io priedo 1 punkte nustatyty

nuostaty.

C. Lauko, kuris bus tiriamas siekiant nustatyti, ar laikomasi $io priedo nuostaty, dydis, jo daliy skaicius ir i§sidéstymas
nustatomi atitinkamais metodais.
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II PRIEDAS

REIKALAVIMAI, KURIUOS TURI ATITIKTI SEKLA

1. Sékla yra pakankamai tapacios ir grynos veislés, o inbredinés linijos séklos pozymiai yra pakankamai tapatis ir gryni.
Pirmiau minétos nuostatos taip pat taikomos hibridiniy veisliy séklos komponenty pozymiams.

Visy pirma toliau i$vardyty rasiy sékla atitinka toliau nurodytus kitus standartus arba reikalavimus:

A. Avena nuda, Avena sativa, Avena strigosa, Hordeum vulgare, Oryza sativa, Triticum aestivum, Triticum

durum, Triticum spelta, i§skyrus visus jy hibridus

Kategorija Maziausias v;oi/:)lés grynumas
Elitiné sékla 99,9
Sertifikuota pirmosios reprodukcijos sékla 99,7
Sertifikuota antrosios reprodukcijos sékla 99,0

Maziausias veislés grynumas paprastai iStiriamas atliekant aprobavimg pagal I priede iSdéstytus reikalavimus.

. Savidulkés xTriticosecale veislés, iSskyrus hibridus

Kategorija Maziausias V?l)i/s)lés grynumas
Elitiné sékla 99,7
Sertifikuota pirmosios reprodukcijos sékla 99,0
Sertifikuota antrosios reprodukcijos sékla 98,0

MaZiausias veislés grynumas paprastai iStiriamas atliekant aprobavimg pagal 1 priede iSdéstytus reikalavimus.

. Avena nuda, Avena sativa, Avena strigosa, Hordeum vulgare, Oryza sativa, Triticum aestivam, Triticum

durum, Triticum spelta ir savidulkiy xTriticosecale. hibridai

LSertifikuotos séklos“ kategorijai priskiriamos séklos maziausias veislés grynumas turi bati 90 %. Jis tikrinamas
atliekant atitinkamos bandiniy dalies antring kontrole.

. Sorghumspp. ir Zea mays

Jei auginant hibridiniy veisliy sertifikuotg sékla naudojami moteriskasis vyriskai sterilus komponentas ir vyriskasis
komponentas, kuris neatstato vyriskojo vaisingumo, sékla auginama:

— arba sumaiSant séklos partijas veislei proporcinga dalimi, kai naudojamas moteriskasis vyriskai sterilus kompo-
nentas ir moteriSkasis vyriskai vaisingas komponentas,

— arba auginant moteriskajj vyriSkai sterily komponenta ir moteriskajj vyriskai vaisingg komponenty veislei
proporcinga dalimi. Siy komponenty dalis patikrinama atliekant aprobavima pagal I priede nurodytus reikala-
vimus.

. Secale cereale hibridai

Sékla nesertifikuojama kaip sertifikuota sékla, jei tinkamai neatsizvelgiama i oficialiai paimty elitinés séklos méginiy
oficialig antring kontrole, atlickamg séklos, dél kurios sertifikavimo buvo kreiptasi, augimo sezono metu, norint
patikrinti, ar elitiné sekla atitinka $ioje direktyvoje nustatytus elitinei séklai keliamus reikalavimus dél komponenty,
iskaitant vyriskajj steriluma, poZymiy, tapatumo ir grynumo, rezultatus.

2. Sékla atitinka toliau nurodytus kitus standartus ir reikalavimus dél daigumo, analitinio $varumo ir kity rasiy augaly
sekly kiekio:

A. Lentelé:



Maksimalus kity rasiy augaly sekly, jskaitant raudonas Oryza sativa séklas, kiekis III priedo 4 skiltyje nurodyto svorio

méginyje
Maziausias Maziausias (is viso skiltyje)
Rasis ir kategorija daigumas a nalitinis
(grynos §varumas Avena fatua, Raphanus
T I I ke [T T v vl R Pl e il R
temulentum githago

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10
Avena sativa, Avena strigosa, Hordeum vulgare, Triticum aestivum,
Triticum durum, Triticum spelta:
— elitiné sékla 85 99 4 1 (b) 3 0 (9 1
— sertifikuota pirmosios ir antrosios reprodukcijy sekla 85 (d) 98 10 7 7 0 (9 3
Avena nuda:
— elitiné sékla 75 99 4 1 (b) 3 0 (c) 1
— sertifikuota pirmosios ir antrosios reprodukcijy sekla 75 (d) 98 10 7 7 0 (0 3
Oryza sativa:
— elitiné sékla 80 98 4 1 1
— sertifikuota pirmosios reprodukcijos sékla 80 98 10 3 3
— sertifikuota antrosios reprodukcijos sékla 80 98 15 5 3
Secale cereale:
— elitiné sékla 85 98 4 1 (b) 3 0 (9 1
— sertifikuota sékla 85 98 10 7 7 0 (0 3
Phalaris canariensis:
— elitiné sékla 75 98 4 1 (b) 0 (c)
— sertifikuota sékla 75 98 10 5 0 (0
Sorghum spp. 80 98 0
xTriticosecale:
— elitiné sékla 80 98 4 1 (b) 3 0 (c) 1
— sertifikuota pirmosios ir antrosios reprodukcijy sékla 80 98 10 7 7 0 (c) 3
Zea mays 90 98 0
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B. Kiti standartai ar reikalavimai, taikytini tuo atveju, kai i juos daroma nuoroda Sio priedo 2 skirsnio A dalies

lenteléje:

a) | didziausig sékly kieki, nustatyta 4 skiltyje, jeina 5-10 skiltyse nurodyty rasiy séklos;

o
-

antra sékla nelaikoma priemaia, jei antrame to paties svorio méginyje néra né vienos kity rusiy javy séklos;

¢) viena Avena fatua, Avena sterilis ar Lolium temulentum sékla nurodyto svorio meéginyje nelaikoma priemaisa, jeigu

antrame tokio paties svorio méginyje néra né vienos $iy rasiy séklos;

&

3. Séklos vertingumg mazinanciy kenksmingy organizmy yra kuo maziau.

Hordeum vulgare (plikagriidis miezis) veisliy reikalaujamas maziausias daigumas sumazinamas iki 75 % grynos
séklos. Oficialioje etiketéje jraSomi ZodZiai: ,Maziausias daigumas — 75 %"

Visy pirma sékla turi atitikti $iuos standartus dél Claviceps purpurea (didZiausias sklerociy ar jy daliy kiekis III priedo

3 skiltyje nurodyto svorio méginyje).

Kategorija

Claviceps purpurea

Javai, iskyrus Secale cereale hibridus:

— elitiné sékla 1
— sertifikuota sékla 3
Secale cereale hibridai:

— elitiné sekla 1
— sertifikuota sékla 4 (%

(*) Laikoma, kad penki sklerociai ar jy dalys nustatyto svorio méginyje atitinka standartus, jei antrame to paties svorio méginyje yra ne

daugiau kaip keturi sklerociai ar jy dalys.
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Il PRIEDAS

PARTIJOS IR MEGINIO SVORIS

Meéginio, skirto II priedo 2 dalies
Didziausias partijos Maziausias i§ partijos | A punkto lentelés 4-10 skiltyse ir
Rasis svoris paimtino méginio svoris| II priedo 3 dalyje nurodytam
(tonomis) (gramais) skaiciui nustatyti, svoris
(gramais)
1 2 3 4
Avena nuda, Avena sativa, Avena strigosa, 30 1 000 500
Hordeum vulgare, Triticum aestivum, Triticum
durum, Triticum spelta, Secale cereale,
xTriticosecale
Phalaris canariensis 10 400 200
Oryza sativa 30 500 500
Sorghum bicolor, Sorghum bicolor x Sorghum 30 1000 900
sudanense
Sorghum sudanense 10 1000 900
Zea mays, elitiné inbrediniy linijy sekla 40 250 250
Zea mays, elitiné sékla, i3skyrus inbredines 40 1 000 1 000
linijas; sertifikuota sékla

Didziausias partijos svoris nevirSijamas daugiau nei 5 %.

C DALIS
Direktyvos 2002/55/EB 1I ir III priedai i§ dalies keiCiami taip:

1) I priedo 3 punktas papildomas $iuo punktu:

,) kiti standartai ar reikalavimai, taikytini tuo atveju, kai i juos daroma nuoroda a punkto lentel¢je:

Zea mays veisliy (cukringyjy kukurfizy) reikalaujamas maziausias daigumas sumaZzinamas iki 80 % grynos sé¢klos.
Oficialiojoje arba tiekéjo etiketéje, kai tinkama, jraSomi ZodZiai: ,Maziausias daigumas — 80 %"

2) III priedo 1 punkto a ir b papunkciai pakeiciami taip:

,@) Phaseolus coccineus, Phaseolus vulgaris, Pisum sativum ir Vicia faba sékla — 30 tony;

b) i§ ne mazesnio kaip kvie¢io griidas dydzio sékly sudaryta sékla, iskyrus Phaseolus coccineus Phaseolus vulgaris, Pisum
sativum ir Vicia faba — 20 tony.”
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D DALIS

Direktyvos 2002/57/EB I, II ir IIl priedai pakeiCiami taip:

1. Lauke augintas priessélis turi deréti su séklai auginamy rasiy ir veisliy augalais, o lauke neturi augti tokie i§ priessélio

. PRIEDAS

REIKALAVIMAI, KURIUOS TURI ATITIKTI PASELIAI

savaime isis¢je augalai.

Brassica napus hibridy paséliai yra auginami auginimo dirvoje, kurioje nuo paskutinio Brassicaceae (Cruciferae) augaly

auginimo yra pra¢je penkeri metai.

2. Paséliai atitinka toliau nurodytus standartus del atstumo nuo kaimynystéje esanciy ziedadulkiy Saltiniy, kurio nesilai-

kant gali jvykti nepageidaujamas pasalinis apdulkinimas:

Paséliai

Maziausias atstumas

Brassica spp., i$skyrus Brassica napus; Cannabis sativa, iSskyrus vienanames Cannabis sativa; Cart-
hamus tinctorius; Carum carvi; Gossypium spp., iSskyrus Gossypium hirsutum ir (arba) Gossypium
barbadense hibridus; Sinapis alba:

— auginant eliting sékla 400 m

— auginant sertifikuotg s¢kla 200 m

Brassica napus:

— auginant veisliy, i§skyrus hibridines, eliting sé¢kla 200 m

— auginant hibridy eliting sékla 500 m

— auginant veisliy, i§skyrus hibridines, sertifikuoty sékla 100 m

— auginant sertifikuotg hibridy sekla 300 m

Cannabis sativa, vienanamé Cannabis sativa:

— auginant eliting sékla 5000 m

— auginant sertifikuotg séklg 1000 m

Helianthus annuus:

— auginant eliting hibridy séklg 1500 m

— auginant eliting, i§skyrus hibridiniy veisliy, sékla 750 m

— auginant sertifikuotg s¢kla 500 m

Gossypium hirsutum ir (arba) Gossypium barbadense:

— auginant Gossypium hirsutum téviniy linijy eliting séklg 100 m

— auginant Gossypium barbadense téviniy linijy eliting séklg 200 m

— auginant nehibridiniy veisliy ir Gossypium hirsutum intraspecifiniy hibridy sertifikuotg séklg 30 m
be citoplazminio vyriskojo sterilumo

— auginant Gossypium hirsutum intraspeficiniy hibridy sertifikuota sékla, esant citoplazmi- 800 m
niam vyriskajam sterilumui

— auginant nehibridiniy veisliy ir Gossypium barbadense intraspecifiniy hibridy sertifikuotg 150 m
sekla be citoplazminio vyriskojo sterilumo

— auginant Gossypium barbadense intraspeficiniy hibridy sertifikuota sékla, esant citoplazmi- 800 m
niam vyriskajam sterilumui

— auginant tam tikry Gossypium hirsutum ir Gossypium barbadense tarpspeficiniy hibridy eliting 200 m
sekla

— auginant tam tikry Gossypium hirsutum ir Gossypium barbadense tarpspeficiniy hibridy ir 150 m
hibridy sertifikuotg sékla be citoplazminio vyriskojo sterilumo

— auginant Gossypium hirsutum ir Gossypium barbadense hibridy sertifikuot séklg, esant cito- 800 m

plazminiam vyriskajam sterilumui
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Siy atstumy galima nesilaikyti, jei yra pakankamai apsisaugota nuo bet kokio nepageidaujamo pasalinio apdulkinimo.

3. Pas¢liai yra pakankamai tapacios ir grynos veislés, o inbrediniy veisliy paséliy pozymiai yra pakankamai tapatis ir
gryni.

Auginant hibridiniy veisliy sékla, pirmiau minétos nuostatos taip pat taikomos komponenty pozymiams, jskaitant
vyriskajj sterilumg arba vaisingumo atstatyma.

Visy pirma Brassica juncea, Brassica nigra, Cannabis sativa, Carthamus tinctorius, Carum carvi, Gossypium spp., taip pat
Helianthus annuus ir Brassica napus hibridy paséliai atitinka toliau nurodytus kitus standartus arba reikalavimus:

A. Brassica juncea, Brassica nigra, Cannabis sativa, Carthamus tinctorius, Carum carvi ir Gossypium spp., i§skyrus hibridus:

tos rusies paséliy augaly, kurie aiSkiai neatitinka veislés pozymiy, skaicius nevirsija:

— auginant eliting séklg — vieno 30 m? plote,

— auginant sertifikuotg séklg — vieno 10 m? plote.

B. Helianthus annuus hibridai:

a) augaly, kurie aiSkiai neatitinka inbredinés linijos ar komponento pozymiy, skai¢iaus procentiné dalis nevirsija:

aa) auginant eliting sékla:

i) inbrediniy linijy 0,2%

i) paprastyjy hibridy:

— vyriskasis tévinis augalas, augalai, kurie barsto Ziedadulkes, kai 2 % arba 0,2%
daugiau moteriskyjy augaly turi priimancius Ziedus

— moteriSkasis tévinis augalas 0,5%

bb) auginant sertifikuotg sekla:

— vyriskasis komponentas, augalai, kurie barsto Ziedadulkes, kai 5 % arba daugiau 0,5%
moteriskyjy augaly turéjo priimancius Ziedus

— moteriSkasis komponentas 1,0%

b) auginant hibridiniy veisliy sékla laikomasi toliau nurodyty kity standarty arba reikalavimy:

aa) vyriskojo komponento augalai iSbarsto pakankama kiekj Ziedadulkiy, kai moteriskojo komponento augalai

zydi;

bb) jei moteriskojo komponento augalai turi Ziedadulkes priimancias purkas, Ziedadulkes bars¢iusiy ar bars-
tanciy moteriskyjy komponenty skaiciaus procentiné dalis nevirsija 0,5 %;

cc) auginant eliting sékla, moteriskojo komponento augaly, kurie aiskiai neatitinka pastebimy komponento
pozymiy, ir barsCiusiy ar barstanciy Ziedadulkes skai¢iaus procentiné dalis nevirsija 0,5 %;

dd) jei Il priedo I dalies 2 punkte nurodytas reikalavimas negali buti jvykdytas, vykdomas Sis reikalavimas:
vyriskojo sterilumo komponentas yra naudojamas sertifikuotai séklai auginti imant vyriska komponents,
kuriame yra konkreti atstatymo linija arba linijos, kad ne maziau nei trecdalis augaly, uzaugusiy i§ gauto
hibrido, turéty Zziedadulkiy, kurios visais atZvilgiais atrodyty normalios.
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C. Brassica napus hibridai, uzauginti naudojant vyriskajj steriluma:

a) augaly, kurie aiSkiai neatitinka inbredinés linijos ar komponento pozymiy, skaiCiaus procentiné dalis nevirsija:

aa) auginant eliting sekla

i) inbrediniy linijy 0,1%

ii) paprastyjy hibridy

— vyriskasis komponentas 0,1%

— moteriskasis komponentas 0,2%

bb) auginant sertifikuota s¢kla

— vyriskasis komponentas 0,3 %

— moteriSkasis komponentas 1,0%

b) auginant eliting s¢klg vyriskasis sterilumas yra ne mazesnis kaip 99 %, o auginant sertifikuota sekla — ne
maZesnis kaip 98 %. Vyriskojo sterilumo lygis jvertinamas tiriant, ar Zieduose yra vaisingy dulkiniy.

D. Gossypium hirsutum ir Gossypium barbadense hibridai:

a) pasélivose, skirtuose Gossypium hirsutum ir Gossypium barbadense téviniy linijy elitinei séklai auginti, tick mote-
riskosios, tiek vyriskosios tévinés linijos veislés grynumas yra ne mazesnis kaip 99,8 %, kai 5 % arba daugiau
séklas auginanciy augaly turi Ziedadulkes priimancius Ziedus. S¢klas auginancios tévinés linijos vyriskojo steri-
lumo lygis jvertinamas tiriant, ar Zieduose yra steriliy dulkiniy, ir jis negali bati mazesnis kaip 99,9 %;

=

pasclivose, skirtuose Gossypium hirsutum ir (arba) Gossypium barbadense hibridiniy veisliy sertifikuotai seklai
auginti, tiek séklas auginancios, tiek Ziedadulkes barstancios tévinés linijos veislés grynumas yra ne mazesnis
kaip 99,5 %, kai 5 % arba daugiau séklas auginanciy augaly turi Ziedadulkes priimancius Ziedus. Séklas augi-
nancios tévinés linijos vyriskojo sterilumo lygis jvertinamas tiriant, ar Zieduose yra steriliy dulkiniy, ir jis negali
bati mazesnis kaip 99,7 %.

4. S¢klos vertinguma mazinanciy kenksmingy organizmy yra kuo maziau. Glycine max. atveju $is reikalavimas visy pirma
taikomas Pseudomonas syringae pv. glycinea, Diaporthe phaseolorum var. caulivora ir var. sojae, Phialophora gregata ir
Phytophthora megasperma f.sp. glycinea.

5. Elitinei seklai taikomy pirmiau minéty kity standarty ar reikalavimy laikymasis tiriamas atliekant oficialy aprobavima,
o sertifikuotos s¢klos atveju — atlickant oficialy aprobavima arba oficialius patikrinimus. Sie aprobavimai atlickami
pagal Siuos reikalavimus:

A. Paséliy baklé ir augimo tarpsnis leidzia atlikti reikiamg tyrima.

B. Pas¢liai, kurie néra Helianthus annuus, Brassica napus, Gossypium hirsutum ir Gossypium barbadense hibridy pascliai,
aprobuojami ne maziau kaip vieng karta.

Helianthus annuus hibridai aprobuojami ne maziau kaip du kartus.

Brassica napus hibridai aprobuojami ne maziau kaip tris kartus: pirmg kartg — prie§ prasidedant Zydéjimo tarpsniui,
antrg — ankstyvuoju zydéjimo tarpsniu, o trecig — pasibaigus Zydéjimo tarpsniui.

Gossypium hirsutum ir (arba) Gossypium barbadense hibridai aprobuojami ne maziau kaip tris kartus: pirma karta —
ankstyvuoju Zydéjimo tarpsniu, antrg — baigiantis Zydéjimo tarpsniui, o tre¢ig — pasibaigus Zydéjimo tarpsniui,
atitinkamais atvejais pasalinus Ziedadulkes barstancius tévinius augalus.

C. Lauko, kuris bus tiriamas siekiant nustatyti, ar laikomasi $io priedo nuostaty, dydis, jo daliy skaicius ir iSsidéstymas
nustatomi atitinkamais metodais.
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II PRIEDAS

REIKALAVIMAI, KURIUOS TURI ATITIKTI SEKLA

I. ELITINE IR SERTIFIKUOTA SEKLA

1. Sékla turi pakankamg veislés tapatumg ir veislés grynumg. Visy pirma toliau iSvardyty rasiy sékla atitinka toliau

nurodytus kitus standartus arba reikalavimus:

Maziausias veislés

Rasis ir kategorija grynumas
(%)

Arachis hypogaea:
— elitiné sekla 99,7
— sertifikuota sékla 99,5
Brassica napus, iSskyrus hibridus, i$skyrus tik pasarams naudojamas veisles; Brassica rapa,
isskyrus tik pasarams naudojamas veisles:
— elitiné sekla 99,9
— sertifikuota sékla 99,7
Brassica napus spp. veislés, i§skyrus hibridus, naudojamos tik pasarams; Brassica rapa veislés,
naudojamos tik paSarams; Helianthus annuus, iSskyrus hibridines veisles, jskaitant jy kompo-
nentus; Sinapis alba:
— elitiné sekla 99,7
— sertifikuota sekla 99,0
Glycine max:
— elitiné sékla 99,5
— sertifikuota sékla 99,0
Linum usitatissimum:
— elitiné sékla 99,7
— sertifikuota pirmosios reprodukcijos sekla 98,0
— sertifikuota antrosios ir treciosios reprodukcijy sékla 97,5
Papaver somniferum:
— elitiné sékla 99,0
— sertifikuota sékla 98,0

MaZiausias veislés grynumas paprastai iStiriamas atliekant aprobavima pagal I priede isdéstytus reikalavimus.

standartus.

a) Seklos veisles komponenty, jskaitant vyriskajj steriluma ar vaisingumo atstatyma, poZymiai yra pakankamai tapatis

ir gryni.

b) Maziausias séklos veislés grynumas:
— elitiné sékla, moteriskasis komponentas 99,0 %
— elitiné sékla, vyriskasis komponentas 99,9 %

— sertifikuota sékla 90,0 %

. Brassica napus hibridy, uzauginty naudojant vyriskajj steriluma, sékla atitinka a—d punktuose nustatytus reikalavimus ir
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¢) Sékla sertifikuojama kaip sertifikuota sékla, jei deramai atsizvelgiama i oficialiai paimty elitinés séklos bandiniy
oficialiy vegetaciniy tyrimy, atliekamy séklos, kurig ketinama sertifikuoti kaip sertifikuotg sékla, auginimo sezono
metu, siekiant nustatyti, ar elitiné sékla atitinka elitinei séklai keliamus komponenty, iskaitant vyriskajj steriluma,
pozymiy tapatumo reikalavimus ir elitinei séklai taikomus maZiausio veislés grynumo standartus, nustatytus b
punkte, rezultatus.

Hibridy elitinés séklos veislés grynumas gali bati jvertinamas atitinkamais biocheminiais metodais.
d) Sertifikuotos hibridy séklos maziausio veislés grynumo standarty, nustatyty b punkte, atitikimo stebésena vykdoma

atlickant atitinkamos oficialiai paimty bandiniy dalies oficialius vegetacinius tyrimus. Gali bati taikomi atitinkami
biocheminiai metodai.

. Jei I priedo 3 dalies B skirsnio b punkto dd papunktyje nurodytas reikalavimas negali biiti jvykdytas, vykdomas $is

reikalavimas: jei sertifikuotai Helianthus annuus hibridy séklai auginti naudojamas vyriskojo sterilumo moteriskasis
komponentas ir vyriskojo vaisingumo neatstatantis vyriskasis komponentas, i§ vyriskai steriliy téviniy augaly iSaugusi
sékla sumaiSoma su i§ visiskai vaisingos séklos téviniy augaly iSaugusia sékla. Vyriskai steriliy téviniy augaly ir
vyriskojo vaisingumo téviniy augaly iSaugintos séklos santykis nevirsija dviejy su vienu.

. Sékla atitinka toliau nurodytus kitus standartus ir reikalavimus dél daigumo, laboratorinio §varumo ir kity rasiy augaly,

jskaitant Orobanche spp, sékly kiekio:

A. Lentelé:



Laboratorinis $varumas

Didziausias kity rasiy augaly sékly kiekis III priedo 4 skiltyje nurodyto svorio méginyje

(is viso skiltyje)

Maziausias . N
daigumas Reikalavimai dél
Rasis ir kategorija (grynos Maziausias | Didziausias kity R Orobanche sekly
sryn o laboratorinis rasiy augaly Kity risiy Avena fatua, Raphanus | umex spp., Alopecurus — kiekio
séklos %) . . o ; - Cuscuta spp. . isskyrus Rumex . Lolium remotum
$varumas sekly kiekis augalai a) Avena sterilis raphanistrum myosuroides
(svorio %) (svorio %) acetosella
1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12
Arachis hypogaea 70 99 — 5 0 0 (c)
Brassica spp.
— elitiné sékla 85 98 0,3 — 0 0 (o) (d) 10 2
— sertifikuota sékla 85 98 0,3 — 0 0 (c) (d) 10 5
Cannabis sativa 75 98 — 30 (b) 0 0 (0 (e)
Carthamus tinctorius 75 98 — 5 0 0 (¢ (e)
Carum carvi 70 97 — 25 (b) 0 0 (c) (d) 10 3
Glycine max 80 98 — 5 0 0 (¢
Gossypium spp. 80 98 — 15 0 0 (¢
Helianthus annuus 85 98 — 5 0 0 (0
Linum usitatissimum:
— pluostiniai 92 99 — 15 0 0 (o) (d) 4 2
— sémeniniai 85 99 — 15 0 0 (o) (d) 4 2
Papaver somniferum 80 98 — 25 (b) 0 0 (o) (d)
Sinapis alba:
— elitiné sékla 85 98 0,3 — 0 0 (c) (d) 10 2
— sertifikuota sékla 85 98 0,3 — 0 0 (¢) (d) 10 5

£T 9 600C

[ ]

s£urpra[ sisnjerorjo sogunfeg sodonyg

£9/991 1



L 166/68

Europos Sgjungos oficialusis leidinys

2009 6 27

B. Kiti standartai ar reikalavimai, taikytini tuo atveju, kai j juos daroma nuoroda Sio priedo I skirsnio 4 dalies A

punkto lenteléje:

a) | didziausia sekly kiekj, nustatyta 5 skiltyje, jeina 6-11 skiltyse nurodyty riisiy séklos;

b) bendro kity risiy augaly sékly skaiCiaus nustatyti nereikia, jei nekyla abejoniy, kad yra vykdomi 5 skiltyje

nurodyti reikalavimai;

) Cuscuta spp. sékly skai¢iaus nustatyti nereikia, jeigu nekyla abejoniy, kad yra vykdomi 7 skiltyje nurodyti

reikalavimai;

d) viena Cuscuta spp. sékla nurodyto svorio méginyje nelaikoma priemaisa, jeigu antrame tokio paties svorio

meéginyje néra né vienos Cuscuta spp. seklos;

¢) sckloje neturi bati Orobanche spp. sékly; vis délto viena Orobanche spp. sékla 100 g meéginyje nelaikoma

priemaisa, jei antrame 200 g méginyje néra né vienos Orobanche spp. séklos.

5. Séklos vertinguma mazinanciy kenksmingy organizmy turi biti kuo maziau. Visy pirma sékla atitinka toliau nuro-

dytus kitus standartus arba reikalavimus:

A. Lentelé:
Kenksmingi organizmai
Didziausias kenksmingais organizmais uzkrésty sékly skaiciaus procentas
(i3 viso skiltyje) Sclerotinia sclerotiorum
Rasis (didziausias sklerociy

Alternaria linicola, Phoma
exigua var. linicola,

arba jy daliy kiekis III
priedo 4 skiltyje nuro-

Botrytis spp- Colletotrichum linicola, Platyedra gossypiella dyto svorio méginyje)
Fusarium spp.
1 2 3 4 5
Brassica napus 10 (b)
Brassica rapa 5 (b)
Cannabis sativa 5
Gossypium spp. 1
Helianthus annuus 5 10 (b)
Linum usitatissimum 5 5 (a)
Sinapis alba 5 (b)

B. Kiti standartai ar reikalavimai, taikytini tuo atveju, kai j juos daroma nuoroda $io priedo I skirsnio 5 dalies A

punkto lentelé¢je:

a) Linum usitatissimum (pluostiniy liny) sékloje didZiausias Phoma exigua var. linicola uzkrésty sékly skaiciaus

procentas néra didesnis uz vieneta;

b) Sclerotinia sclerotiorum sklerociy arba jy daliy skaiCiaus nustatyti nereikia, jei nekyla abejoniy, kad yra vykdomi

Sios lentelés 5 skiltyje nurodyti reikalavimai.

C. Konkretis standartai ar kiti reikalavimai, taikomi Glycine max.:

a) Pseudomonas syringae pv. glycinea atveju didziausias méginio daliy skaicius, kurios yra uzkéstos minétu orga-
nizmu, ne mazesniame nei 5 000 sékly méginyje, paimtame i§ partijos ir padalintame { 5 dalis, nevirsija 4;

visose penkiose méginio dalyse nustacius jtartinas kolonijas, gali bati atliekami atitinkami kiekvienos méginio
dalies jtartiny kolonijy, izoliuoty preferencingje terpéje, biocheminiai tyrimai pagal pirmiau isdéstytus standartus

ar reikalavimus;
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b) didziausias Diaporthe phaseolorum var. phaseolorum uzkrésty sékly skaicius nevirsija 15 %;

¢) inertinés medZiagos svorio procentas, kaip nustatyta pagal dabartinius tarptautinius tyrimy metodus, nevir-
Sija 0,3.

25 straipsnio 2 dalyje nustatyta tvarka valstybéms naréms gali bati leista neatlikti tyrimo dél pirmiau minéty

konkreciy standarty ar kity reikalavimy, nebent, remiantis ankstesne patirtimi, kyla abejoniy, kad iy standarty ar
reikalavimy nesilaikoma.

1I. KOMERCINE SEKLA

Komercinei séklai taikomi II priedo I skyriuje nustatyti reikalavimai, isskyrus 1 dalj.
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III PRIEDAS

PARTIJOS IR MEGINIO SVORIS

Meéginio, skirto II priedo I skirsnio
Didsiausi i Maiausias i parti 4 dalies A punkto 5-11 skiltyse ir
e icziausias partijos yaziausias 15 partjos I priedo I skirsnio 5 dalies A
Rasis Svoris palmtmo meginio Svoris -
. . punkto 5 skiltyje nurodytam
(tonomis) (gramais) Kaiciui . .
skaiciui nustatyti, svoris
(gramais)
1 2 3 4

Arachis hypogaea 30 1000 1000
Brassica juncea 10 100 40
Brassica napus 10 200 100
Brassica nigra 10 100 40
Brassica rapa 10 200 70
Cannabis sativa 10 600 600
Carthamus tinctorius 25 900 900
Carum carvi 10 200 80
Glycine max 30 1000 1000
Gossypium spp. 25 1000 1000
Helianthus annuus 25 1000 1000
Linum usitatissimum 10 300 150
Papaver somniferum 10 50 10
Sinapis alba 10 400 200

Didziausias partijos

svoris nevirsijamas daugiau nei 5 %.“
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II

(Aktai, priimti remiantis EB ir (arba) Euratomo steigimo sutartimis, kuriy skelbti neprivaloma)

SPRENDIMALI

KOMISIJA

KOMISIJOS SPRENDIMAS
2009 m. vasario 25 d.

dél pagalbos schemos, numatytos Bendrijos gairése, skirtose valstybés pagalbai, susijusiai su USE
testais, rastais negyvais gyviinais ir skerdykly atlieckomis. Liuksemburgo nepritarimas atitinkamy
priemoniy pasialymams (C 13/04)

(pranesta dokumentu Nr. C(2009) 1089)
(Tekstas autentiSkas tik pranciizy kalba)

(2009/493/EB)

EUROPOS BENDRIJU KOMISIA,

atsizvelgdama | Europos bendrijos steigimo sutartj, ypac i jos 88
straipsnio 2 dalies pirma pastraipg,

paprasiusi suinteresuotgsias 3alis pateikti savo pastabas, kaip
numatyta minétame straipsnyje (1),

kadangi:

1. PROCEDURA

2002 m. Komisija priémé gaires dél valstybés pagalbos,
susijusios su USE tyrimais, rastais negyvais gyviinais ir
skerdykly atlickomis (toliau — USE gaires).

2002 m. gruodzio 12 d. rastu (AGR 29701) Komisija
papra$é Liuksemburgo valdzios institucijy ne véliau kaip
iki 2003 m. kovo 31 d. rastu patvirtinti, kad jos pritaria
atitinkamy priemoniy pasitilymams remiantis USE gairiy
IX skyriaus nuostatomis.

() OL C 93, 2006 4 21, p. 10.

&)

)

Negavusi Liuksemburgo valdzios institucijy atsakymo,
pirmgji priminima Komisija joms nusiunt¢ 2003 m.
balandzio 23 d. (AGR 011093). Negavus atsakymo,
2003 m. liepos 9 d. buvo nusiystas antrasis priminimas
(VI 017922) su prasymu ne véliau kaip iki 2003 m.
liepos 30 d. raStu patvirtinti pritarima.

2003 m. rugséjo 26 d. laisku Liuksemburgo DidZziosios
Hercogystés Zemés iikio, vynuogininkystés ir kaimo
plétros ministras papra$é leisti nukrypti nuo USE gairiy
(38 ir 39 punkty) taikymo, kad Liuksemburgo Vyriau-
sybé galéty finansuoti 50 % su skerdykly atlicky perdir-
bimu susijusiy i$laidy po 2003 m. gruodzio 31 d.

2003 m. spalio 10 d. raste (VI|027340) Komisija Liuk-
semburgo valdzios institucijoms nurodé kad toks nukry-
pimas nejmanomas, nes prieStarauty USE gairiy tikslams
siekti derinimo ir Salinti konkurencijos iSkraipyma.

Tame paciame raSte Komisija, patikslindama, kad Liuk-
semburgo Didziosios Hercogystés Vyriausybé nesilaiké
prievolés laiku pranesti apie pritarima atitinkamy prie-
moniy pasitlymams remiantis USE gairiy IX skyriaus
nuostatomis, paskutinj karta paprasé¢ Vyriausybés per
desimt dieny nuo rasto gavimo radtu patvirtinti pritarima.



L 166/72

Europos Sgjungos oficialusis leidinys

2009 6 27

)

(10)

(11)

(12)

(13)

(14)

Liuksemburgo valdzios institucijos taip pat buvo jspétos,
kad, remiantis USE gairiy 53 punkto nuostatomis, jei jos
radtu nepatvirtinty savo pritarimo pasitlytoms priemo-
néms per de$imt dieny nuo rasto gavimo dienos, Komi-
sija taikyty Tarybos reglamento (EB) Nr. 659/1999 19
straipsnio 2 dalj (?) ir, jei reikia, pradéty tos dalies nuosta-
tose numatytg procedirg. Liuksemburgo valdzios institu-
cijy atsakymo Komisija negavo.

2004 m. kovo 19 d. rastu (SG (2004) D/201077) Komi-
sija Liuksemburgui prane$é apie sprendimg pradéti Sutar-
ties 88 straipsnio 2 dalyje numatyta procediirg dél nepra-
nesimo apie pritarima atitinkamy priemoniy pasidly-
mams remiantis USE gairiy IX skyriaus nuostatomis.

Komisijos sprendimas pradéti procediirg buvo paskelbtas
Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje (°). Komisija suinte-
resuotyjy Saliy paprasé pateikti pastabas dél minétos prie-
monés.

Liuksemburgo valdzZios institucijos atsaké 2004 m. kovo
30 d. rastu. Pastaby i$ kity suinteresuotyjy Saliy Komisija
negavo.

2006 m. rugpjicio 21 d. rastu, uZregistruotu 2006 m.
rugpjucio 23 d., Liuksemburgo valdZios institucijos
patvirtino, kad tam, kad baty laikomasi UST gairiy, jsta-
tymy ar teisés akty keisti neprireiké.

Gavusios 2006 m. spalio 20 d. Komisijos rasts, Liuksem-
burgo valdzios institucijos 2006 m. lapkri¢io 23 d. rastu,
uzregistruotu 2006 m. lapkricio 29 d., patvirtino, kad
nuo 2004 m. sausio 1 d. taikant visas atitinkamas
pagalbos schemas laikomasi USE gairiy.

2. APIBUDINIMAS
2.1. Teisinis pagrindas

Sutarties 88 straipsnio 1 dalyje nurodyta, kad Komisija
kartu su valstybémis narémis nuolat kontroliuoja visas
tose valstybése esamas pagalbos sistemas. Valstybéms
naréms ji sitilo atitinkamas priemones, reikalingas bend-
rajai rinkai palaipsniui plétoti arba jai veikti.

2002 m. lapkricio 27 d. Komisija priémé USE gaires.
Vadovaujantis Siomis gairémis, keitési $iy sektoriy vals-

() OLL 83, 1999 3 27, p. 1.
() Zr. 1 p. i8nasa.

(16)

(18)

(20)

tybés pagalbos Bendrijos politika, jos buvo taikomos
naujoms valstybés pagalbos schemoms, taip pat ir vals-
tybiy nariy pranesimams, dél kuriy nuo 2003 m. sausio
1 d. Komisija dar nepriémé sprendimo.

Kaip numatyta Bendrijos 2007-2013 m. valstybés
pagalbos Zemés tikio ir misky sektoriuose gairiy 194 ¢
punkte, USE gairés nuo 2007 m. sausio 1 d. nebebuvo
taikomos, i§skyrus neteisétos pagalbos, suteiktos iki jsiga-
liojant valstybés pagalbos Zemés tkio ir misky sekto-
riuose gairéms, atvejus.

2002 m. gruodzio 12 d. rastu (AGR 29701) Komisija
valstybéms naréms oficialiai pateiké naujyjy USE gairiy
tekstg. Remdamasi naujosiomis gairémis Komisija valsty-
béms naréms pasitlé pakeisti su valstybés pagalba, kuriai
taikomos $ios gairés, susijusias jy pagalbos schemas, kad
jos su minimomis gairémis bity suderintos ne véliau
kaip iki 2003 m. gruodzio 31 d.

Valstybiy nariy buvo paprasyta ne véliau kaip iki
2003 m. kovo 31 d. rastu patvirtinti, kad jos pritaria
atitinkamy priemoniy pasiilymams remiantis USE gairiy
IX skyriaus nuostatomis.

Remiantis USE gairiy 53 punkto nuostatomis, jei valstybé
naré rastu nepatvirtinty savo pritarimo pasitlytoms prie-
monéms iki $ios datos, Komisija taikyty Reglamento (EB)
Nr. 659/1999 19 straipsnio 2 dalj ir, jei reikia, pradéty
tos dalies nuostatomis numatytg procediirg.

2.2. Pradedant tyrimo procediira Komisijos pateikti
argumentai

Sutarties 88 straipsnio 2 dalyje numatyta procediira
Komisija pradéjo dél to, kad nepaisydamos keliy
praSymy, Liuksemburgo valdZios institucijos neperdavé
savo pritarimo atitinkamy priemoniy pasitlymams
remiantis USE gairiy IX skyriaus nuostatomis.

Be to, gavusi Liuksemburgo valdzios institucijy pateikta
prasyma nukrypti nuo USE gairiy (Zr. 4 konstatuojamaja
dalj), Komisija suabejojo, ar pagalba, kuri gali bati
teikiama Liuksemburge, suderinama su minétomis
gairémis.
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(21)  Atsizvelgdama j tai ir norédama atlikti visus patikrinimus, 4. ISVADOS

(23)

(24)

(25)

kurie i$sklaidyty abejones, pradédama procediirg Komisija
Liuksemburgo valdzios institucijy papraseé:

a) pranesti jai apie nuostatas, susijusias su visa galima
pagalba, kuri dar bus skirta ir kuri pateks j USE gairiy
taikymo sritj, igyvendinimu, visy pirma, visy galio-
janciy jstatymy ir kity teisés akty, numatanciy tokia
pagalba, tekstus;

=

patikslinti, ar (ir nuo kurios dienos) Liuksemburgo
valdZios institucijos i§ dalies pakeité visas esamas
pagalbos schemas, numatancias valstybés pagalbg,
kuriai taikomos USE gairés, kad jos biity suderinamos
su Siomis gairémis, ir esant reikalui;

¢) pateikti patikslinimus, susijusius su $iy galimy schemy
ar ad hoc pagalbos priderinimu prie USE gairiy.

3. SUINTERESUOTUJU SALIY PASTABOS

2004 m. kovo 30 d. rastu Liuksemburgo valdzios insti-
tucijos Komisijai prane$¢, kad su USE gairémis jos
sutinka. Jos taip pat patikslino, kad tuo metu taikomos
pagalbos schemos nuo 2004 m. sausio 1 d. su USE
gairémis yra suderinamos. Komisija 2004 m. spalio
26 d. (% § pritarimg paskelbé ir pasizyméjo Liuksem-
burgo valdZios institucijy pareiskima, kad minétos
pagalbos schemos su gairémis yra suderinamos.

2006 m. rugpjucio 21 d. rastu, uZregistruotu 2006 m.
rugpjicio 23 d., Liuksemburgo valdzios institucijos
patvirtino, kad tam, kad bty laikomasi UST gairiy, ista-
tymy ar teisés akty keisti neprireike.

2006 m. lapkricio 23 d. rastu, uZregistruotu 2006 m.
lapkricio 29 d., Liuksemburgo valdzios institucijos patvir-
tino, kad nuo 2004 m. sausio 1 d. taikant visas atitin-
kamas pagalbos schemas laikomasi USE gairiy.

Komisija pastaby $iuo klausimu i§ suinteresuotyjy Saliy
negavo.

(* Pritarimas Bendrijos gairéms, skirtoms valstybés pagalbai Zemés tikio
sektoriuje (OL C 263, 2004 10 26, p. 8).

(26)

27)

Komisija atsizvelgé j Liuksemburgo valdzios institucijy
2004 m. kovo 30 d., 2006 m. rugpjucio 21 d. ir
2006 m. lapkri¢io 23 d. pareiskimus, kuriais jos:

— pritaré USE gairéms;

— uztikrino, kad tam, kad baty laikomasi UST gairiy,
jstatymy ar teisés akty keisti neprireiké;

— uztikrino, kad nuo 2004 m. sausio 1 d. taikant visas
atitinkamas pagalbos schemas laikomasi USE gairiy.

Atsizvelgdama | Liuksemburgo valdZzios institucijy pareis-
kimus ir patikinimus bei | tai, kad nuo 2007 m. sausio
1 d. USE gairés nebetaikomos, Komisija mano, kad
oficiali tyrimo procedira gali bati baigta, nes neteko
prasmes,

PRIEME S] SPRENDIMA:

1 straipsnis

Oficiali tyrimo procediira dél Liuksemburgo nepritarimo atitin-
kamy priemoniy pasitlymams remiantis Bendrijos gairémis,
skirtomis valstybés pagalbai, susijusiai su USE testais, rastais
negyvais gyvinais ir skerdykly atlickomis yra baigiama.

2 straipsnis

Sis sprendimas skirtas Liuksemburgo DidZiajai Hercogystei.

Priimta Briuselyje, 2009 m. vasario 25 d.

Komisijos vardu
Mariann FISCHER BOEL

Komisijos naré
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KOMISIJOS SPRENDIMAS
2009 m. birzelio 25 d.

dél tam tikry apsaugos priemoniy, susijusiy su labai patogeniSko pauksciy gripo H5N1 potipio
virusu Kroatijoje ir Sveicarijoje

(pranesta dokumentu Nr. C(2009) 4977)

(Tekstas svarbus EEE)

(2009/494/EB)

EUROPOS BENDRIJUU KOMISIJA,

atsizvelgdama | Europos bendrijos steigimo sutart,

atsizvelgdama | 1991 m. liepos 15 d. Tarybos direktyva
91/496/EEB, nustatancia gyvuny, jveZamy j Bendrija i§ treciyjy
Saliy, veterinarinio patikrinimo organizavimo principus ir i§
dalies pakeiciancia Direktyvas 89/662/EEB, 90[425[EEB ir
90/675/EEB (), ypac i jos 18 straipsnio 1 ir 7 dalis,

atsizvelgdama | 1997 m. gruodzio 18 d. Tarybos direktyva
97/78/EB, nustatancig principus, reglamentuojancius i§ treciyjy
Saliy i Bendrijg jvezamy produkty veterinariniy patikrinimy
organizavimg (), ypac i jos 22 straipsnio 1 ir 6 dalis,

kadangi:

2008 m. rugpjicio 8 d. Komisijos reglamentu (EB) Nr.
798/2008, kuriuo nustatomas treciyjy Saliy, teritorijy,
zony ar skyriy, i§ kuriy galima importuoti | Bendrijg ir
vezti tranzitu per Bendrijg naminius pauk$¢ius ir naminiy
pauks¢iy produktus, sarasas ir veterinarijos sertifikaty
reikalavimai (}), nustatytos veterinarinio sertifikavimo
salygos, taikomos j Bendrija importuojant ir per ja tran-
zitu veZant naminius pauk$Cius ir tam tikrus jy
produktus. Dél Bendrijos taisykliy aiskumo ir nuose-
klumo $iame sprendime reikéty atsizvelgti | tame regla-
mente pateiktas naminiy pauks¢iy ir periniy kiausiniy
apibréztis.

2007 m. kovo 23 d. Komisijos reglamentu (EB) Nr.
318/2007, nustatanciu gyviiny sveikatos reikalavimus
tam tikriems | Bendrijg jvezamiems pauks$Ciams ir jy
karantino salygas (*), nustatyti gyviiny sveikatos reikala-
vimai tam tikriems | Bendrija i§ treciyjy Saliy ir jy teri-
torijos daliy importuojamiems pauksc¢iams. Dél Bendrijos
taisykliy aiSkumo ir nuoseklumo siame sprendime reikéty
atsizvelgti | tame reglamente pateiktas pauksciy
apibréztis.

268, 1991 9 24, p. 56.
24,1998 1 31, p. 9.
226, 2008 8 23, p. 1.
84, 2007 3 24, p. 7.

)

5
6

8
9

Nustac¢ius labai patogenisko pauksciy gripo H5NI
potipio viruso laukiniy pauks¢iy populiacijoje atvejus
abiejose minétose treciosiose Salyse, buvo priimtas
2006 m. kovo 31 d. Komisijos sprendimas
2006/265/EB dél tam tikry apsaugos priemoniy, susijusiy
su jtarimu dél labai patogenisko pauksciy gripo Sveicari-
joje (°) ir 2006 m. liepos 28 d. Komisijos sprendimas
2006/533/EB dél tam tikry laikiny apsaugos priemoniy,
susijusiy su labai patogeniniu pauk$¢iy gripu Kroati-
joje (6). Siuose sprendimuose numatyta, kad valstybés
narés turi sustabdyti gyvy naminiy pauksciy, Ratitae
genties pauksciy, Gkiuose auginamy bei laukiniy medzio-
jamyjy plunksnuociy ir kai kuriy kity gyvy paukséiy,
jskaitant paukscius augintinius, ir $iy risiy periniy kiau-
$iniy bei tam tikry pauksciy produkty importa i§ tam
tikry Kroatijos ir Sveicarijos teritorijos daliy. Sprendimai
2006/265/EB ir 2006/533/EB sujungti | vieng teisés akta,
o priemoniy taikymo laikotarpis 2008 m. birzelio 26 d.
Komisijos sprendimu 2008/555/EB  dél tam tikry
apsaugos priemoniy, susijusiy su labai patogenisko
pauksciy gripo H5N1 potipio virusu Kroatijoje ir Sveica-
rijoje (7) pratestas iki 2009 m. birzelio 30 d.

2006 m. birzelio 14 d. Komisijos sprendimu
2006/415/EB dél tam tikry apsaugos priemoniy, susijusiy
su labai patogenisku pauksciy gripu, kurj Bendrijos nami-
niams pauksciams sukelia gripo viruso H5N1 potipis (%),
nustatytos tam tikros biologinio saugumo ir ribojamosios
priemonés, skirtos i$vengti $ios ligos plitimo, jskaitant A
ir B teritorijy, jtarus ar patvirtinus ligos naminiy pauksciy
populiacijoje protriikj, nustatyma.

2006 m. rugpju¢io 11 d. Komisijos sprendimu
2006/563/EB dél tam tikry apsaugos priemoniy, susijusiy
su labai patogenisku pauksciy gripu, kurj Bendrijos nami-
niams pauksciams sukelia gripo viruso H5N1 potipis (%),
nustatytos tam tikros apsaugos priemonés, skirtos
isvengti, kad laukiniai pauk$¢iai neuzkrésty naminiy
pauksciy, jskaitant rizikos vertinimu pagrista kontroliuo-
jamyjy ir stebésenos teritorijy nustatyma atsizvelgiant |
epideminius, geografinius ir ekologinius veiksnius, jtarus
ar nustacius $ig liga laukiniy pauksciy populiacijoje.

95, 2006 4 4, p. 9.
212, 2006 8 2, p. 19.

164, 2006 6 16, p. 51.
222, 2006 8 15, p. 11.

() OL L
(6 OL L
() OL'L 179, 2008 7 8, p. 14.
(% OL L
() OL L
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(6)

(10)

(11)

Kroatija prane$¢ Komisijai, kad Sios treciosios 3alies
kompetentingos institucijos taiko apsaugos priemones,
kurios yra lygiavertés valstybiy nariy kompetentingy
institucijy ~ priemonéms,  numatytoms  Sprendime
2006/563/EB, taikomoms jtarus ar nustacius labai pato-
genisko pauksciy gripo, kurj laukiniams pauksciams
sukelia gripo H5N1 potipio virusas, atvejy, ir kad nedels-
dama prane§ Komisijai apie visus vélesnius gyviiny svei-
katos biiklés pokycius, jskaitant visy pirma visus nusta-
tytus Sios ligos laukiniy pauksciy populiacijoje atvejus.

Sveicarija pranes¢ Komisijai, kad Sios treciosios 3alies
kompetentingos institucijos taiko apsaugos priemones,
kurios yra lygiavertés valstybiy nariy kompetentingy
institucijy ~ priemonéms, numatytoms Sprendimuose
2006/415/EB ir 2006/563[EB, taikomoms ijtarus ar
patvirtinus labai patogenisko pauksciy gripo, kurj lauki-
niams pauksc¢iams sukelia gripo H5N1 potipio virusas,
atvejy, ir kad nedelsdama prane§ Komisijai apie visus
velesnius gyviny sveikatos biklés pokycius, iskaitant
visy pirma visus Sios ligos protrikius naminiy arba
laukiniy pauk$¢iy populiacijoje arba nustatytus ligos
atvejus. Taip pat reikéty atsizvelgti | Europos bendrijos
ir Sveicarijos Konfederacijos susitarimg dél prekybos
zemés tkio produktais (1).

Komisija nedelsdama apie tai informuos valstybes nares ir
joms perduos visg i§ Kroatijos ir Sveicarijos kompeten-
tingy institucijy gautg tokia informacija.

Atsizvelgiant | esama epidemiologing padéti, susijusig su
labai patogenisko pauksciy gripo H5N1 potipio virusu
Bendrijoje ir treCiosiose Salyse, ir i Kroatijos suteiktas
garantijas, jeigu §i liga laukiniy pauksciy populiacijoje
biity nustatyta Kroatijos teritorijoje, su Sia Salimi susiju-
sias Bendrijos apsaugos priemones reikéty taikyti tik
toms Kroatijos teritorijos dalims, kurioms tos 3alies
kompetentingos institucijos taiko priemones, lygiavertes
Sprendimu 2006/563/EB nustatytoms priemonéms.

Atsizvelgiant | Sveicarijos suteiktas garantijas, jeigu biity
nustatytas labai patogenisko pauks¢iy gripo, kurj lauki-
niams pauks$ciams sukelia H5N1 potipio virusas, atvejis
arba Sios ligos protriikis naminiy pauks¢iy populiacijoje
Sveicarijos teritorijoje, su Sia Salimi susijusias apsaugos
priemones reikéty taikyti tik toms Sveicarijos teritorijos
dalims, kurioms tos 3alies kompetentingos institucijos
taiko priemones, lygiavertes Sprendimais 2006/415/EB
ir 2006/563/EB nustatytoms priemonéms.

2007 m. lapkricio 29 d. Komisijos sprendime
2007/777[EB, nustatan¢iame gyviny ir visuomenés svei-

() OL L 114, 2002 4 30, p. 132.

katos reikalavimus ir tam tikry mésos produkty ir apdo-
roty skrandziy, pasliy ir Zarny, skirty Zmoniy maistui,
importo i§ treciyjy Saliy sertifikaty pavyzdzius (%), patei-
kiamas treciyjy Saliy, i§ kuriy valstybés narés gali leisti
importuoti mésos produktus, apdorotus skrandzius,
pusles ir Zarnas, sgrasas ir nustatoma apdorojimo tvarka,
kuri laikoma veiksminga neutralizuojant atitinkamus
patogenus. Siekiant iSvengti ligos perdavimo per tokius
produktus, juos batina tinkamai apdoroti atsizvelgiant j
sveikatos bukle kilmés Salyje ir raigj, i§ kurios gaminami
produktai. Todél reikéty leisti nukrypti nuo nuostatos,
sustabdancios Kroatijos ir Sveicarijos kilmés laukiniy
medziojamyjy  plunksnuodiy mésa imports, jeigu
produktai visu savo tariu buvo apdoroti ne Zemesne
kaip 70 °C temperatiira.

Sprendimas 2008/555/EB taikomas iki 2009 m. birzelio
30 d. Atsizvelgiant | nesikei¢iancig epidemiologine padéti,
sprendimu numatyty priemoniy taikyma tikslinga pratesti
iki 2010 m. gruodzio 31 d.

Siame sprendime numatytos priemonés atitinka Maisto
grandinés ir gyviny sveikatos nuolatinio komiteto
nuomone,

PRIEME S SPRENDIMA;

1.

1 straipsnis

Valstybés narés sustabdo $iy prekiy i§ Kroatijos teritorijos

dalies, nurodytos 2 dalies a punkte, ir Sveicarijos teritorijos
dalies, nurodytos 2 dalies b punkte, importa arba jvezima j
Bendrija:

a) naminiy pauksciy, kaip apibrézta Reglamento (EB) Nr.
798/2008 2 straipsnio 1 dalyje;

b) periniy kiauSiniy, kaip apibrézta Reglamento (EB) Nr.
798/2008 2 straipsnio 2 dalyje;

¢) pauksciy, kaip apibrézta Reglamento (EB) Nr. 318/2007 3
straipsnio a punkte, ir jy periniy kiausiniy;

d) mésos, smulkintos mésos, mésos pusgaminiy, laukiniy
plunksnuociy mechaniskai atskirtos mésos;

e) mésos produkty, pagaminty i§ laukiniy medziojamyjy
plunksnuociy mésos arba kuriuose yra Siy rasiy pauksciy
mésos;

() OL L 312, 2007 11 30, p. 49.
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f) zaliavos gyviiny augintiniy maistui ir neapdorotos paarinés
zaliavos, kurioje yra bet kokiy laukiniy medziojamuyjy
plunksnuociy daliy;

g) visy medziojamy pauks¢iy neapdoroty troféjy.

2. 1 dalyje numatytas importo arba jvezimo i Bendrija
sustabdymas taikomas:

a) Kroatijoje: visoms Kroatijos teritorijos dalims, kurioms Kroa-
tijos kompetentingos institucijos oficialiai taiko apsaugos
priemones, lygiavertes Komisijos sprendimu 2006/563/EB
nustatytoms apsaugos priemonéms;

b) Sveicarijoje: visoms Sveicarijos teritorijos dalims, kurioms
Sveicarijos  kompetentingos institucijos oficialiai taiko
apsaugos priemones, lygiavertes Sprendimais 2006/415/EB
ir 2006/563/EB nustatytoms apsaugos priemonéms.

3. Nukrypdamos nuo 1 straipsnio e punkto, valstybés narés
leidzia i Bendrija importuoti arba jvezti mésos produktus, paga-
mintus i§ laukiniy medzZiojamyjy plunksnuodiy mésos arba

kuriuose yra $iy rasiy pauksciy meésos, jeigu $iy rusiy pauksciy
mésa buvo apdorota taikant vieng i§ specifiniy apdorojimo
metody, nurodyty Sprendimo 2007/777/EB 1I priedo 4 dalies
B, C ar D punktuose.

2 straipsnis

Valstybés narés nedelsdamos imasi $iam sprendimui jgyvendinti
reikalingy priemoniy ir jas skelbia. Apie tai valstybés narés
nedelsdamos pranesa Komisijai.

3 straipsnis
Sis sprendimas taikomas nuo 2009 m. liepos 1 d. iki 2010 m.
gruodzio 31 d.

4 straipsnis

Sis sprendimas skirtas valstybéms naréms.

Priimta Briuselyje, 2009 m. birZelio 25 d.

Komisijos vardu
Androulla VASSILIOU

Komisijos naré
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KOMISIJOS SPRENDIMAS
2009 m. birzelio 26 d.

i§ dalies keiCiantis Sprendimg 2006/415/EB dél tam tikry apsaugos priemoniy, susijusiy su labai
patogenisku pauks¢iy gripu, kurj Bendrijos naminiams pauks$¢iams sukelia gripo viruso H5N1
potipis

(pranesta dokumentu Nr. C(2009) 4994)
(Tekstas svarbus EEE)
(2009/495EB)

EUROPOS BENDRIJlJ KOMISIJA,
atsizvelgdama | Europos bendrijos steigimo sutartj,

atsizvelgdama | 1989 m. gruodzio 11 d. Tarybos direktyva
89/662[EEB dél veterinariniy patikrinimy, taikomy Bendrijos
vidaus prekyboje, sickiant sukurti vidaus rinka ('), ypac i jos
9 straipsnio 4 dalj,

atsizvelgdama | 1990 m. birzelio 26 d. Tarybos direktyva
90/425[EEB dél Bendrijos vidaus prekyboje tam tikrais gyviinais
ir produktais taikomy veterinariniy ir zootechniniy patikrinimy,
siekiant uZzbaigti vidaus rinkos karimg (3, ypa¢ | jos
10 straipsnio 4 dalj,

atsizvelgdama | 2005 m. gruodzio 20 d. Tarybos direktyvg
2005/94/EB dél pauksciy gripo kontrolés Bendrijoje priemoniy
ir panaikinancia Direktyva 92/40/EEB (%), ypac i jos 63 straipsnio
3 dalj,

kadangi:

(1)  Direktyvoje 2005/94/EB nustatomos tam tikros preven-
cinés priemonés, susijusios su pauksc¢iy gripo stebésena ir
ankstyvu nustatymu, ir minimalios kontrolés priemonés,
kurios buty taikomos kilus Sios ligos protrikiui tarp
naminiy ar kity nelaisvéje laikomy pauksc¢iy. Direktyvoje
nurodoma, kad reikia nustatyti i$samias taisykles, taiky-
tinas susidarius atitinkamai epidemiologinei padéciai,
kurios papildyty toje direktyvoje numatytas minimalias
kontrolés priemones.

) 2006 m. birzelio 14 d. Komisijos sprendimu
2006/415/EB dél tam tikry apsaugos priemoniy, susijusiy
su labai patogenisku pauks¢iy gripu, kurj Bendrijos nami-
niams pauks¢iams sukelia gripo viruso H5N1 potipis (¥),
nustatytos tam tikros apsaugos priemoneés, kurios turi
bati taikomos siekiant iSvengti ios ligos plitimo, iskai-
tant A ir B teritorijy nustatyma, jtarus ar patvirtinus ligos
protriikj.  Sios  teritorijos  i§vardytos  Sprendimo
2006[/415/EB  priede. [ 3§ Komisijos sprendimu
2008/812[EB (°) pakeista prieda jtraukta dalis Vokietijos
ir Lenkijos. Sprendimas 2006/415/EB netenka galios
2009 m. birzelio 30 d.

() OL L 395, 1989 12 30, p. 13.
() OL L 224, 1990 8 18, p. 29.
() OL L 10, 2006 1 14, p. 16.

() OL L 164, 2006 6 16, p. 51.
() OL L 282, 2008 10 25, p. 19.

(3)  Kadangi Bendrijoje ir toliau licka didelé labai patogenisko
H5N1 potipio pauks¢iy gripo protrikiy rizika, Spren-
dime 2006/415[EB nustatytos priemonés turéty biti
iSsaugotos, kad jas biity galima taikyti tais atvejais, kai
virusas aptinkamas naminiuose pauksciuose, taip papil-
dant Direktyvoje 2005/94/EB numatytas priemones.

(4 Atsizvelgiant | dabarting su pauksciy gripu susijusig
epidemiologing padéti Bendrijoje, tikslinga pratesti Spren-
dimo 2006/415/EB taikymo laikotarpj iki 2010 m. gruo-
dzio 31 d.

(5)  Vokietija ir Lenkija prane$¢ Komisijai, kad jy teritorijose
palankiai susiklos¢ius ligos aplinkybéms, jos nebetaiko su
labai patogenisko H5N1 potipio pauks¢iy gripo protri-
kiais susijusiy kontrolés priemoniy. Todél pagal Spren-
dima 2006/415/EB ty valstybiy nariy A ir B teritorijoms
nustatyty priemoniy nebereikéty taikyti, o Sias teritorijas
reikéty ibraukti i§ to sprendimo priedo.

(6)  Todél Sprendima 2006/415/EB reikéty atitinkamai i3
dalies pakeisti.

(7) Siame sprendime numatytos priemonés atitinka Maisto
grandinés ir gyviny sveikatos nuolatinio komiteto
nuomone,

PRIEME S] SPRENDIMA;

1 straipsnis

Sprendimas 2006/415/EB i§ dalies keiciamas taip:

1) 12 straipsnyje data ,2009 m. birzelio 30 d.“ kei¢iama data
,2010 m. gruodzio 31 d.“

2) Priedo A ir B dalyse Vokietijos ir Lenkijos jrasai isbraukiami.
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2 straipsnis

Sis sprendimas taikomas nuo 2009 m. liepos 1 d.

3 straipsnis

Sis sprendimas skirtas valstybéms naréms.

Priimta Briuselyje, 2009 m. birzelio 26 d.

Komisijos vardu
Androulla VASSILIOU
Komisijos naré
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KLAIDU ISTAISYMAS

2008 m. kovo 17 d. Tarybos reglamento (EB) Nr. 261/2008, kuriuo nustatomas galutinis antidempingo muitas
tam tikriems importuojamiems Kinijos Liaudies Respublikos kilmés kompresoriams, klaidy iStaisymas

(Europos Sgjungos oficialusis leidinys L 81, 2008 m. kovo 20 d.)

2 puslapis, 13 konstatuojamosios dalies b punkto paskutiné jtrauka
6 puslapis, 54 konstatuojamoji dalis, 6 lentelés eiluté

18 puslapis, 140 konstatuojamoji dalis, 6 lentelés eiluté

19 puslapis, 1 straipsnio 2 dalis, skiltis ,Bendrové, 6 jrasas

yra: LFIAC Air Compressors (Jiangmen) Co. Ltd. ...

turi biiti: ,FIAC Air Compressors (Jiangmen) Ltd. ..."










2009 m. prenumeratos kainos (be PVM, jskaitant paprastosios siuntos iSlaidas)

ES oficialusis leidinys, L ir C serijos, tik spausdintiné versija 22 oficialiosiomis ES kalbomis| 1 000 EUR per metus (*)

ES oficialusis leidinys, L ir C serijos, tik spausdintiné versija 22 oficialiosiomis ES kalbomis| 100 EUR per ménesj (*)

ES oficialusis leidinys, L ir C serijos, spausdintiné versija ir metinis |22 oficialiosiomis ES kalbomis| 1 200 EUR per metus
kompaktinis diskas

ES oficialusis leidinys, L serija, tik spausdintiné versija 22 oficialiosiomis ES kalbomis| 700 EUR per metus
ES oficialusis leidinys, L serija, tik spausdintiné versija 22 oficialiosiomis ES kalbomis 70 EUR per ménesj
ES oficialusis leidinys, C serija, tik spausdintiné versija 22 oficialiosiomis ES kalbomis| 400 EUR per metus
ES oficialusis leidinys, C serija, tik spausdintiné versija 22 oficialiosiomis ES kalbomis 40 EUR per ménesj
ES oficialusis leidinys, L ir C serijos, ménesinis kaupiamasis 22 oficialiosiomis ES kalbomis| 500 EUR per metus
kompaktinis diskas
Oficialiojo leidinio priedas, S serija (Konkursai ir vieSieji pirkimai), |daugiakalbis: 360 EUR per metus
kompaktinis diskas, leidziamas du kartus per savaite 23 oficialiosiomis ES kalbomis| (30 EUR per ménesj)
ES oficialusis leidinys, C serija. Konkursai konkursy kalbomis 50 EUR per metus
(*) Egzemplioriy kainos: iki 32 puslapiy: 6 EUR,
33-64 puslapiai: 12 EUR,
daugiau nei 64 puslapiai: kaina nustatoma kiekvienu atveju.

Europos Sajungos oficialyjj leidinj, leidZziama oficialiosiomis Europos Sgjungos kalbomis, galima prenumeruoti bet
kuria i§ 22 kalby. Jj sudaro L (teisés aktai) ir C (informacija ir praneSimai) serijos.

Kiekviena kalba leidziamas leidinys prenumeruojamas atskirai.

Oficialieji leidiniai airiy kalba parduodami atskirai, remiantis 2005 m. birzelio 18 d. Oficialiajame leidinyje
L 156 paskelbtu Tarybos reglamentu (EB) Nr. 920/2005, nurodanciu, kad Europos Sgjungos institucijos laikinai
nejpareigojamos rengti ir skelbti visy akty airiy kalba.

Oficialiojo leidinio priedas (S serija. Konkursai ir vieSieji pirkimai) skelbiamas viename daugiakalbiame kompakti-
niame diske visomis 23 oficialiosiomis kalbomis.

Pateike paprastg praSyma Europos Sajungos oficialiojo leidinio prenumeratoriai gali gauti jvairius Oficialiojo leidinio
priedus. Apie priedy iSleidimg prenumeratoriai informuojami praneSime skaitytojui, kuris skelbiamas Europos
Sajungos oficialiajame leidinyje.

Pardavimas ir prenumerata

Oficialiyjy leidiniy biuro leidziamy mokamy leidiniy galima jsigyti misy pardavimo biuruose. Pardavimo biury
sgra8a galima rasti internete adresu

http://publications.europa.eu/others/agents/index_It.htm

EUR-Lex (http://eur-lex.europa.eu) - tai tiesioginé ir nemokama prieiga prie Europos Sajungos teisés
akty. Siame tinklalapyje galima skaityti Europos Sagjungos oficialyjj leidinj, susipazinti su
sutartimis, teisés aktais, precedentine teise bei parengiamaisiais teisés aktais.

ISsamesnés informacijos apie Europos Sajungg rasite http://europa.eu

iniu bi EUROPOS BENDRIJY OFICIALIUJY LEIDINIY BIURAS
wox Leidiniy biuras L-2985 LIUKSEMBURGAS

* ok Publications.europa.eu




